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Der Drudt wird unter der Vedbinguug gejtattet, daf nady Beendigung
Deffetben Der Abgetheitten Genfur in Dorpat die vor{dyrijtmdfige Anzahl Grem-
plare gugeftellt toerde.

Dorpat, den 29. Miry 1857.

Mr. 30.) Ubgetheitter Cenfor de la Croig.
SR
FY KY e‘..
o
AT N .
: > .



eine Efnifche Sage,

berbent{dyt bon

l‘l[arl Beinthal

Grite Liefernung.

— O SDEHB© ——— v e e

Borpaf,
gedrudt bei Heinvid Laalmann,
185 %9,



Dotto.

fage au {iberbieten ynp it immer binter thr
geblieben; nidht elnmar foll ba, wo fe liidenbait portritt, eine Crgdngung
Borgenommen toerben, bie ibr tvie atten Trdimmern nege Idnche anfreht und
mit ein paar Stridyen fdhon 1bren Reiy perivifdyt.

»Man meinte dle Bolrs

Jacodb Grimm.



"Porwort.

ﬂie gelebrte Gftnifdhe .Gefelljchaft ju Dorpat, die 8 fid
nad) ihren Gtatuten jur Aufgabe gemadyt hat, »die Kenntnif der
Borzeit und Gegenwart ded Gfinifhen Bolfes, feiner Gyprade und
Ritevatur ju fordernv, mufite unter den Gegenftanden, die fidh
ibrec Unterfudhung darboten, bdie Gagen und Lieder der Gften
mit befonderem Jnterefle betrachten, da fie bas eingige felbit-
evjeugte vedende Denfmal Dder Wergangenbeit bdiefes Bolfes
bilden, bdeffen Befreiung aus feiner feiiberen Reibeigenfdhaft
nidhté weniger als giinftig 3u fein fdheint, Diefen einft fo bliihens
ben Jweig feiner geiftigen Productivitdt, naddem er Jahrhun-
Derte Hindurch mit feinen unbefannten Grjeugern und Pflegern in
raudigefdwdrgten Hiitten fich frifd erbalten und manden neuen
Frieb entwidelt batte, anguerfennen und weiterjufsrdern. Wi
tonnen in Diefem Berfall der Bolfspoefie Teinen Fortihritt auf
Der Bahn naturgemdger Cntwidelung erbliden, fondern. miffen
ibn entjdyieden al8 einen Ridjdritt auf Derfelben anfehen. Unter
Den mannidfachen Urfachen, die, wie anderwirts gezeigt worden,
bier Idbmend eingewirtt haben, verdient befonbder8 Dervorgehoben
gu werden das eitrige Streben unferer Nationalen nad vibeutfobet
Bildung, ein Streben, das fie gegen alle Nationalgefiihl volls
Tommen abgeftumpft ju Haben fdheint. Der Gfte Hat wie der
Rabe in der befannten Fabel fein eigened gldngend fdywarzes
Gefleder ausgerupft und ftolirt mit fremben buntern Federn ein-
ber, obne audh nur eine UAhnung zu baben von der liderflidhen
Gimpelhaftigleit, die er vor aller Welt sur Sdau tedgt, indem
ev fein foftbares Gigenthum in abermigiger Berblendung fitr nidhts
adytet und dag Fremde, Blop weil es fremd ift, fiix allein fddn
und: preidwiirdig baft. Die abfurdeften Madywerfe verdeutfhter
Gften, in einer Syrade gefdrieben, die fi) in den laderlichften
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naturwidrigen Berrenfungen der eigenen fdhdnen Formen gefalt,
iiberfhwemmen fdon feit geraumer Jeit den Marft der Gftnifdhen
Riteratur und werben von dem Bolfe begierig verfthlungen, wenn
fie nur dic lodende Firma raus dem Deutidhen fberfepte auf
Dem Aushdngefdhitde fithren. lnter diefen Umftdnden wurde ed
-aber ugleid) dringende Pflicht der gelehrten Gtnifdhen Gefellfhaft,
die vofyandenen Uleberbleibfel der nationalen Poefie der Gften zu
fammeln und bevor das Bolfhen felbft, von jwei mddhtigen Polen
angezogen, vollig abforbirt worden vor dem gdnzlichen Untere
gange i fidhern, und mebreren Mitglicdern diefer Gejelfchaft,
Die fidh der Sacbe mit anerfennungdwerthem Gifer hingaben, ver:
banfen wir bereitd die BVerdffentlihung einzelner Sagen, die man
aud) in weiteren Kreifen fo fHhon gefunden Lat, dap eingelne
Rritifer, die dem Gftnijhen Genius nidyt fo viel Poefie zutvauen,
Die Aechtheit Derfelben in Jweifel jiehen. Sie vergeffen dabei .
Grimm’s treffendes Wort, dad exr in feiner Deutjhen Mythos
Togie audfpricht : ,Jede Kritif ldhmt und zerftdrt fih, die damit
anbebt, su Iduguen ober 3 begweifeln, wad in einer unter dem
Bolt lebendig gebornen und fortgepflanten Sage enthalten ift
und vor Augen liegt.«

Die grofartigite Sdhépfung in der Gitnifdhen Bolfspoefie
bildet aber die Sage vom Kalewipoeg, dem »Sobn ded Kalew.#
@elbft der verfiimmerten, fagenfeindlidhen Gegenmwart fdhwebt nod
Manches von den Thaten Ddiefed Nationalbelden im Gedddyinif.
€3 egiftiven im Munde Dded Bolfed freilih nur zertviimmerte
Ruinen der gamgen Heldenfage, Ruinen, die die HerrlichPeit Des
Gangen mebr abuen, al8 Ddeutlich erfennen laffen; Ddie zerfiventen
Glieder deuten aber jedenfall auf eine hobe, majeftdtijhe Geftalt
bin. Raddem der lepte Laut der Sage in Ded Volfed Munbde
Lingft verflungen fein wird, werden nody Steine, Hiigel, Fliffe
und Seeen unferver heimifdhen Flur auf die tiefen Gpuren hinweis
fen, Dieoder Triftige Gang ded PHelden guriidgelaffen bat, und
Diejenigen anflagen, bdieeifright bemiiht waven, fein Gedidtnih
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mit allen Grinnerungen an die beiduijhe Borzeit aus dem Her-
gen feiner Gnfel ju verwifden. Jeder Sug ded Helden in den
vorhandenen Brudjftiiden trigt dad unverfennbare Geprige Des
unmitndigen, findifden Jeitalters feiner Didter an fich, fo fichts
bar, dag wabrlih nur ein von  BVorurtheilen verblendétes Auge
bier bie Biige einer falfhenden Hand zu erblicden glaubt und an
»MMacpherfonfhen Lug und Trug” evinmert wird. Der Khlewide
ift fein Held Des flaffifhen Atterthums, ausd dem unfere Didter
ifre Jbeale borgen. Unfere aud der Sdhule der Alten Hervorges
gangene Jeit wire gav nidht im Stande, ein fold) unbeholfenes,
antediluvianifdes Ungeheuer u zeichnen, wie die BVolfsfage den
Gftnifden Nationalhelden darftellt, deffen Kivperfraft jedes Maag
iiberfdhreitet und die Wabrfdeinlichleit weit dberbietet, wdibhrend
feine geiftigen Fdbigfeiten fo befdhrdntt find, dap er 3. B, BVigel
und fleine vierfiigige Thiere in den allereinfachten Dingen, die
fih von felbit verfteben, um Rath fragt und ihrem Rathe folgen
su miiflen glaubt, Geine die Grdngen ded Miglichen tiberfdhreis
tenben Thaten finden wir hie und da nur nod in der Kalewala
Der Finnen iberboten. Wadbhrend aber die Finnifhe Sage einen
vollig organificten, von zablreiden Geftalten belebten Heidnifepen
Gotterflaat vor unferen Augen auffdlieft, verftattet die Gitnifche
RKalewifage aud) niht einen Blid in die Dheidnifdhe Gdtterlehre
Der alten Gften, da nuv gelegentlidh) ein paar anflingende Namen
eingeflodhten find. Die in der Eftnifhen Poefie berhaupt vors
berrjhende elegifhe Richtung ift audh in der Kalewidenfage ver:
treten, und war in marfivteren Jiigen, al8 die friftige Riefenges
ftalt Ded Helden ermarten ldgt, deffen Chavafter durd) und durch
ein tragifcher ift. Gine hHohere Nothwendigleit vegiert alle Greigs
niffe, die fich auf ibu begiehen und mit feinen Handlungen im

Bufammenhange flehen, und ldgt endlidh den auf ibm Ilaftenden
‘ Flud an thw in Crfillung geben, da die gBttIicbé Geredhtigleit
. Die blutige That Ded Helden an einem Unfdhuldigen nur durd
Ded Thdters eigened Biut fiihuen fanne Der fonft iberall uns
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befiegbare Deld gebt im Kampfe mit den Miditen des Sids
fal8 unter,

Bereitd in einer der erften Sigungen der damals eben erjt
in’d Leben getretenen gelehrien Gitnifhen Gefellfhaft im . 1838
war die Kalewifage jur Sprade gefommen, und namentlidy Hatte
mein vevewigter Freund Dr. Fiblmann eine Reibe Fragmente
aud Dderfelben jum DBejten gegeben, die fpdter in Dr. Krufe’s
.,llrgefd)id)te" libergegangen ift, obne dap hier die Quelle genannt
witd, aud der Dder Berfaffer feine Mittheilungen gefddpft bat.
Diefe Fragmente madhten damals grofes Auffehen und man war
febr gefpannt, mebr Davon ju horen. Die grofte Begeifterung
aber fiir Diefen Fund legte der Dr. Georg Shulp aus St. Pes
tcréﬁutg an den Tag, Der iiber diefen Gegenftand in einer fpds
teren ©igung Derfelben Gefellfhaft einen eben fo geiftreichen afs
warmen Vortvag bielt, in weldem er Dder SKalewifage nod
eine grofe Julunft proguofticicte. w»Denten Sie fidy,~ fagte er
unter andern, odenfen Gie fidh , weld erhebenden Ginfluf auf
ein Bolf dad erwadte Bewubtfein gefdhicdhtlicher Gyifteny und
G®rdfe Daben muf! Ginge e8 ibm nidt wie jenem DBettler,
bem man ploglih fagt: Du bift ein Kdnigsfohn! Denn beweift
wob! irgend Gtwad unwiderfprechlicher die gefdhichtliche Bedeutung
eined Bolfed, al8 der Befil einer Gpopde? Unsd aber, ald Den
Beforderern der geiftigen Wiedergeburt diejes Bolfes, uns, den
PBhilefthonen, gebiibrt e8, diefen Torfo, der verftiimmelt und von
fpdtern Jufdgen -verunftaltet in den entlegenflen Winfeln Dder
Proving einer Anerfennung entgegenbaret, Ddiefen in abgelegenen
Zhilern und tiefen Whldern verhallenden Gefang auf eine feiner
wiitdige Art in Ddie Reiben bder gldngenden Grieugniffe des
menjdlichen. Geiftes eingufibren. Dadurdy fonnte e8 wvielleicht
gelingen, dad Bolf jum Bewuftiein ju bringen, ibm Selbftgefih!
eingufldfen und indem man ihm die Grbidhaft einer grofen Bers .
gangenbeit iibergiebt e8 von der erbirmlichen Tendeny uriidyus
bringen, in ein copirtes Bwittergefdylecht ausjuarten.” — Jdh
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mug gefteben, diefe 'fﬁbnext Poffuungen desd Redners nidyt theilen
gu Tonnen. Jn meinen Augen fat das Gftenvolf feine Fabigleit
mebr jur felbftdndigen nationafen Productivitdt, fein Obr mebx
fiir einfade, ungekiinftelte Naturpoefie, nacdhdem e8 durdy die ihm
aufgebrungenen Grieugniffe Dder @d)ulmezﬁer; und Kiifterfdrifts
ftellerei verfdroben und verdorben ift. Ueber den Jubalt der
Ralewifage fpricdt Dr. Sdulp weiter : »Sie {dlieft fid einerfeits
an die Ddiifteren Gdtterfagen in den nordijhen ungebeuerlichen
Sagas, anderfeits an die afiatijhen Phantasmagorieen an. Sie -
ift itber unfere envopdifdhen Begriffe hinaus oloffal, "ohne Dimens
fion, phantaftifd, wie die Grieugniffe jener erften Shdpfung felbft.
Das Finnife Nordro, von deffen einem Ofr jum andern dags
Gidhorndhen einen Monat lang fpringen mupte, das unterirdifde
Mammuth der Tungufen, dem die Gebirge wie PManlwurfehiigel
ibre Gntftebung verdanfen, das tanfendgliedrige Ungebeuer dex
Kalmiidenfage, deffen verblichene Gebeine den Himalapa bilden,
und Kalen’s Sohn, der die Welt umpfhigt, {ind Gefdwifterfinder
einer afiatifd) - phantaftifhen Gefiblsweife und Aeuferungen eines
vorgefhicdytlichen, uné unverftindlichen Kvaftgefiihls u. f. w.» —
Sdmmtlidhe Anwefende, die Ddiefen Bortrag gebdrt batten, waren
fiic.die Gadye electrifict worden, unter ihnen befonders Dr. Huedt
und Dr. Fdhlmann. Beide fdyrieben mir damals begeifterte
Gpifteln iiber den Borjdlag des Dr. Schuly, indem fie midy jus
gleidh aufforderten, die mir befannten Gingetbeiten der Kalewifage
niederguchreiben und gleichzeitig durd)y Freunde und Befannte in
Gftland neue Beitrdge fammeln ju lafen. Dr. Fablmann fdHlof
einen feiner Briefe mit dev Grflirung, er habe fid’s njur Les
bensaufgabe gemadht, die jerfiventen Theile in ein ®Ganzed 3u
vereinigen.«  Der Tod vereitelte befanntliy die usfibrung feis
ned Bothabens und mandyes intereffante Sagenbrudhftid, das er nur
im treuen ®edddytnif bewabrte, ging mit ibm fiir immer verloren.

Rad) Dr. Fdhlmannw’s Tode madte die gelebrte Gtnifdye
Gcfellfdhaft mir den Antrag, die Ausfiihrung des Fdblmannjdhen
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Projectd 3u ibernehmen, da fie mit Grund .norauéfegte, bag idh
in den Plan, den fich der Berewigte vorgeseidhnet hatte, volfoms
men eingeweibt fein miiffe, und mir hinldnglide Kenntnif der
Gpradhe und Sitten ded Bolfes jutraute, um eine Arbeit u Stande u
bringen, die mid) ftet8 lebhaft intereffirt hatte und ju deren Gunften ich
Sabre lang fdhon als ©d)'i'uer der Hochfchule auf meinen Ferienveifen
und bei andern Gelegenbeiten, die mich mit Den Nationalen in ndhere
Beriihrung bradyten, unanfhdrlich bemiiht gewefen war, Materias
liem gu fammeln und jur gelegentlidhen Benupung aufsufdidten
und ju orduen. Jch durfte den ehrenvollen Antrag nicht juviids
weifen, um der guten Sache willen fchon, deven Forderung mir
gewif nicdht weniger am Herzen lag, al8 irgend einem andern
Mitgliede der gel. Cftnifhen Gejel{dhaft, dann aber aud), weil
i mir bewuft war, mande unverdiente Auszeihnung von Seiten
ber Gefelfdyaft empfangen gu haben, fiix Deven Jwede ich bisher
nidht fo viel geleiftet batte, af8 man von mir ju erwarten bes
redhtigt war; idy erfldrte daher meine Bereitwilligleit, mid) den
Winfden der Gefelljhaft u fiigen, habe aber weder bei Der
Bufage, noch im Verfolg der Arbeit felbft jemals dag Gefiibl
unterdriiden fonnen, wie wenig meine Krdfte hinveichten, um die
fhwere Aufgabe audy nuv den befheidenften Anforderungen gemds
gu [ofen.  Aled im Archiv Dev gelebrten Gftnifden Gefelljchaft
angefammelte den Gegenftand betreffende Material ward mir auf
meine Bitte nebft Den beyliglichen Papieren aus Dr. Fabmann’s
RNadlaf fofort jugeftelt und ich begann meine Arbeit, obne den
Grfolg abjuwarten vou Der mittlerweile an das Publifum ergan-
genen Aufforderung, durdy geneigte Mittheilungen dad Unternehs
men fordern zu belfen. Diefe Aufforderung ift denn audy wirklich,
wie i fdon Ditte vovausfehen fonnen, nidht allein erfolglos ges
wefenr, fondern bat aud nody in Sffentlichen Bifttern Aeuferun-
gen Dervorgelodt, Die das8 gange Unternebmen und Ddie dabei
Betheiligten von verfdyiedenen Seiten in ein ungiinftiges LUt zu
ftellen verfudyten ; aber Ddiefe Theilnahmlofigleit und bejiehungss
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weife Ungunft des Publifums bat Den Fortgang der Arbeit nidyt
bindern fonnen, da id einerfeitd fo veidhen Stoff jur Benupung
befaB, al8 i) vorldufig nur winfden fonnte, anderfeitd su tief
in die Gadye eingedrungen war, um durdy fleine, wenn aud
mitunter vedht bosbafte, fo Dodh in Dder That nicht jutreffende
Gticheleien mid) weiter fidren ju lafjen.

Alles, wad mir feit meiner Jugend von der Kalewifage im
Gedddhinif guriiFgeblieben war und wasd idh in fpdteren Jahren
von Kundigeven gehdrt hatte, war {hon vor dem Pact mit der
gel. Gftnifdhen Gefeljchaft vollitindig ju Papier gebradt worden.
Nadher wurde diefe Sammlung durd) mandjed wichtige Sagen-
brudftiid vermebrt von Dem verewigten Pajtor Kolbe in Werro,
der aud dem Bartholomdifdhen Kirdhfpiele, wo er geboren war,
Bieled mityutheilen wufte, und von einem in Werro anfdffigen
Rationalen aud dem Laisjden Kirdy{piele, Der mir aud in fyvad
lider Hinfiht von grofem Nusen gewefen ift. Nddft Ddiefen
beiben Quellen boten Ddie Plesfaufdhen GCiten dasd veidhhaltigfie
Material ju meiner fhon vorhandenen Sammlung, namentlich an
Qiedern, Die Plesfowiter biiteten {idh aber, Ddiefe Lieder als
folde zu begeichmen, dic vom SKalewipoeg hHandeln, al8 ob 8
ftreng verpdut gewefen wdre, Devgleidhen zu Dbefien oder ju vers
breiten.  Audh der Herr Revifor Rofenpflanger madyte diefe G-
fabrung an einem Plesfaufhen Gften, der ihm Mittheilung von
Kalewiliedern nur unter der Bedingung verfprady, daf Niemand
von Diefer Mittheilung erfiihre, und namentlich der Ortdgeiftliche
und Der Begivtsverwalter nidht.  Ungeadhtet ihm die Bedingung
jugefagt worden war, fief fi) Der Plesfowiter dDodh nidht wieder
feben. Mandyen interefjanten Beitrag erbielt idh aud) fpdterhin
aud fais, Torma und Tarmwaft. Die Tarwaftjchen waren meift
furge Brudftiie, die aber oft fo genau ju Plesfaufden Eften-
liedern paften, daf Ddiefe erft durd) jeme ihre Ergdngung gu er-
Balten fdyienen, aI8 wenn fie von ibnen abgebrodhen gewefen und
durd) irgend ein Greignif weitweg fortgefleudert worden wdren.
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Die Cidtung des aufgefpeicherten Materiald war feine
leidhte Arbeit. €8 boten fidh dabei mandymal Schwierigleiten da,
die exrft nady langem Befinnen und Grivigen cinen Eut{hluf rveis
fen lieBen. Biele Brudbftiife 3. B. wollten weder unter fich,
nod mit irgend einem Gliede des projectivten Gangen zufammen-
paffen, da die bindenden Mittelglieder entweder gan fehiten, oder,
burdy Bermifdung mit fremdartigen Stoffen verunftaltet, fo un-
Tenntliy geworben waven, bdag man fie im erften NAugenbfid fix
nicdht8 weniger als8 Brudftiife der Kalewifage erfannte. So
famen, namentlich in den Beitrdgen aus dem Fellinfhen, Deutfdhe
Mavdpen und Teufeldgefdyichten, dhrifiliche Legenden und anderes
nidht Hierhergehirige oft genug vor, mit Merfmalen indeffen vers
mifdyt, die bei genauerer Priifung fie unverfeunbar fiir die Kas
lewifage in UAnfpruch nabhmen. Thaten 3. B., die fonft Aberall
dem Rdlcmipoeg sugefhrieben werden, ldft man in einem Brudhs
. ftiide Der beseichneten erfunft den Teufel verrichten. Sn einer
andern Mittheilung derfelben Kategorie wird der Kalewsfobn mit
feinem beriibmten Roffe identificivt, defjen befannte Hufsfpuren
man fiir die Fubftapfen des Pelden erfldrt, Mittheilungen aus
ber jiingften Beit waren natirlid am meiften verunftaltet. Ndcdft
Bierland und Jerwen haben die Kirchfpiele Rais, Bartholomdi,
Torma und Koddafer und der Plestauer Gftenfreid die von den
Borfahren diberfommenen Sagen am teim’ten bewabrt. Hier fan-
ben fiy wenigftens feine fremdartigen Glemente mit hineingemifcht,
wenn e8 fih) aud) tvaf, dap eine und diefelbe That Ded Helden
einmal fo, ein andermal anders erzdhlt wird, wibhrend eine andere
gar nidht an die vorbandenen Glieder angureiben war. Jn dem
efteren Falle machte iy gumweilen Plap fiiv beide Lesarten Pinter
einander, im jweiten Falle renoncivte id) gang auf die Benugung.
Bon den mir jugegangenen und jur Ginflechtung in das Gange
fidh mur theilweife eignenben Ricdern wdblte ih, wenn mebrere
Resarten dawaven, natiilih nur die befferen aus und warf die
fhwaderen fiber Bord,
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Auch bei den Ortsbeftimmungen fiir die eingelnen Begebens
Deiten fam i) night felten in Berlegenheit, da idh eingelne Thaten
des Kalewiden, die im gangen BVolfe befannt find, bald an ver-
fihiedene Rocalititen angefniipft, bald obne allen Unbaltdpuntt
gelaffen gleidhfam in der Luft {dhwebend antraf, bald fogar mit
Orten in BVerbindung gefept fand, Deren Lage zu ver Begeben:
beit felbft nidht paffen wollte. Am bdufigften werden Orte mit
einander yerwechfelt, die von dem Wobnorte ded Grzdblenden ents
fernt find, da danm oft fdon der furge Jwifhenraum von jwei
ober Drei RKirdyfpielen binveidht, um die wunderlichften Feblgriffe
in Ddiefer Hinfidt su begehen. Grydbhlt Der Wierldnder oder Jers
wenfer von Begebenbeiten, die er in die Nihe von Dorpat oder
wobl gar hinter Dorpat verlegt, dann ift’s vollendd aud mit fei-
ner- @eographie, und der Dorpater Gfte ift {dhon Deshalb nicht
im.Gtande die ndthige Anffldrung su geben, da er den Kalewi-
poeg Taum Dem Namen nad) Ffennt und von Ddeffen Thaten gar
nidhts weif. Hier gab ed fiir mih nur ywei Audwege, entweder
die erydblte Begebenbeit gany ohme fpecielle Iocale Unterlage Fu
laffen, ober aber fie mit einer Rocalitdt ju verfniipfen , Deren
natiirlidhe Befdaffenheit mit Dderfelben in Uebereinfiimmung u
bringen war, Gritere Magime beobadhtete ich bei den in Finland,
leptere bei Den gwifdhen Dorpat und Werro fpielenden Abentenern
unfered Helden. €o 3. B., wo die Wierldndifhe Sage eines
Bidleingd » hinter Dorpat~ erwdbhut, dad fie vafu-vja (Blafens
badlein) mennt und dad feine Gntftehung angeblich einec natiirs
Tichen Ausleerung des Kalewipoeg verdanft, iibereinftimniend mit
der Plesfaufden Sage, in welder diefes Vdadlein puftva - jsle
(wabrideinlid) aus dem Ruffijdhen mysmps gebitdet) beift, wdib-
rend in Dorpifden Landen Tein Flifden bdiefed Namensd anjus
treffen, ift, etlaubte id) mir, Dem Flifden, welded die Thalfchludt
Zilli s otu bei Warbus durdpfliet, die ehrenvolle Abffammung
von dem Gftnifden Nationalhelden ju vindiciven, da der Name
der Thalihlucht an den Ausdrud tillis oja erinnert, wie man in
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Gftland {dersweife dic Fletnen Ueberfdwemmungen nennt, mit
benen Kudblein dag Bett oder den Fufbodben zu Befd)enfeq pfles
gen, aud) in Der Ndibe diefer ShHludt fih ein Durfifee CGanus
jdrw) befindet nebft einigen alten Gftengrdbern, was fich alled uns
gegwungen in Ddie begeichnete Fabel der Kalewifage mit verweben
lief.  Poffentlidh wird auch die frengfte RKritif, wenn fie nuv
geredt fein will, mir ein foldes Verfahren bei der Ausfithrung
Der miv iibertragenen Arbeit nicht alg eine abfidhtlihe Entftellung
ber ©age ober wobl gar ald eine willflirlidye Fiction anrechnen!
Derfelben Magime folgend nahm i) das Factum der Gage,
" daf Der Kalewide eine Briife fber den vheifigen Flue (piihas
jBgi) gebaut haben foll, wm wmit feinem $Heeve auf das jenfeitige
Ufer u gelangen, fitr den Woo - Fluf, der in friiheren ZJeiten
Wibanda bief, in Anfpruch, da unter Diefem beiligen Flup
weber Der Gmbad), nody die Aa gemeint fein fann, aud dem eins
fachen Grunde nidht, weil beide Jliiffe in der Sage itberall unter
ibren eigenthiimlichen Namen vorgefiihrt werden und der Woo-
Blup witklih den beidnifhen Gften Deilig war und nodh im
driftliden Jeitalter, ja bid auf unfere Tage binab, die Gften
diefem Fluffe beimlich Opfer bradyten. Beilduftg erwdbhme idh
bier einer diefen Briidenbau betreffenden BVariante, die idh nicht
habe bemugen fonnen, da fie mir nidt zeitig genug eingeliefert
worden war.  Hiernad) war der Sobn des Kalew fo eben im
Begriff, den Bau einer fteinernen Briide ju beginnen, wozu er
fdhon einige SchooBvoll Feldfteine jufammengebradt Hatte, als
ibm ein Fuger Bogel in'8 Obr flifterte: ,puu on fergem, Fui
timie (Poly ift leichter, al8 Stein). Schnell befann er fich, lieh
die ©teine unbenupt fiegen, ging auf der Stelle in den nddhften
Wald und bracpte Balfen jur Briide Herbei.

Unfere8 Helden beriihmte Schwimmpartie iiber den Finnis
fhen Meerbufeu habe idh genau nady den Umriffen der Sage ge-
geichnet. Weder bei Der ungenannten fleinen Infel, wo er auss
tubte und ein Riebedabenteuer beftand, nod) bei dem Tobe der
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Snfelmaid, deffen Motive die Sage nicht weiter auffidet, Habe
id irgend- eine Gonjectur geltend gemacht und Ddarum Ddie in
den Liedern gebrauchte Begeidhnung der Crirunfenen ald wfdfara
(Sdwefter) beibebalten, obywar dadurd) die Identitdt der betrefs
fenden Perfon in Jweifel gezogen werden Tonute, wenn man nidht
annehmen wollte, daf die Infelmaid wirflid) die unbefannte Schwe-
fter Ded Helden gewejen fei und fiber ihr verwandtjdhaftliched Bers
hltnif su {hm untervidhtet den Tod in den Wellen gefucht habe.
Sn den vorhandenen Sagen und Riedern ift diefed leptere Mo-
ment in feiner Weife betont, und Dr. Lonnrot, den idh) um ges
' filligen Auffchluf aus der verwandten Finnijhen Sage befragte,
bat auf meinen Brief- bid fepst nicht geantwortet; i) bin aber
febr geneigt, gerade dad Gtilljhweigen Der Sage iiber diefen
Gegenftand al8 eine zarte Scdonung -der unwiffentlich Jreenden
und al8 eine heilige Schen vor der Gntjdpleierung der furdhtbars
ften aller Berirrungen angufehen und in Ddiefer Meinung nod) bes
ftdeft worden durd) Shiefner’s »Kullerwo Eypifode ded Finnifchen
Gpos Kalewala”, die mir vom BVerf. freundlidhft in einem Sons
“Devabdrud aus Der St. Petersh. Jeitung 1852 mitgetheilt wurde.
Die Griinde, die midh beftimmten, Den Namen Linda fiir

die Mutter unfere8 Helden in Anfpruch zu nebhmen, waven fite
midh) jm 'gemid)tig , al8 dag i) auf die abweidyende Meinung der
oben ermdbnten Kritifer hdtte Ritdficht nehmen fonnen, die fidh
liber biefen Gegenftand mit mehr Aufwand von’ Wi als Gelehrs
famfeit ausgefprocdhen haben. Der Name, offenbar der Kalewis
fage angebdrend, Pommt allerdingsd felten vor; aber wo er ers
{cheint, bleibt miv wenigftend fein Jweifel iibrig, wen man dars
unter zu verfteben Habe.*) I mub ed mir verfagen, bier eine
ausfibriihe Redhtfertigung meiner Anfidht 3u verfuchen , da idh

*) Gdon im . 182t ftief mir der Fame Linda in einem Heinen
Qoltsliede im Haggers{hen Kirchipiel auf; damald aber freilidy hatte ich nod)
feine Mhnung davon, daf derfelbe irgendivie mit der Kalewifage inWerbindung
ftehen fBnne. Erft 26 Yahre {pater gelangte ein Sagenbrudyftiic su meiner Kennt-
nif, roorin der von ber Wittwe gewoeinte ,,Oberejee” bei Reval , Lindba pifarate
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file woblwollende Freunde meines Unternehmens fdhon genug ges
fagt Dabe, die Gegner aber su iiberjeugen, vergeblidhe Thiibe
fein wiitde. Dem Helden felbft laffe iy die Begeidnung Kalewi
poeg, Salewi noorem poeg, Kalen’s Sobn, Kalen’s fiingfter
Sobn, wie fie die gangbarften Lieder haben, obgmwar er in einer
Aufzeihnung von Dr. Fahlmann Sobni, in einer andern von
Dr. @. @dulp Soini genannt wird. Beide leftere Namen find
aber im Bolfe unbefannt geblieben.

Ueber die Darftellungsform, die ih gewdhlt habe, ift in Dder
vorlfufigen Antindigung des verewigten Prdfidenten Der gefebrten
Eftnifhen Gejellfdhaft, Oberlehrer Santo , in Dem Dbier unten in
Der Anmerfung citivten Heft der Berhandlungen bereits das Ndthige
gefagt worden und idh darf hier nur bingufegen, dap die Form des
genuinen Bolfslieded fih miv fdon Dedwegen alg Die geeignetfte
empfabl, weil erftlich fo vieles fiir die Gage von mir Benupte
in diefer Form fdon fertig dalag, und wir jweitend big jept
nod feine genuine Gftnijhe Profa befigen und, fo wie die Sadpen
fteben, aud) wobl in Sufunft nie befigen werden. Auf Santo’s
Rath Dabe iy die felbfteigenen Riederworte des Bolfes mit einem
©terndhen 3u Anfang und am Ende begeichnet. Die vielen Res

jirio genanat wird. Unter den Mittheilungen, die aud dem Ardyly ber gelehrten
Citnifthen @cfellfchaft mir sugingen, fand idy nur ein eingigedmal unfered Hel-
ben Mutter mit diefem Gigennamen begeichnet, und gwar von Herrn Dr. G,
Sdully mit dben Worten: »Ralewo, der Riefentdnig ded RNordens, und Lnbda
erjeugen 12 Sdpne”  Dret Monate fpiter, ald meine Arbeit in ibrer erften
Faffung der gelehrien Gfnifden Befellfdyaft abgeliefert tworden tar, erblett idy
aud dem Pledtaufden dad Licd, worin Salme und Linda ald Lilegefchroeftern
neben einander anftreten. _ Diefer voidytige Fund war die nadfte Beranlaf
fung bagu, die gange Sage fpiter umguarbeiten. Durd) freundlidye Mittheitun-
gen meined verehrien Freunbed und Rollegen, bded Hrn. Dr. Wold. Schull
inDorpat, waren unterbefen Beitrdge aud dem RKoddaferfthen, fo toie dburdy Hru.
Lagod dergleihen aud dem Tartwaftihen Kirdfplele eingelaufen, welde bdad
Werl fehr ertveiterten. Anus pen 12 ®cfingen der erften Bearbeitung tourden
nun 20 Gefinge, und die Borgabe in 4 Gefdngen, bon demen drei audfdytieflidy
Dr. Figimann's Gigenthum enthalten, mufte twegen su beengten Raumes toeg.
falfen. Bergl. den Unfjaf von ®. M. Santo im 1. Heft de8 3. Banded der
Berhandlungen ©. 79 u. folgg. :
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minifeensen aus Bolfsliedern, die auferdem nod vorfommen,
baben bdiefe Marfe nidht erbhalten, weil die Hdufung Dderfelben fitr
Den Refer ftdrend gewefen- fein wiirde, da ich fie an vielen Stellen
audy dot eigentlich Dbdtte anbringen miiffen, wo die Berfification
miv gebdrt. Denn id) babe es mir ftets angelegen fein laffen,
die in Profa dem erzdblenden Gften wortlich nadygefdriebenen
Gagenbrudftiide nicht blof in eingelnen Wortern, fondern audy in
gangen Redendarten moglicdhft treu wieberzugebeit, fo dag i mit
woblbegriindetem Redhte fagen fann: der SKalewipoeg , wie er
in Diefer Bearbeitung erfdheint, ift durdy und durd) nach Form
und Jnbalt Marf, Knoden, Bleijch und Blut ded Gitnifchen
Bolfs und nicht blo »in fo fern ein Citnifdhed Crzeugnip u
nennen , ivgi[ Dev Herausgeber ein Gite ift. «

Den vielen Freunden und Befdrdevern Des Werfes, die miv
durdy Mittheilungen aller Art fo fleipig in die Hinde arbeiteten,
indbefoudere dem Herrn Dr. Wold. Sdulg in Dorpat fiir feine
Beitvige aus dem SKoddaferfhen Rirdyfpiele, fage ih meinen
innigiten Danf. Denn iy fann nicht IGugnen, dag mir das
BWithlen in den Schdagen unjeres Bolfes wabrhafted Bergniigen
gewdbrt hat und dag die mofaifartige Jufammenftelung von vielen
gerftreuten - und dugerlich wenig jufammenbdngenden Brudhftiicen
der Kalewifage ju einem groferen Bitde, in welchem der Lebenss
Iouf und die Ubenteuer des Citnifden RNationalhelden in Der
Sprade und dem Rbythmus des genuinen Bolfsliedes in markir-
ten Biigen zur Anfhauung fommen und dburdy angemeffene Stafs
fage ausgefdmiidt und abgerundet werden follten, fiir mid) eine
Arbeit war, bei der id) ftets Crholung fand und ju der idh fo
gern fliichtete, wenn das Pery in fdweren und tritben Feiten
nad) Troft und Berubigung verlangte. ept, da die Arbeit fextig
vor mir liegt und ibv Anfang fo eben in Ddie Welt treten foll,
erflire idh, daf die Concurren; sur Abfaffung eines Gftnifdhen Na-
tionalepos, wie e8 Dr. ®. Sdulg im Geifte fich abgebubet Datte,
fiir Jedermann offen bleibt, Mein SKalewipoeg wenigftens madt
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nicht den gevingften Anfprud an fo bHodtrabenden Titel und wil
fein poetifhes RKunftwerf fein, fondern nur eine Gammlung von
witflih im Munde des BVolfed lebenden Sagen, die iy verfudht
babe in einer gewiffen. Ordnung an einander angureiben.

Die Deutfhe Ueberfepung, die hier neben dem Gftnijdhen
Original erfdeint, gehdrt dem Heren Paftor Carl Reinthal an.
Bon Dder gelehrten Eftnifchen Gefelfhaft dagu aufgefordert, hat
er fih der UArbeit, Deren Schwicrigleit jeder Sachfenner ju witrs
bigen wiffen wird, mit Luft und Ricbe hingegeben und s fich
eifrigft angelegen fein faffen, ein treues SKonterfei des Originals
gu liefern.  ©eine Arbeit ift fozufagen unter meinen Yugen ent-
ftanden, da er mir die nadh und nach fertig gewordenen Gefdnge
eingeln in Der Reinfdyrift mittheilte und erft meine Billigung abs
wartete oder meine Ausftellungen Ddaran beriidfichtigte, ebe fie
bem Drud fibergeben wurden, deffen lepte Gorrectur ih audh
nody gum Ueberfluf beforgte. Der Hautpgrundfa, den er bei
ber Ueberfefung befolgt hat, ndmlich den Jubalt des Originals
in deffen eigenthiimlichem Berdmaaf fo wiedersugeben, dap fein
Gebante verloven ging, den der Genius der Dentjhen Syprade
wiedergeben fonnte, obue fidh eine Jwangsjacte anzulegen, Ddie
feine freie Bewegung hinderte*), hat alerdingd den Umftand zur

- Jolge gebabt, daf eine fogemannte wortliche Uerercinftimmung
wifhen Original und Ueberfepung nur felten ftattfindet; Ddafiiv
Tieft fidy aber die Ueberfepung felbft faft durchgdngig al8 Original,
und wo Dad nicht der Fall ift, da hat Der Ueberfeper augenfdeins
lid) darnach gevungen, den Gedanfen des Textes, es fofte was
e wolle, zu retten.

BWerro, im Mdry 1857. £ 8 "
» _ . M. Rrenfzwald.

*) €o bat fid) der Ueberfeyer e8 aud) elnftrveilen verfagen miffen, hier
bie der Gitnifdyen Poefle cigenthiimiiche Aldteration voiedersugeben. Bielleidyt
gelingt e8 einem fpdteren Ueberfefzer, das Verfaumte nadyguholen.
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Soowitnfeks.

ﬂ‘aena mulle fannelt, Wanemuine!
Kaunis fugu mdigud meeles,
Duistefe pshve pirandufeft
Shfan laulu ilmutada.
, Acfage, Dallid muistena ealed !
Goudfe fala fduumiba,
Parema pddwade pajatuft,
Urmfama aegade ifuft,

Tule ja, Lwlifu targa titar !
Soua Endla jirmeesta ') ;
Pifalt ju hsbedasies peeglis
Ciidt iuffid filitafid.

Wiatfem tde woli, wanad warjud!
Nditfem fadunud ndguft
Wabwama meedte ja ndidade
Kalewide fditifida.

Lendagem Tustina lBuneclla,
Paari fanmu pihja poole,
Sus neid fafujt fanarvpifus,
Woju Bitfeb wieval wdljal

PMis mina Fodu nurmelt nopinud,
Sangelt wderal wdljal fimud,
Pis mulle toonud tuule cogu,
Laened [ustil weeretanud

Mis mina taun foifuln famuud,
Pdued peidula pidafin,
Mis mina faljul fotfa pefas
Anmmuft aega ellaft audund :

Ceda mina laufuna @Bffutelen
Whaera fuulifatte forwa
Nemfamad fewadifed Faimud
BWarifenud mulla alla,

Subu mo (udtina [{oritufi,
Surmastufe fufutufi,
Shfawa meele igatfuft
Koolja funimesfe ei fosta.

1fjina lindu lanfan ma fusti,
Sufun 0ffi furba figu ?), -
Galitfen iffi igatiufi,
Suuni ndvtfin nu--della.

a—— Ed



Anruf.

ﬂ‘eib’ mir deine Harfe, Wannemuine!
Herrlidhe MAhy beweget Dad Herz mir,
Und aud dem Sdhag der alten Beiten
Treibt’s midhy mdachtig ein Ried zu fingen.
Grauer Vorwelt Stimmen, ermachet !
Regt eudy, geheime Jauberjagen,
Die ihr von befferen Jeiten finget
Und von dem NReize fhinerer Tage!
Komme, du fundige Todter Ded Sdngers!
Gifig entfteige den TWogen ded Endla )3
Biel u lang’ fdyon im filbernen Syiegel
Haft du das feidene Haar dir gegldttet.
$Helfet mir malen, ihr grauen Sdatten,
Malen die lingft entfdywundenen Jiige
Keiftiger Helden, mdadtiger Jauberer
Und die Fabrten ded Kalewsjohnes.
Gdyweift mit miv in den heiteren Sitden,
Dann jurii in den triiberen Norden,
Wo in des Haidefrautd heimlichem Weben
Herrlide Sagen dem Boden entfpriefen.
Was idh auf heimifden Fluren gefammelt,
Anfgepflitgt aus dem Boden der Fremde
RWas miv die Winde gugewebet, :
fuitig die Wellen an’s Ufer gefpiilet;
Was ih lange im Hergen getragen,
Heimlich im Bufen miv verborgen,
NAh ! und worauf id) fo mandyed Jahs {hon
Ginfam gebriitet im Felfenborfte :
Wil ich verfiinden im’ fdyallenden Liede
Qaut vor den Obren fremder Hover,
Da meines Frithlings theure Gefpielen
Léngft {dhon unter dem Rafen {dhlummern,
Wo nidt ded Sdngers froplide Lieder,
RNidt feines Kwmmers Sdymerzendlaute,
RNod) feiner Sehnjudyt Heies Flehen
Bu der Schlummernden Ohr gelangen.
Ginfam fing® idh in Freubentdnen,
Ginfam verhallen meine Klagen %),
Ginfam {dywelg’ id) in fitfer Sehnfudt,
Bis ih dahinwel? auf dem Felde.

BSOS
i

%
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Sisfejubatufeks.

gebmi muiste mdfestufi,
Kalewide Fuulutufi

Salmu Finfaft ferfimaie,
Udu anvuft paifumaie,
Hmarifuft dcfamaie,
Ranarpifuft faswamaie,
Gambla foodta fuitjemaie !
Kusfa warjud waitujella,
Pitad piinad peitufella,
Kurnatufed faane alla
Pdrmu poued pdenutawad,
Utfo Bimasd uinutawad,
PMaarja ripedfa magawad.

Paife neid ei paistemaie,
Kagu fuldne fufumaie,
Pefilindu petemaie
Guam peafe mdita alla.

Suu aga fumab forgeclta,
Zabtde filmad faewa {drwaft
Walguft warju » walwajalle,
SKuma Fuju - fudujalle ;

Ked neid rabu riiididesfe,
Warju waipa mdbhlinesfe —
Koolja foea fatawada,
Magajaida matawada.

Zuleb oogult tuule iubing,
SKostab Faugelt laente fobin:
Toogo tulled terwifida,



Bum iﬁltrﬂanbmﬁ

.ﬂeget endy, ibr aften Sagen,
@agen von dem Kalewiden,
Kalma'é Hiigeln 3u entfteigen,

Aud dem Nebel eucdh zu formen,
Aud dem Morgengrau ju {dHwellen,
Aus dem Haitefraut ju fpriefen,
Aus dem Cumpimoor anfjudampfen,
BWo die Sdyatten in der Stille
Qange Summerjabhre bergen

Und Dder Jeiten fhwere Drangfal
Qn ded Staubes Bufen deden,
Wo in Utto’s Sdhoof fie trdumen,
An Maria’8 Bufen {dhlummern !

Richt der Mittagsfonne Strablen,
Ridht des golduen Kudufs Rufen,
Rochy der BViglein Neftgezwitidher
Dringet nedend durd) den Rafen.

NAus der Hobe {deint das fDionbltd)t,
Shawn ded Himmels Sterne nieder ;
Dody beleudhten ihre Strahlen
Rur die Hiiter diefer Geifter,

Rur die Sdhatten ibrer Griber,
Die als weite Todtenfittel,

B ein Sdymud der legten Rubftatt
Ganft umbiiffen jene Todten,

Die ein ew’ger Schlaj umfangen,

Sommt dev Sturm bherangejogen,
Treibt dag Meer gu wildem Aufeubr:
© fo bring’ er @riifle mit fih,

10
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Sidfejupatufers,

Sunlutago Pallimaida
Mnustusfe ninund asdju,
Moteft (dinud mdlestuft,
Mis eht ehawalgel wdilgub,
Widewifu wilul wilgub,
Kasdte fevqil feeritelles,
Udu Smal hiipeldelles 5
Kubu waimi - dbavifud
Smarasfe drgutanud,
Eagarasfe feltfitanud,
Rarwes eha palistufel,
Obve wiful Sifme 5 farmwa
Mifestufi mingitawad,
Suldaft fuulu Feerutawad.

Waata mdingi, wennifene,
MNaE fa Teerdu, ueitfifene,
RNiua {Sudeid , {Sbrafene,
Gona {dudeid faufifulle!
Pis tui foidul Eiirutelles,
Padma pifvil pilutatud
Ujin unendgu faub,
Loufene (odvitelles,
Kunnilindu ffatelles,
fKulla Bigu Tufutelles
Ob ja snned metfa wiib.

Kiiveft fauwad meie pddwad,
Fubatnefja elu tunnid
Ruted Kalmu Fingastelle,
Lenbed rabu lepifusfe,
SKolletawa Poolja fdngi.
SKaduwal et fodupaifa,
Réndajal ei raburinfa
Pormu polo edta pdrida!

* Tuule tubing tuisfad wile
Qaane {adwil laulemaie,
Rifi puida pubumaie,
Mosda metft mduramaie;
Sundid fuwel {Sudewaida



Jum Berftandnif.

SKunde von dem Ulcrtheuerften,
Das vergeffen fdIifl im Grabe,
Leffen RNiemand fich evinnert

Mad das faum am Abendhimmel
Nufbligt nady ded Taged Sdywiile
Und fidy mit den Diinflen mijdyend
Rur in Nebelbildern auffteigt.
Cpite Oeifterflinge ziehen

Cidy guritd in Ddiefed Diifter,
Mifden fidy mit Regemwolfen

Un dem Saum ded Ubendhimmels,
Wo fie in der ndicht’gen Kiible
&yielend ihre Blitthen treiben,
Goldue Fdaben trdwmend fpinnen.

Gieh dem Spiele 3u, o Knabe,
Ranjdy dem Weben, holde Jungfran,
Lagt fein Wort verloren geben,
Seded ift dem Singer beilig !

Ay, {o wie die Diammerftunde,
Bor dem WMorgentoth gewebet,

Dir entfiihrt den fiifen Nadyttraum :
Nlfo bringt Der friiben Lerde,
Bringt der Nadhtigall Vegriifung
Und des goldnen Kudufs Rufen
Mit fih fort die nidyPgen Bilder.

Sduell entiliehen unjre Tage,
Sddnell wie Roffe unjre Stunden,
@ilig ftreben fie Dem Grabe,

Gilig u der Rubftatt Kalma’s
Sn dem grau{’gen Todtenbette.
SKeine Heimath bat der Wandrer,
Sfein Ajpl der Erdenyilger

3u begriigen, a8 dad Grab uur!

* Oft ervegt Dexr Sturm die Harfe
Wie das Raufdhen in den Wipfeln,
Wenn die Windsbraut Majten bredhend
Durd) die Walder heult und wiithet ;
Dodh) am Iigben Sommerabend

30

50
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Siefejupatufera.

Qehefefi lehwimaie,

Kistis fasfe fabifeda,

Aawa lehti argelifult

Warga fiifil wabifeda,

NRodwli foblel Fabifeda.

Ofut elid Frnad ealed,

PBanid parmu pdrifema,

Ribulafe pivifema,

Werewenna wirijfema,

€itifa firifemaie. *

Liblif Gffi, lustilindu,

Zallab tuulta falamabti.
Kigis fuuled targa forwa,

Moistelitu Srna meele

Luatilugu, leinanutu,

Kiufatufe filfatufi,

Suuled foigis muiste fone,

Mictad muiste muistatufi,

Gala {tna fdlmitufi. —
Rdem ja mure faffifwennad,

Kaffitlapfed {oomuf foeasd,

Sonniwad fifi tidsfa,

Rindawad fammu fammusdfa 3

1 ES neid ifa flinnitanud,

Gma if8 neid imetanud,

U hes Fdtfis Fiigutanud.
Ghapuna Tena palgeid

Pilweriinfad pafistawad,

Palistawad fulla farwa,

Eilitawad fiidi navma:

PBoeg ! fad tunned pilwe pdues

Gala peitelifu fifu?

Pitfe wdlgud, miivistufed,

Ributawad rabeterad,

Lume paffud puistatufed ,

Slitefe dhwardufed

Magafiwad pilwe viipes,

Petelifu poue peitus,



. Sum RBerftandnif.

Riibhrt ein fanfter Weft die Saiten,
Wie er in den Birfen lispelt,
it der E8pe Blittern fpielet,
Daf fie wie ded Diebed Krallen, 70
Wie ded Morders Glieder gittern.
Qeif” ertdnen dann die Kidnge
Wie im Flug der Bremfen Summen,
Wie der Fliegen leichtes Schwirren
Ober wie dag Syiel der Miicfen,
Dem der Kifer brummend ufliegt. *
RNur die luf’gen Schmetterlinge
Flattern durdy die Luft gerdufdlos.
Nlle Tone weif Der Kund’ge,
RWeifs der Kenner fid) ju deuten, 80
it die Freuden, hirt die Schmeren,
Hort die Klagen ded Bedrdngten
NAus der BVorzeit Liedern tonen,
Die mit ibren fremden Weifen,
Shren Bildern ibn entliden. —
Freud’ und Trauer, Jwillingsfdyweftern,
®leidy beredptigt feit Der Schopfung,
Wandern Hand in Hand durdy’s Leben,
Gilen gleidhen Sdhritted fitrder §
Gined Baterd Kinder Beide, 90
Ragen fie an Ginem Bufen,
Shlummerten in Ciner Wiege.
MWeun der Abendfonne Glihroth
Wolfenjdleier didt umfiumen
Und an ihren Purpurrdndern
®oldne Seidenfrangen wallen :
Ahnft du, Sobhn, was in der Wollen
Zief verborgnem Sdyoof fid) reget?
geur'ge Blige, Donnertraden,
Hagelfturm und Sdhloffenmwetter, 100
Wirbelwinde, Schneegeftober,
Morgenfroft im Blithenmonat
Sdlummerten im Shoof der Wolfen,
MWo fie tidifd) fip vevborgen.
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Eidfejuhatufets.

Kas fa tunned fulmu fasdte,
fangewada laugn weta 2
Roemu filmapilgu ilu,
Wiletfufe shtu wilu
Gilmayifar figitamas,
Sulmu faste fofutamas,
Sergib fida forgemalle,
PMurrab mure meelefesdta :
Warmalt weereb filmawefi,
Riirveft fufub fulmu faste
Toft -+ ja langmift tdabdndama.

QLaulif lues lugufida,
Weerewaida wirsfifida:
Wotab pibu wilfi walaft,
Ziifi teife {Ofi - taluft,
Solmandama fuulu - filaft,
Qacnab lifa meele s laetaft,
IMote - moifa magafista.
Rditab fuju fulla nigu,
fKone faunis tée farwa,

Toe Parma, tarfa aveou:
Giis on laulif ofaw looja,
Qaitemata fonafeadja.

* Suulin PMarduft filjatama,
Qaane nurgad nutemaie,
Metja Taifus Faebamaie.
Mis ta fifa Eibutanud,
RNutu ealta drgatanud,
Kaebamista Lasdwatanud,
Optamista oimutanud 2
PMardus leinab langu werda,
Langu werda, hada drda,
Piinatufe pifavaida,
Surnatufe Iudtutuft :

Mid on taewad tarretanud,
Pilweid pilul palistanud. *



Smﬁ Qerfténdnif. i1

Sennft du wobl den Thau der Augen,
Tropfen, die die Wimper nepen ?
Ob die Wonne dich beraufdte,
Ob der Schmery did) niederdriicfte :
Zhrinen waven ftetd die Seugen
Deiner Wonne, deined Shmerzed. 110
®ebt vad Hery dir auf vor Freude,
Bridht’s im Kummer dir jujammen :
Ocffnen fid) dex Thrdnen Quellen
Und benepen deine Wangen
Deines Herzend Sturm begeichnend.
Oreift der Sdnger in die Saiten,
Qieder zu Den Tomen fingend :
Bictet bald dasd Reidh dex Trdume,
Bald die Wirllichfeit den Stoff ihm,
Leibt er Pier fein Obr Der Sage, 120
Sniipfet dort an’s Selbfterlebte .
Die Gedanfen feiner Seele.
Raufdt fein Lied in goldnen Stromen
Wobllaut tonend , Wabrheit frrahlend,
Wahrheit, die Den Weifen feffelt
Dann befrdngt die Welt den Sdnger,
Wil nur feine Lieder hiven.
* Ginftmals Hoet’ ih Veardud jammern,
Hort ibn {dhludzen in dem Walde,
Horte tief im Forft ihn flagen. 130
MWas bewegt fein Herg sum Jammern,
Was entlodt ihm bittre Thranen,
Bwingt b ab die Kiagelaute,
Prept ibm aus die fdweren Seufyer?
Gr bemeinet feiner Briiber
Blut'gen Tod nady bittern Leiben,
RNacdy dem thrdnenreihen Jammer
Sn dem fhweren Stlavenjoche.
Mardug lieft’s im Wolfenfaume,
Sieht’s am Himmel abgebildet. * . 140

Ynm Ole mit Stendyen eingejdhloflenen Stellen find bier toie iberall
im Budje {elbfteigene Worte oud Enifdyen Woiteliedern.



150

160

170

Gisfejubatufets.

Obtu fate fatab faugelt,
Muze waipa matab musta,
PBeidab pilwe pimedasfe
Laulifu pddma tevada.

Waimu warjud udupifwes,
Raste Blma fergitufel,

Negel fammul adtuncdfa —
* Riitwad werift wditlemista,
Mdsfamiste mdega mingi,
Tapja tapert tanmtfifi,

Gta aegfe furma fuitfu,

RNilja pdlwe ndctfimifi,

RKatfu furnatufe jilgi, -

Toowad. furbe teadufida,

Obtopdimi obfamifi,
Piinatuste pifavaida. *

Sfa maa ilu hoieldes,
Woerasdte wasdta wiideldes
Warifefid waprad wallad,
Rolletafid Fibelfonnad
Muiste pdlwe mulla alla.
* Nende piina pigistufed,
Nende waewa wijimufed,
Muiste fallid mdledtujed
Softfu meife fustumata, *

Zaewad, wana taadi talus,
Taaralaidte targas feltfis
Sstufimad fanged mebed,
Waerfil wahwad wiidumehed
Tulepaistel pajatelles
Guuemuisdteft ilmumift ;
RKalewi poeg, fangelane,
Suulug meefi funinglifu,
X3tud nende fesfeella,
Suulasd £ifi pofafille
Laulifute lugufida,
Randlelddja Litufida :
Misga tema tegufida,



Stim Berftlndnif. A 13

Kummer bivgt fich gern im Finftern,
Sdymery liebt tief fih zu verfteden, —
Und der Sdnger fudht mit WMiihe
Lidt, wo dunfle Sdatten walten.
Do) die triiben Wollengeifter,
Gingehuillt in Nebeljdleier,
Rabh’n in ungewiffen Sdritten
*Und verfitnden blut'ge Kimpfe,
Sdywerterfpiel im Handgemenge, .
SReulentang im Mordgewiihle 150
Und der gier’gen Flamme Wiithen «
Jn den Wohnungen ded Hungers,
Sn Den peftverheerten Dorfern,
Gingen nur in Trauerliedern
Bon der Kummertage Seufiern,
Bon der Marterzeiten Thrinen. *
Fiiv ded Vaterlandes Freiheit
Kimpfeud mit den Unterdriickern
Wurden gange Heldenftimme,
Die Penwobhner ganger Gauen 160
Hingemdbht in graner Borjeit.
© Weldyes Glend fie erlitten,
Weldren Qualen fie erfagen,
O dad Dbleibt und emig beilig,
Bleibt und ewig unvergeplid. *
Oben in Altvaters Wohmnung
Xn Gejellidaft weifer Gotter
Gafen frdjfge Minner einftmals,
Helden, die ju Gajt gefonmen,
Um den Feuerherd gelagert 170
Und gedahten alter Jeiten.
Ralew’s Sobn, der Starfen Stirlfter,
Weltberiihmter Konigsfprofling,
@af in Diefer Mdanner Witte
Nuf die Hand geftiipt die Wange
Und vernahm der Sdnger Lieder
Und der Harfenjpieler Weifen,
Die von feinen Heldenthaten,
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180

190

200

210

Stofejubatuferd.

Sumedaida jubtufida,

Simas ifmund imeduft,

Tugewaida toimetufi,

Mis ta elu pdlwes teinud,

Gnne furma fobitanud —

Maha jddnud jdlgi modda,

Sdrel jidnud ritdme raeal

Tulepaistel pajatati,

Sulla feelil fuulutati.

* Qi faan fdnu feadlemaie,

Kulda Buga fedramaie,

Hibe eideid forutama,

9Basfe wirtnaid weeretama,

Kui bafan fuuldu fuduma,

Nigufida nditamaie, -

Tegujida tunnidtama,

fugufida lahutama, * _
MWaata ! laaned puie peidus,

Puie peidus, pbeja warjus,

fepa leina dlma alla,

Surbtuf’ fafe fate alla

Geifab feitfe falmu fingaft,

Geitfe fammeldanud fingi,

Geitfe Hingaft, {orwad- lagund, —

Sell’ ei faswa fobendaja,

Gobralifu feadejada,

Walwa! filmil wabtifida,

Stnal avmul faitfejaida.

*11f8 on fingi Hida obtu,

Teine fingi orja Fitfes,

Solmad fdngi fda furnas,

Neljas {ingi ndfja piinas,

Wies fingi wiletd pdhwesd,

Kues fingi fatfu furmas,

Geitdmes Tautfi tape fdngi. *
Gep fe Gesti muiste pdli

Gnne Wene walitfufe .

emu tiiwa Faitfemidta, —



Sim Berfrdnbdaif. 15

Geinen Ubenteuern fangen,
Geine Wunderfimpfe priefen 180
Und bdie rief’ge Kraft des Leibes,
Die er bis gur leten Stunde
Seined Lebend {ih bewabhret —
Alles , wie fie's einft vernommen
Aus den lingft verflung’nen Sagen,
Ward mit golduen Didterworten
Dort beim Fenerfdyein befungen.
*O {dhon werd’ ih Worte finden,
Werde goldne Fdden fpinnen,
Dagu Silberfiden drehen 190
Und auf Kupferfpublen winden,
Die fidy jum Gewebe fligen,
Wo Geftalten fid bewegen,
Abenteuer fidhtbar werden,
Grofie Thaten fidh verfdrpern. *

Giel?’, im dunfeln Sdyooh des Waldes,
In dem Sdatten didter Biijdye,
Unterm Sdups von Thranenérlen
Ueberragt von Trauerbirfen
$eben fieben TodtenDiigel, 209
Sieben moodbedecte Graber
Sidh empor von witftem Anfebn,
Nidt vou Enleln unterhalten,
Nidt gefhmidt von Freundeshinden,
Nidyt bewadht von treuer orgfalt,
Noed) gepflegt von javter Licbe.
* Gines birgt de8 Kummers Thrdnen,
Gines- et der Knedytydhaft Feffeln,
Gines die gefali’nen Krieger.
Jn dem vierten fdiift der Hunger, 210
Jn dem fiinften die Entehrung,
Jn dem fechdten und im leften
Rub’n der Peft und Seudben Opfer. *

Bor dem Jammer feiner Vorzeit
gand der Ghite endlich Rettung
Unter Ruplands Adlerfittig. —
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230

240

250

Sisdfejubatufets.

Subtud dnue jubatufer,
Hallijate ealitjufel,
Marduf’ futfu meelitufel
Gina feitdme finfa juuve,
Sammeldanud fdngidelle :
* qdtuta, poeg! ifa iluts,
Sfa ilufs poefafefe,
Gnth iluf8 Snnelille,
Orjawitfa dele ilufs,
Wislapuuda wenna ilufs,
Toominga tutawa Snnefsd ;
Tippi taimed tavgal fombel,
Pista juured mulla pdue,
&ibli hasti fiigawalle,
Gt nad faunist’ Faswamaie,
Oigel acal ditfemaie
RAhAatfid rvingasdte rdemuts,
Uinufdngidelle ilufs,
PMurupinnale tugefja,
Magajate mdlestufets. *
Mis feal uinub murn shuas,
MWaiffes pormu viped pubfab ?
Muru dlma, mula rlippe,
Pormu pdue peitewalle
Maett wmeie mdlestufed,
Muiste pdhwe pdrandufed,
Muiste Snne dilmelefed ,
TMuiste {tna fimnitufed ,
Muiste laufu lunasdtufed.
Nea emalifus faifus
Warjab unusdtufe waipa,
Katad fawaluje Fuube,
Gdgedate {ona» {8ba:
Mis feal fatfud fooletanud,
Piina pihid pigistanud,
Millaw mdeta magatanud ,
Gurma {dngi fuifutanud,
Udu Blma uinutanud.



3um Berftandnif. 17

Fibrt didh einft Ded Gliided Bufall
Ober zarter Clfen Lodung
Obder Mardugd® Hilferufen
Bu Dben fieben Todtenbiigeln,
Diefen didhtbemonsten Grdbern :
*'fo pflanze, Sobn, 3u Ghren
Deined Vaters dort ein Biumden,
Deiner Mutter eine Blume,
Cinen Pofenftraud) der Sdwejter,
Flix den Bruder einen Kirfdbaum,
Ginen Faulbaum fiix den Nadybar.
Leg’ die Pflanzung an mit Sorgfalt,
Laf die Wurzeln Nabrung finden
Sn der angemefuen Ziefe, 230
Dag die Pflnyden froblidh wadfen
Und mit ibrer Bliithenfiille
Gine ierde fein der Grdber
Und ein Shmud der Shlummerftdtten,
Der fie frifdh und nen erhalte
I3 ein Denfmal theurer Todten.*

Wen bededft der Rajenbiigel,
Weflen Rubftatt ift dad8 Grab dort?

Rafenhiigel, Grabes Rubftatt,
Modergruft im Sdoof der Grde 240
Birgt die theuven Jeugen alle
Unfrer lingft ent{hwundnen Borgeit,
Unfred einftgen Glides Bliithen,
Unfre alten reiden Sagen,
Unfrer fdhonen Borzeit Lieder.

Jn dem Mutterjhoof der Jeiten
Bivgt die Dede ded Vevgefjens,
Hiillt der Mantel ded Vetruges
Und verftedt der Wabhn Der Blindpeit
Alles, wad die Peft gewiirget, 230
Was die Graufamfeit gemordet,
as das blut'ge Schwert exfhlagen,
Dingeftredt aufs Bett des Tobes,
Wo e8 in der Tiefe {hlummert,

2
&

2
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260

260

€isfejubatufers.

Nfsford, fui ma noor weel olin,
RNoor weel oiin, nerfus feifin,
Sergel jalal farjad fd:jin,
Wainul furni weeretajin,
Stiifafitgel Setjutafin,

Uinufin ma une-ifes,
Oitfeliste tulepaistel
Peefa warjul pubfamaie,
Qaanizfinna ligidafle,
Waat ! mid imelitud ilud,
Sogematta fuldjed fujud
Hrfafimad unendutia
Cuifuwalle filma ette,
Waimu waate wirawille,

Waprad mebed, wanad targad,
LQustilifed faululoojad,

Sulla fandle fdlfjuntajad,
SKenad fibdrpddga piigad
Karqafimad feft 65 pidul —
Kalmu finfilt Bpfatelles —
Udumwarjus hiipamaie §
Astufimad argfel fammul,
Argfel janmmul, fergel fannuf
Qibifcdes ligemalle,
Zabiudafid fala tihtil,
Pilgutafid filma piful
Uinuta meid magamaie !

Uinuge, unustud loomad,
Pubfage, folletand fujud !
Uinuge fuldasta unda,

Kunni teid paremal pddwal
Kenama hommifu foitu
Zaara toad dratab uueft!

* Noored mehed, mehina poead,
Wirns ja Jdrwa maa wijud ,
Arju armjunad ded,

Pdrnu paremad piigad,
Lddne 1ihimad langud,



Bum Verftindnif.

Ginft in meinen jungen Jahren —
N8 ih nodh mit Knabenfinne
Munter unfrer Heerde nachlief,
Nuf dem Anger Kurni fpielte,
Midh al8 feden Schaufler zeigte —
Traf fidy’s, daf idy fhlummermiide
An dem Feuer einer Nadhthut
Gingefdhlafen war im Bufdye
Unweit unferd Jani=Stadidens.
Unter fiifen Wonnejdhauern
Gab idh lebende Geftalten
Gidy im Traumgefiht bewegen,
Das in wunderbaren Bildern
Bor ded Sdldferd Augen aufging.
Krdft'ge Krieger, edle Greife,
Heitve jugendlide Singer,
Runftgeiibte Harfenfpieler,
Sdydne goldgelodte Jungfraun
. Gdywebten von den Todtenbiigeln,
Um am mitternddyt’gen Fefte
Ginen Reigen aufyufiihren.
Kaum beviiprten ihre Fiife
Sdiidtern [feifen Tritts den Rafen,
I8 fie immer ndiher famen
Und mit Winken und Geberden
Qn mid) drangen, mid Deftiivmten,
Dag id) in den Shlaf fie fdnge.
Cdlummert denn, vergefne Wefen,
Gdlaft, verwitterte Geftalten !
Sdlafet einen golduen Sdlununer,
Bis eud) einft in beffern Tagen
Gine fdyon’re Morgenrdthe
Nufermedt in Taara’s Hallen!
*Qiinglinge, mannbafte Sproffen,
Wierlandd und Jerwen'd Crzeugte,
Harrien’s lieblidhe Sdweftern,
Pernaw’s zievlihe Migdlein,
Gtrands und Jnfelbewobner,

270

280

200
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Eidfejuhatufets.

SRuulge, ob fuulge mo fone !
Kaugema pidwade Fujud,
BWarema aegade warjud,
Gnbdine Bnne ja ifu,
Muistene furbtus ja muve,
Muistene fuldane fone,
Muistene laulifu lugu
Weelta mulle mdlgutamas,
Balgefida paifutamas.*
Kuulge jutufi, jumedaid,
Kalewide Puulutufi,
Alewide awalduft,

Olewide ilmutufi,
Gulewide finnituft »

*Mi8 mull” puisfand pihlafasta,
Lulnud teifed toomingasta,
ZTaara tamme tiiwifusta,
Wanaft {slmitud {snasta,
Wanaft juurdunud jutusta,
Wanemuinefe wossta,
Sutta intfe falgusta.*

WMi8 fealt riidmeid ritfufin,
Jdlgilt fofo foristafin —
Laulu [Bngaffa fedrafin,
Louendiffa [Bffutafis,

RKalewi fangaffa fudufin.



Sum ;Ilcrﬂ&nbniﬁ. 21

Poret, o hort meine Worte !

Nelterer Jahre Geftalten,

Sdyatten verflungener Borzeit,

Friihere gliidliche Tage,

Lingft getrodnete Thrdnen,

Cinftige goldene Sagen,

Rieder verfdhollener Sdnger

Zauden auf in meiner Seele 300

Und entflammen meine Blide.*

Horet midy begeiftert fingen

Bon des Kalewiden Sagen,

Lon desd Nlewiden Thaten,

LBon ded Olewiden Werlen,

Bon ded Sulewiden Sdhidfal :

*Wie mir’é bald die Gberefche,

Bald des Faulbaums Blithendolden,

Bald der Stamm der Taaraeide,

Wie mir’8 mandhe Jauberformel, 310

TManched Wort aud grauer BVovzeit,

Jept Der Leibgurt Wannemuinens,

Juttw’s Haar jept gugefliiftert.®
Nlles, wad i) aufgefammelt,

Oft dex Wind mir jugetragen,

Syann idh ausd in garte Fiden

Und verwebte fle yum Bilde,

Das den Kalewiden Ddarfiellt.
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Chimene {ugy.

"$Bua, lonlif, laufa funga,
Giua faulu lacwafesta,
Pajataja paadifesta —
€Bua neid fennx faldale,
Kubu fotfad fulda fonu,
SKaarnad Hobe Puulutufi,
Luifed wafffeid lunasdtufi
Wanaft aeaft waristanud,
PMuiste pdiwift pillutanud.
ZTeadanege, linnud targad,
Wilistage, wete laened,
Awaldage, tuuled, armfad :
Rusfe Kalewide Pitfi,
Sfange meeste fodupaifa,
Wiferfaste warjuwalda ?
Laula, laulif, mifs ei laula,
Mits ei, fulla! Ffuulutelle 2

PMis ma fufun, fuvwa lindw,
Mi8 ma laufan, ndrtfind nofa 2
RNoorud ndrtfinud ndmmesfa,
Solletanud Fanarpiffu,
Leinafafe lehtedella.

€une, fui Sunes hHovistafin,
Pddwa paistel a’afin pili,
Hobedafi laufu [Fimeid
Suida fangaffa fudufin,
Rdgin monda naljataida
Galalifu flindimift,

Smelifu ilmutufi.

Suulesema togtid tiiba,
Maru-memme murdis metfa,
Gundisd laened {ditemaie,
Merel aial mdngimaie,
Puistas pifwed pdgenema,
Pgenema Piffe paffu.*



Crfier Gefang.

*ﬂr‘enfe , Du beredter Sanger,
Lenfe ded Gefanges Sdyifflein,
Deiner Lieder fhlanfed Fabrieug,
Qenf e8 dorthin an das Ufer,
Mo die Adler goldne Worte,
o die Raben Eilbermibhrdhen,
Edwdne fupferne Gefinge

Alter Jeit verborgen haben,
Nusgeftrent in frifern Tagen.
Thuet fund, ibr fugen Bigel,
Gaget ’8 lant, ibr Meereswogen,
Winde, theure, offenbaret 8 :
o der Kalewiden Wicge,

Wo der Helden Jugenditdtte,
Shre Hetmath ift zu finden?
Ginge, Gdnger, ci fo finge !
Warum fingft du nicht? Du fdweigeft !

@ingen foll i) Trauervegel!
Kann id’8 — mit gebrodnem Hevzen ?
Meine Jugend ift gefhwunden,
Riegt umraujdt von Trauerbivfen
Pingewelft im Haidefraute !

AS ih mit der Weidenflote
Saudygend nody durdyfirich die Auen,
Meiner Leder Eitberfiden
Gid 3u Goldgeweben fiigten,

Wupt® i fhershaft miv u deuten
Die geheimen Wunderfrifte
Sn der Elemente Walten.

Windesmutter vegt die Flitgel
Und der Sturm bridt duvd) die Wilder,
Bwingt die Wogen aufzubranfen
Und dad weite Meer 3u peitichen,
Treibt mit Blig und Donneridligen
Bor fid) her die {dyeuen Wollen.*

23 .
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Gftmene [ugu.

Waatades rdemn rimmfalta
Pdifefe paige peale
Motlin muiste mdlestufi,
BWanal aeal fiindind asju.
*Joosle jtudfamalt, jBgedad,
Tulge, finfad, tunnistama,
Metjad, mdrfu andemaie,
Salgud, fala fdnaldama.*
Laufa tdufed laule ilu
Sui fe pdife pitwe paifuft,
Ajab meele drfamaie,
MBted [ustil mdlfumaie.
Kaugelt nidn foda faswama,
Kalewide falju linna,
*Tammed miliividel tugifja,
Kalfu rahnud feina fatefs,

.Zoomingad toa tabaje.*

Pinu frwa fostab fohin

Langewa mere laenesdta,
Koifumatta faljutiinfaft,
Mis jdid maruft murdematta,
Zuule-ooft tuisfamatta,
Wibmaweesta weerematta,

Gabfageme finafida

- Wanajutu jdlgedelle,

Raudfe pdlwe radadelle !
PMuiste leiti Kalewalas
Rangemeeste fafufida

“HRitmes ilad Faswamaies,
- Mitmes talus tdufemaies,

Mis fui Taavalaiste taimed,
Woidulaiste wijufefed
Curelifu eide fiileft

Seie ilma figinenud.

Wana ifa fuulfad poead,
Zarga ndude nifutajad,
Targa tdéde toimetajad,
Pidid {Ebruft fobitama



Grfter Befang.

©ab idh von beblitmten Hiigeln
Sn der liehen Sonne Antlifs,
Gleid) erwadten in der Seele
Miv die Bilder alter Jeiten.

*Ridt fo id)metgfam , muntre éBad;lem,

Sommt, erzdblt miv, traute Hiigel,
Walder, miift ja BVieled wiffen,
$abt fo viel gefehn, ihr Haine!*

G®lingend bridht das Lied die Bahn fich,

Wie die Sonne dringt durch Wolfen,

Dringt durdy Marf und Bein erwdrnend,

iibrt die Seele Jur Begeiff'rung.

Sn der Ferne fieht mein Geift {dhon

Dort die Burg der Kalewiden,
*Rund umpflangt mit mady'gen Cichen,
Die fich an die Mauer {hmiegen
Untermifdyt mit Faulbaumbitfchen.*

S vernehme fdhon dad Raufdhen
Bon den breiten Weeredwogen,

Die fich an dem Felfen bredyen,
Den fein Sturm nody je erfdhiittert,
Kein Orfan qum Weichen bradte,
Reine Syringfluth fe jum WanTen.

Qafit ung denn die Worte wenden
Auf den Pfad der alten Sage,

Nuf der Gifengeiten Jubfteg!

S dem Land der Kalewiden
Fand man fonft yem Gdtterftamme
Gproffen Hier und da in Dirfern
Und in Gingelhdfen fyriefen,

Die al8 Pdnzdhen hohrer Wefen,
AS die Nadjudt WifPger Helden
Aus dem Sdhoof von Landestddhtern
Sn bie Welt getreten warven.

Weitberithmte Gdtterfdhne,
Groge Meifter in den Kiinften
© Und BVollbringer grofer Thaten
Liefen 3u der Menfdyen Tédtern
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Gfimene lug.

RNartfilifu neidudega,

Sunni neid’de nddrad riiped
Poea fandjats paifufimad.
Cealtay toufis fuulus fugu,
Kange RKalewide feltfi,
Mehed fui tammed tugewad.

*Pobja piirel feifis pere,
Tugew talu faljudelle

Zaara tamme metfa ddres,
Pool weel feifid metfa peidus,
ZTeine pool laufa lagedal,

Beres fadwis folmi poega,
Taaralaiste taimefefi.

U8 neift weeres Wenemaale,
Zeine tuisfas Turja-maale,
fKolmas i8tus fotfa felga,
Pobia Potfa tiiwa yeale.

e, Te8 weered MWenemaale,
Raswis faunifs faubamepets,
Poe poordide punujats ;

e, fes tuidtas Turjamaale,
Sirgus waprafs foaniehers,
Toufis taperi tautajafs,

Ge, fes foitis fotfa fetjas,

Pobjatotfa tiiwa peale,
Lendas palju, liuges palju,
Lendad tiifi [Bune poole,
Zeife titfi tSufu poole,
Ciitis iife Soome mere,
Liuges iife Lddne mere,
Beeres lile Wiru mere,
Kunni dnne fohendufel,
Sumafiful jubatufel
SKotfas fdrge falju peale
Wiskas mehe Wiru randa.*
- Meie maale tulnud meefi



Griter Befang.

Sid berab mit ibrer Liebe,

Und der Reib der fdhlanfen Migdlein
Witbte fich jum Mutterichoofe.
Colper Gstterlicd® entipred aud
Das Geidlecht der Kalewiden,
Dicfer riePgen Cifenmdnner.

*Hodh im Norden hob ein Hausdftand
Gid) empor aus Felfentviimmern
Didt an Taara’s Cidvenbaine,

Halb verftedt im Waldesdunfel,
$alb begrdngt vou offner Flide.

Hier entjprang ein Knabendreiblatt,
Kedf'ge Brut aud Gotterfamen.
Giner wanderte nach Rufland,

Nad) dem Nordland 3og der andre,
Auf den Riiden eined Adlers
@dywang der dritte fich der Britder.

Der nadh Rublaud audgerandert,
Wudys heran jum ticht’gen Kaujmann
Und gefhicten Bortenweber 3
Der nadh Nordland war gezogen,
MWard ein Krieger, der die Streitagt
SRedftiglidh zu fiibren wufte.

Det fich auf des Adlers Riiden
Bum Gmyorflug aufgefdymungen,
Fiibet’ ein vielbewegted Reben,
Drang nad) Siden und nady Often
Bor auf feinem Adlerfluge,
Kreugte die Gewdffer Finlands
Und durdyftrich der Wief und Wierland3s
Unwirthbare Meercsfluthen,
Bis fich fein Gefchid erfiillte
Und nad) Gotted weifer Fitgung
Sbn fein Aar am Felfenftrande
Wierlands unfanft niederfepte.*

Kaum in unfer Land getragen

1o
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Riifi Fobe racatanud,
Laiawalda afutanud,
Kena foca ebitanud,
Ruft ta wigew wolil thf
Laia walda malitfemas

PMuud et meie murudele,
Meie laia Iubadele,
BWanajutu jilgedesfa
Kalewi taadift Puulutud,
Tulemifeft tibte antud.

Kuida Kalew fosjas Fdinud
Roorifuda ndudemaies,
Celleft fala {Snumida
Pibtwa piivelt parifime, .
Suida laulus [8ffutame,
Kulda feelil Puufutame.

* Rddnes elad noori lesfe,
RNaine iiffine talunes,
Ked fui tuba toeta,
Hoone feinad FatuFfetta.
L48 ta farja faatemaie
Pihapddwa Hommifulla,
Argipddma aegadelle.
Mis ta leidis farja teclta,
Corge jilgift tallermaaita,
Riila fiige alt wainulta 2
Leidid Fana farja teelta,
Ledre muna tallevmaalta,
Wareffe poea wainulta,
Lesle witis Fana faifu,
Pistis tedre muna poue,
Wiotis feina lepitufefs
Surwastufe fustutufets,
Sodulapfifs faswamaie ;
BWistas warcffe poegada
Ripafille pdfle ripye ;



Griter @efang.

Maf er feined Reidhes Gringen
Sorgfam aus in weitem Umfang
Und erbaute fidh den Wobnfi,
Wo die Bligel der Regierung
Sid in fedft'ger Hand vereinten.
Mebr beridhten unjre Auen,
PMebr aud unfre weiten WMoore
Nidhts in alten Liederfagen
Ueber BVater Kalen’s Walten,
Al den Anfang feiner Hevrichaft.
Wie er wn die Braut gewotben,
Um al8 Weidb fle heimpufiihren,
Davon fingt nur eine Sage
Aud den Chitendirfern Plestaw’s,
Und wir geben, wad wic horten,
it den iberfommnen Worten.

*Sn der Wiel [ebt® eine Wittwe,
Sugendlidh, doch fHIL und einfam
Wie ein unbewohntes Stibden,
Wie ein Hiitthen obhne Schirmdady.
Auf der Viehtrift {dritt fie Sonntags
Und, wie e8 fich fiigte, fonft auch
Gorgfam felbft der Heerde folgend.
Und wasd fand fie einft am Wege,
Nuf der Trift in Rinderfpuren,
Auf dem Schaufelplay des Dorfes ?
Fand dag Kiichlein an dem Wege,
Fand das Birfhubnei im PHuftritt,
PBor dem Dorf die junge Krdbe.
HUnd die Wittwe nabm dasd- Kidhlein
And verbarg das i im Bufen,
- Nahm fie, um die Wittwentrauer
Und den langen Schmery u fithnen,
Mit nady Haufe gum Eriiehen,
Und die junge Krdhe warf fie
Auch nodh mit in ihre Sdiivge.
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it neid folmine foduie,
Kandis fala famberie,
RKiwift tehtud felderie.
Wtis fitte willa-wafa,
150 Pani paari audumaie,
NMuna alla, Fana peale,
Kaane alla faswamaie.
Ceadis figimife wafa
Calwe forwale feifamas
Wistas fiis wareffe poea
Kasfi nurfa ferstu taba.
faswis fana, audus muna;
Sana fasdwid faane alla,
Fedre muna tiiwa ally,
160 Kadnid fun, paifus faffi,
Kasmwis fortel folmat fuuda,
Rivaln ¢bf neljat fuuda,
Peale paari pidmafesta.
Qeft 138 aita waatamaie,
Kafulapfi fatfumaie,
Mis feal faswid faane alta ?
RKanaft fadwis fena neitfi,
Tedre munaft teine tiitar ;
Sanaft foi Salme, fula neitf,
170 Tedreft Linda, libe neitfi.
IRi8 fai wareffe poeasta
Kasfi nurgas ferstu taga?
Warefjeft fai waene lapfi,
Obtopdine ovjatiidruf,
Tuletungla torgitawa,
Kaelafoogu Fonfjitama.. -
Calmel fdifid fofilafed,
Wied, fuued wiinafruufid,
" Ceitie falafuulajada,
180 Kabeffa faugelt waatajad ;
Kdifiv forged fofilajed :
Uts ofi fum, teine pidwa,
folmas tdbte poififene.
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Alle Drei bradt’ fie nadh Haufe,
Trug fie in die nabe Kicete,
Die von Steinen aufgebaut war,
Und ergriff den Korb mit Wolle,
Madhte drin gugedt ein Brutneft 150
Fiir dag Gt und fir dag Hiihnden
Und verjhlof fodann den Dedel.
Und nadydem fie diefen Brutford
Auf ded Kaftens Rand gebhoben,
BWarf fie audy die junge Krdhe
Qn den Winlel hinterm Kaften.
Briitend ward dasg Hiihndyen grofer,
Bald erreidht’ e {hon den Dedel
Gigend auf dem Gi ded Birfhubhns. )
Und e8 wuds, ward immer grofer, 160
Wudh3 bid in den dritten Monat,
Wuchsd audh noh vom vierten Monat
Gin’ge Tage in die Hibhe.
Mup doch in die Kieete gehen
Meine Pfleglinge gu fhauen ! .
@i, was fand fie unterm Dedel ?
Gtatt ded Hubnd ein fdydnes Magdlein,
Gtatt ded Gi'8 ein jweited Migdlein.
S0 war Salme aud dem Kidlein,
Linda aus dem Gi entftanden. 170
PBad war aud der jungen Krdbe
Hinterm Kaften denn geworden ¢
A, ein armed Waifenmddden,
Gclavin fiiv ded Taged MWiihen,
Briander auf dem Herd zu fdyiiven,
Unterm Gimerjod) zu feuchen !
Galme ward Deftiivmt von Freiern.
Finf und fedhs, die bracdyten Branntwein,
Gieben fanudten Werbeboten,
At geheime Kundidaftdboten. 180
Gnblidy famen hobe Freier:
Grft der Mond und dann die Sonne,
Gudlidh auch der Sternentnabe,

-
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Gfimene fugu.

Zuli fun poijifene,
Kabwa palgil peiufene,
Wieflimmenel hobufel,
Sueflimmenel futfarilfa,
Tabhtis Galme faafafs faada,
RNeiu Fihlul finnitada,

Galme mdistis, fostis fobe,
HRidis aga aidastana,
Seneles fimi foeasdta:

» €t mina fuld (b4 fuule,
$ibe ei dode walgufelle !
Kuul on folmi ammetida,
SKuud weel ife toimetufi ;
SKorra toufeb Ffoidiful,
Wabhel pidwa weerangul,
Sorra pddwa tufengul ;
Waheft ta wifib waragi,
Wabeft enne walgeheida,
abeft peab wabti pidwalgi,
Luurid laia [Buneella.#

Kun 1§f8 furmalte foduje,
Paistid minnes nufral paigel.
Tult pdife poififene,

Polewfilmil peiufene,
Wietiimmenel hobufel,
SRuetiimmenel Tutfarilla ;
Tabhtis Salme faafafs faada,
RNeiu fiblul finnitada.

Galme mdistis, hiliidis wasta:
» &t mina fuld (&inud funle,
$Hibepdrga poigab pidwa!
Padwal palju wiififida,
Witmel Fombel muudemifi 5
Palawasdte paistab pidwa,
Heledasdte heidah ifma.

Sui on Hele heina aega,
&iis ta wihmada wihistab;
Rui on fallis faera fiifwi,
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Mondesdfreier, nod ein Jlingling,
Sdmddtig, 3art, von bleidher Farbe,
Kam heran mit funfzig Roffen
Und mit fedyzig Roffelenfern.
Galme wiinfdt er fid jum Weibe,
Will die Jungfran fid) verloben. )
Galme horte fein Begebren 190
RNur von Ferne aud der Kleete,
Rief von dort ihm zu die Antwort:
»Wiinj® den Mond mir nidt jum Satten,
Mag ibn nicht, den Nadytbeleudhter !
Gr bat miv ju viel der Wemter,
Biel nod) nebenher zu fhaffen.
Bald erfdheint er nod vor Tage,
Bald ded Abends fpdt am Himmel,
Bald erft wenn die Sonne aufgeht.
Bald ermitdet er fhon Morgens, 200
G der Tag nodh angebrodjen,
PMandymal hilt bei Tag’ er Wadye,
Lauert am Himmel big yum WMittag.*
Traurig ging der Mond nady Haufe,
&ah fo bleih) bevab beim Weggebhn.
Drauf erfdhien der Sonuenfreier
AIS ein Jiingling feur'gen Blides,
Kam Heran mit funfzig Roffen
Und mit fedzig Roffelenfern.
Calme wiinfdt er fich jum Weibe, 210
Will die Jungfrau fich verloben. .
Galne hort e8 und evwidert:
»Bollf? den Mond ich nidht yum Gatlen,
Mag nodh wen’ger id) die CGonne !
Biel su unbeftdndig ift fle,
Smmerfort verdndert fie fid.
MWenn fie mandymal heif gefchienen,
Wedfelt pioplidh fie das Wetter.
PMitten in der {dhdniten Heugeit
Uebervafht fie und mit Regen s 290
Will man ebent Hafer fden,
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€iis ta pudada piristal,
Kaera fifwie fautab,
Odrad pollule pdletad,
Linad liitis litwafuie,
Gened wagude wabele,
Zaterad toa tabaje,
Laitfed Bdnas Fiuddvie;
Sui on runge vufi leifus,
€iis ta fadteta fafigtad,
1du wibmada waristab.«
Pidw (&8 pubicdes foduje,
Paistid minnes- psua palgel,
Srwetufe furjujefla.
€ii8 tuli tolmas fofilane,
Tult tdbte yoififenc,
Pohjanacla wanem prega,
Wietiimnienel hobufel,
Suctitmmene!l futfarvilla,
Lahtis Salme fanfals faada,
RNeiu fiblul Fiunitada.
Calnte Hiiidis aidastana,
Rajatad poordi famberift :
»Zalli wiige tibe Dobune,
Tibe laulu faterie,
Tihe numa vofa juurd,
Gtte fe ibutud feina,
Faha fe tahutud fetua.
Heitle ette heinafida,
Saudfe ette Facrafida,
Gite fulpi fuupdralta,
Gtte vofa rohfemasta,
Gtte wabtu wafgemada,
Peitfe peenie [inuje, .
Satfe faia fanga ally,
Warjage fiidi waibala,
E€ilmad fammeti magama,
Kabjad faeraje lebama,
Tdbele minagi [bin,
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Dann gerade bringt fie Dirre,
Ligt die PHaferfaat verfommen,
Dirrt die Gerfte in der Crde,
Beugt den Fladhs im Halm Ddarnieder,
Driidt die Grbfen in die Furchen,
Lift das Haideforn nidht wadhfen, .
Sdyoten nicht die Linfen bringen.
Wenn der Roggen weif gur Grnte,
Oliht fie und verjagt den Nebel 230
Obder 16§t den Regen ftrdmen.

Tief gefrduft verfdwand die Sonne,
®lithte feurigroth im Abgehn
Und erzitterte vor Fornwuth,

Gnblich Fam Dder dritte Freier,
RNabte fih der Sternenfnabe,
Des Polarfternd dltftes Sohnchen,
Audy mit funfzig feur’gen Roffen
Und mit fedhiig Roffelenfern.
Galme wiinfht audy ex jum Weibe, 240
BWill die Jungfrau fidh vermiblen,

Cduell rvief Salme ausd der Kleete,
Cyrad) ausd ihrer Kleiderfammer :
oFlibrt das Nof Ded Sternenfnaben
I den Stall jur beften Raufe,
Wo der Mildytvant fdyon bereitet,
Wo die Winde, {dydu geglittet,
~ Nidht das Thier verlefen Finnen.
Werjt ibm veidlid) duiPges Heu vor,
Bringt ihm von dem beften Hafer, 250
Lrdnit e8 mit dem veinften Tvanfe,
Wifdet reidhlich Meh! darunter,
Quirlt e8 auf ju weifem Sdmeefhaum.
Bettet e§ tm feinften Linnen,
®ebt ihm ein bequemes Lager
Und bededr’s mit feidncr Dede,
Ruben mup fein Kopf in Sammet
Und in Haferfpreu die Hufen.
Diefen Freier will ih nehmen,

3 ¥
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Tdhele armad annan fdte,
Ldbdan fulda faafafefefs.
Tdbel on firewad filmad,
Meelembted mbfumatta §
bt et vaisfa wiljategu,
Gga rifu rufifeifuft.
»Tdbte poega idtutage
Gtte fe tbutud laua,
Taba fe tabutud feina,
Alla pinti piblafane,
Gtte laia {édmalauda,
Palafad peale fatetud ;
Kandfe falad laua yeale,
Libad peiu ligemalle,
Kandfe magufamad maugud,
Pulma fepitud peiufe,
Meewaagnad mehe ette;
Kandfe lauale dMefannud,
MMbdupeeferid magufad.«
Tdbte tupya Tutfutie,
Gbddmalanale paluti,
@it aga ledfe pajatelles :
»Sbbge, tibte, jooge, tdbte,
Glage, tibte, remulan ln
Tihte miefada teristas,
Kulda elfuda elistas,
Kamnus:fardada fdristas,
Rauda fandada raffatasd:
» Gt taha {lia, eidefene,
Gi taba jua, eidefene,
Gga ei rdemulan elada;
Tooge mo omane fubaje,
Gaatfe Salme ypdrandalle.«
Galme fuufid pein Putfu,
Tdbte poifi tabtemista,
Salme hiuidis aidastana,
1lfe Bue hooneesta:
»Petufene, yoififene,
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Meine Hand dem Sterne. veichen, " 960
Will ihm treue Gattin werden.
. Gternenauge blinft fo beiter,
" Gternenfinn ift fo beftdndig !
Gterne thun der Saat fein Leides
Und verderben Teine Grute.
»Gept Den Sternenfreier gaftlidy
9An die reingewafdne Tafel,
Dag er an die Wand den Riiden, .
Auf die Banf die Fiige fliige,
Und bedectt die breite Tafel 270
IMit noch nie gebrandhtem Fifchtudy.
Tragt dann auf die beften Fifdye,
Stellt dem Gaft dad Fleijdh vecht nabe,
Bietet ihm die gart’fen Palten,
Audy reht oft vom Hodzeitsfuchen
Und den beften Rindenhonig.
Bier im Kreuge darf nidyt fehlen,
Nodhy der fife Meth im Bedher.«
nd -man ud den Stern iw’s" Jimmer,
Bat am Tifh ihn Plag gu nehmen 280
Und e8 fyrady die Wittwe alfo :
»5B, mein Sterndyen, tein?, mein Sterndhen,
Gei, mein Sternchen, eitern Sinnes !
Heftig aufgeregt, da raffelud
Sdmud und Waffen fid) bevithrten
Und die micht'gen Syoven fliveten,
Syrad) der Stern Den Boden ftampfend ¢
+Iittterdhen, idh will nicht effen,
Mag, o Wiitterchen, nidht trinfen,
Kann nicdht heitern Sinned werden, 290
MWenn ibr nicht mein Liebden herbringt,
Galme nicht bei miv exfdyeinet.”
Galme hovet fein Begehren,
Hort den Wunfd) ded Gternenfreters
Und evwidert aud der SKleete,
Aus der Ferne alfo forechend :
,Zrauter mein, du fiiger Knabe,
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Raugelt tulnud filaline,
Annid aega fadwadesfa,
Galmel aega firgudbesfa, —
Anna aega ehtidesfa,
Pulma riide pandanesdfale
nRipa, Linda, lendewjalga,
QLenda, tdeda, famberie,
Kavga ebtede ferstule!
Too mulle fuued, falewifed,
Sdrgid udu fiidilifed,
Kdiffed fulla Firjalifed,
Witelifed willafutad,
Literisfa linifud,
Ruutulifed Laelavdted I«
. @ite bHitiidis nurgastana,
SKafusema famberista :
»Sobge, tdbte, jooge, tibte,
Glage, tdbte, r¥emulan
PRitil pidude pdiwil.~
Tdbte fuulis, fostis wasta,
Tdbte targaste Ioneles :
nMa’p taba flla, ma’p taba jua,
Taba ei tBemulan elada
Spitil pidude piimil,
Gune fui ndba faan omada,«
Qesfe mbistis, Fostid wasta:
»EhE tahad, marjofe, magada,
Pubtu pifemalt pubata 2
Tdbte warmalt wasta fosdtis,
Tdbte targaste foneled:
»IMa’p taha, marjofe, magada,
Gga pifemalt pubata s
‘Tabhtefiln et tunne fuifu,
Gi fa fulmu fatemista,
Gga laugude langemift.
Tooge mo oma tubaje,
Gaatfe Salme porandalle,
Kanaft tasgnud Faetewalle I«
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Lieber Gaft aud weiter Ferne,
Gabft du Jeit mir aufyuwadien,
Beit mir groff und fdydn ju werden, —
@i fo gieb Der Galme JFeit aud
Sidy zu fleiden, fidhy ju {Hmiicen !
»Gile, Linda, rafden Laufes,
Bliege, Shwefterdyen, jur Kammner,
Bu dem Koffer mit dem Brautfdhmud!
Bringe mir die wollnen Nocke
Und die garten Seidenhemdhen
Mit den goldgewivften Acrmeln,
Gtritmpfe mit den bunten Jwideln,
Qinnentiiher goldgeflittert,
Geidentiidher buntgewitrfelt !«
RNodymald bat ausd ihrer Ede,
Mus der Kammer ibn die Wirthin:

»SB, mein Sterndyen, trinf, mein Sterudyen,

Gei, mein Sterndyen, Heitern Sinnes,
Frobe Tage ftehn bevor dic!w
Gternenfreier hirt’ die Worte
Und erwiderte befanftigt :
#Kann nidt effen, fann nidt trinfen,
Sann nicht Heitern Sinnes werden
Ob der Hitnf'gen froben Tage,
Bis mein Liebdhen id) gefehen.«
Davauf bat die Wirthin wieder :
»Wiflit, mein Sterndhen, etwa {hlafen,
Did) vielleiht jur Rub’ begeben 2
Obne Baubern fprad) dev Freier,
Gyrady der Stern die flugen Worte :
#~Bill, o Veiitterdhen, nidyt {dhlafen,
Wil und fanu der Ruly’ nidt pflegen.
Sternenauge {hlummert nimmer,
Sdliefiet nie die miiden Lider,
Genft die Wimpern nie jum Sohlafe.
Bringt mein Liebden her in’8 Jimmer,
Laft mir Salme hicr exfdyeinen,
IBill mein liebes Hiibndyen febhen !~
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&iis toodi neidu tubaje,
Gaad’ti Salme pdrmandalle.
Qesfe eit ei funnud titart,
Kafumem ei fadwandifu,
Keda fala famberien
PMuruseit oli ehitanud,
PMetfapiigad walmisdtanud.
Lesdfe fiifis fabtelastn :
a8 fe fuu on, ehf fad pddwa,
GbE fad ebatiitar noori 2«
Caaja fofo futfutie,
Pulmalift palutie
Lustipidu pidamaie ;
Ceft et tamme Tarvtu rvaealt,
Lepa linna uulitjalta
Suurtega ithte jooffenud,
Ladwila fofo langenud.
Rigtitantfi tantfitie,
Wirutantfi weeretie,
Sore litwa {dtfutie,
PMurupinda piinatie!
Tabte yeig ja Salme neiu
Pidafiwad pulma il !
Tuli fun teifel foreal
Pulma ilu pilli peale
Lddne talusfe tagafi,
Wiefiimmenel hobufel,
SKuefiimmenet futfarilla;
Fabhtis tedremunaft tiitre,
Linda endal liiwitfeda.
Wennad tahtfid fuudeelle,
Obe dde funingalle ;
Qind’ ei tahtnud fuule minna,
Linda hitfidis faunasdtana,
finda padjusta pajatas,
Gbemesta bheitis feelta:
»Gi mina fulda (ah& fuule,
$Hibe ei Bode funingalle !



Grfter Gefang.

-

Darauf bradyte man die Braut ihm,
Fiibrte Salme in das Jimmer. _
Und die Wittwe Fannte fie nidt, -
Kannte nidht das eigne Pflegfind,
Das in der verborg’men Kammer
Ginft der Hausdgeift umgebildet,
Aufgefhmiict die Waldednymybhen.
Drum die Wittwe gweifelnd fragte:
#Sft Der Mond e8, ift’8 die Sonne,
St e8 eine MNebeljungfrau 2«
Rusgeriiftet ward die Hodhzeit
Und man ud der Gdfte vicle
An dem Fefte theilyunehmen.
Denn die Gide auf der Gringe
Und die Grle in dem Stadtden
Fanden fidh mit ibren Wurzeln,
Mit den Gipfeln hier gufammen.
Und fie fdwenften fih im Kreuztany,
Taumelten im Wierfchen Wicbel,
Dap der Kiesfand Funfen fpriibte
Und der Aeftrich dchzend drdbute!
Gternenfnad und Jungfrau Salme
Hielten fuftig ihre Hodhzeit!
Kam der Mond gum jweitenmale
Auf den lauten Hodzeitdjubel ‘
MAn dag Haud der Wietfdyen Wirthin,
Kam Heran mit funfzig Roffen
Und mit fedyzig Roffelentern,
Wollte nun die Birfhubusdjungfrau,
Qinda, fich zur Braut gewinnen.
Und die Hodhzeitdburfdhe priefen
Und aud) Salme diefen Freier;
Aber Rinda modht® Den WMond nidpt
Und liep alfo ausd der Babdftubd,
Bon dem Lager, wo fle rubte,
Bon Dem Flaume fich vernebhmen :
#Nidt den Mond will idh 3um Gatten,
Ridt der Nddte Kinig mag ich !
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Suul on fuufi ammetida,
Wiis weel ifewalmistufi,
Tofin teifi tallitufi
Wabeft waragi tufed,
Wabeft tufed walgehelln,
Wabeft uputadb uduje,
Katab palge fastenarma,
Wabeft peidab pilwetie,
Korra téufed Foidifulla,
Sorra foidu Tfesfeella,
Korra faub ta foguniste,
Sdtab walda wabtimatta.
Suu [3db foeo furwal meelel,
Pahandus paistab palgesta,
Surjus filma Fulmulta.
Ristitantfi tantfitie,
Wirutantfi weeretie, -
Arjutantfi Hafatie,
@dre litwa {Stiutie,
PMurupinda piinatie.
Tdbte peig ja Salme nein
Pidafiwad pulma ifu!
Geal tuli teine fofilane,.
Pulma ilu pilli peale
Teiftbord Bnue fathumaie,
Tuli pdife pdrganalle
Wiekitmmenel bobufel,
Suetiimmene! Futfarilla,
e tuliztafu fefjod
Tabtis Linda liiwitfeda,
Tedre tiitre naifels wdta ;
BWennad tahtfid pdifefelle,

-Obe padwa pealifulle ;

Lind’ ei tabtnud pdadwa peigu,
Linda hitiidis faunastana,
finda padjusta pajatas,
Gbemesta Deitis Teelta :

»@t ma fuld 143 pdifefelle,
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Eedhs der Aemter mup ev pflegen,

Hugerdem nod fiinf befondre

Und ein Duend Nebendmter;

Mandymal fteht ex frih am Himmel,

Mandymal wenn’s fdhon Tag geworden.

Bald verfinft ex in dem Nebel,

Hilt fich in des Thaues Sdhleier,

Bald verbirgt er fih in Wollen.

Ginmal fommt er mit der Dimm’rung,

Ginmal wenn fie {dhon begonnen,

Sa er fommt audy mandymal garnidyt,

2ipt dag Reidhy gang ohne Wichter.”

© raurig ging der Mond von danmen.

Kummer fprad) aus feinen Jiigen,

Tiefer Schmery aud feinen Bliden.
Und fle fdhwentten fidh im Kreuztan,
Taumelten im Wierfdhen Wirbel,
Raf’ten in dem Harvifhen Hoypfer,
Dap der Kiedfand Fuufen fprithte
Und der Ueftridy dchzend Ddrobnte.

Gternenfnab’ und Jungfrau Salme

Hiclten (uftig ihre Hodyseit!
Da fam aud) der yweite Freier

Nuf den lauten Hodzeitdjubel

RNoch einmal fein Gliid zu proben,

Kom die Sonne zu dem Fejte,

Kam mit funfiig muth’gen Roffen

Und mit fedhzig Roffelenfern,

Gelbft i Mo auf feur'gem Hengfle,

Wiinfchte Linda ju gewinnen,

Birfhuhnsjungfrau fid yum Weibe ;-

Und die Hodyzeitsburiche priefen

Und aud) Salme Ddiefen Freter;

9Yber Linda dadyte anders

Und lief aus der Badftud’ alfo

Bon dem R[ager, wo fie rubte,

Bon dem Flaume fidh) vernehmen :

»TMag die Sonne nicht jum Manne,
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$Hibe el pddwa pealifulle !
Padw teeb pabada paljo :
Jdtab linad liiwafuie,
Kaera feemeta Fautab,
Obdrad pollule pdletab,
Rifud nurmele ndrtfitabd,
Rufid wagubde wabele ;
Paistab fuwel pifa aega,
420 Talwel ei tule tuppagi.”
Piin ((hdd pubfedes ldwelta,
SKorwetab pdua palawal,
Ristitantfi tantfitie,
Wiru tantfi weeretie,
Nrju tantfi hafatie,
Qdadne tantfi (Bbhutie,
Gére liiwa fotlutie,
Murupinda piinatie.
Tibte peig ja Salme neiu
430 Pivafiwad pulma ilu!
Geal tuli folmasd Pofilane
Pulma ifu pilli peale,
Fuli wefi weerewalla
Wiekitmmenel hobufel,
SKuetiimmene! Tutfarilla,
Sfe ‘wefiballi {eljas,
Tahtis Rinda liiwitfeda,
Tedre tiitre naifefs wota,
Wennad tahtfid wetedele,
a0 Obde woode funingalle;
Rind’ ei tahtnud wetedelle,
Rinda Hitiidis faunasdtana,
Rinda padjusta pajatas,
Gbemesta Deitis Teelta:
oGi ma fuld (ad wetedelle,
$Hibe ei woode funingafle !
Wood on furjad weeremaie,
Qaened pahad langemaie,



Srter Gefang.

Mag ibn nidt, den Hevin ded Tagesd !
Biel des Bifen thut die Sonne:
Hemmt den Fladhs in feinem Wadydthum,
Bringt der Haferfaat Berderben,
it die Gerfte nicht gedeiben,
it das Weizenfeld veérdorren
Und dad Roggenfeld verfitutmern ;
Brennt den ganzen langen Sonumer,
Heizt im Winter nidyt die Stube.«
Sdnaufend wand fih ab die Sonne,
Spriibte 3ornig Feuergluthen.
Und fie {dywenften fich im Kreugtany,
Taumelten im Wierfden Wirbel,
Raf’ten in dem Harrifdhen Hopfer,
Wiitheten im Wieffhen Walzer,
Dag Der Kicdfand Funlen fyviihte -
Und Der Ueftricdh dchzend drobhnte.
Gternenfnad® und Jungfrau Salme
Hielten luftig ibre Hodyeit!
Da erfhien der Dritte Freier
Auf den lauten Hodhzeitdjubel,
Wogt® heran der Wafferfreier,
Sam mit funfzig glatten Roffen
Und mit fedyzig Roffelenfern
Hodh zu Rof auf einem Schimmel,
Wiin{dte Limda u gewinuen,
Bicthuhusjungfran ficdhy gum Weibe.
Galme und de Hodyzeitsburiihe
Priefen Tant den Wogentonig;
Aber LQinda war dem Wafjer
RNidht fo hold 5 drum aud der Badftub’
Bon dem weidhen Lager {prady fie,
Bon dem Pfiihle diefe Worte :
» Waflerfreier mag nur geben,
Wil ihu nidht zu meinem Gatten !
Sdredlidh ift der Wogen Raufden,
Surdptbar ift des WMeered Tiefe,
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450

470

Gilmene fugu.,

Alifad avunemaie,
Soed dledad jooffemaie.”
Wefi weeres pifar pillil,
Laene leinades foduje,
Woolad furmaste wdirawafl.
Ristitantfi tantfitie,
Wirtn tantfi weeretie,
Arju tantfi hatatie,
Qddne tantfi Bhutie,
Sdrwa tantfi jdndatie,
Sire liima fotfutie,
Murupinda piinatie.
Tabte peig ja Salme neiun
Pidafiwad pulma ilu!
Geal tuli neljad fofilane
Pulma ilu pilli peale,
Zuli tunfe tuifatelles
Wiellimmenel hobufel,
Kuetiimmenel futfarilla,
Sfe tuulis-tdfu feljas,
Laphtis Rinda liiwitfeda,
Tedre tiitre naifefs wota.
Wennad tahtfid tuuledelle,
Ode foowis Ihtudelle;
Lind ei tahtnud tuuledelle,
Gga Shu iilemalle.
Linda bitiidis faunastana,
Linda padjusta pajatas,
Ebemesta beitis feelta:
»Gi ma fuld 1A funledelle,
Hibe ei Bhu ilemalle !
Tuuled furjad tuisfamaies,
Marud hullud wdlamaies,
Ohud liga Frnad peiud.«
Fuul (Ghadb tuifates foeo,
@i pea pifa pahandusta,
Gga tusfa tunnifesta.
Ristitantfi tantfitie,



Grfter Gefang.

Gyparfam viefelt nur die Quelle
Und der Ctrom fdhwelgt tm Verfdhwenden.s
Waflerfreier, nah dem Weinen,
Wilzte fidy befriibt nady Haufe,
Raufdpte traurig durdy die Pforte.
Und fie fdywenften fid) im Kreuztanz,
Taumelten im Wierfhen Wirbel,.
RafPten in dem Harvifden Hopfer,
Wiitheten im Wieffhen Walzer,
Lobten in Dem Jerwiden Judzer,
Daf der Kiesfand Funfen fprithte
Und der Ueftrid)y dchzend drohute !
Gternenfrah’ und Jungiran Salme
Hielten luftig ihre Hocdpzeit !
Kam Heran Dder vierte Freiee
Auf den lauten Hodyeitdjubel,
Kam der Wind herangewirbelt.
Wit fih flihet’ ex funfiig Roffe,
Roffelenfer waven fedyzia,
nd den Sturmbengft vitt er felber.
Wiinfhte Linda gu gewinnen,
Birthubnsdtichterden zum Weibe,
Alle Hodhyeitsburidhe priejen
nd and) Salme diejen Freier 3
Aber Linda dadyte anders,
Wollte nidyt den Wind jum Manne.
Darum vief fie aus der Badftul,
Rief ibm gu von ihrem Lager,
Cyrad) vou ihrem weiden Pfible :
»Mag mid) nidt dem Wind vermlbhlen,
Wil den Luf'gen nidt jum Manne !
O wie fann des Windes Heulen,
Wie dasd Toben der Orfane
Bavten Frauen je gefallen !«
Bifdend 30g der Wind von dannen,
Dod) der Kummer nagt® nidht lange
An Ded wind’gen Freierd Herzen.
Und fie fdwenften fih im Kveuztang,
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490

500

510

520

Gfimene fugu.

9Biru tantfi weeretie,

Neju tantfi Halatie,

Qddne tantft [Bbutie,

Sfwa tantfi jindatie,

Tartu tantfi tallatie,

Sire liima {dtlutie,

PMurupinda piinatie!
Tdbte peig ja Salme nein
Pidafiwad pulma ifu!

Geal tuli wies Fofilane
Pulma ifu pilli peale,
Qddne talu Idwedella, -
Tuli Kungla funinga poeg
Wietiimmenel Hobufel,
Kuetiimmene! futfarilla,
Sfe fuldastdfu feljas
Fabtid Linda liiwitfeda,
Tedre tiitre naifefs wita s
Wennad tahtfid Kungla peigu,
Obve funinga poeale;
Lind’ ei tahtnud Kungla peigu,
ginda bitiidis faunasdtana,
findba padjusta pajatas,
Gbemesta Deitis feelta:
»Gi ma fuld 1@ funingalle,
Hibe ef Kungla poifile :
Suningal on tittred furjad,
fKesd mind woevaft wibfaffiwad.«

SKungla peig (dab furfal tujul
Wandved wilja wiramwasdia.

Ristitantfi tantfitie,

Miru tantfi weeretie,

Arju tantfi hafatie,

Radne tantji [Bhutie,

Sdrwa tantfi jdndatie,

Tarfu tantfi tallatie,

Oma tantft Sypitie,



Grfler Gelang.

Tawmelten im Wierfdyen Wirbel;
Raf'ten in dem Harrifden Hoyfer,
BWiitheten im Wieffden Walzer,
Lobten in Dem Jerwidhen IJudjzer,
Drehten fidy im Dorptidhen Dreitalt,
Daf der Kiesfand Funfen fpriihte
Und der eftrid) dchzend drdbute !

Sternenfnal’ und Jungfrau Salme

Pielten luftig ihre Hodhzeit !
Kam heran Der fiinfte Freier

Auf den lauten Hodyzeitsjubel

An der Wiekfdpen Wirthin Pfocte,

Kam des Kunglafonigs Grbe, .

Kam wit funfiig fdhmuden Roffen

Und mit fedhzig Roffelentern,

Celber einen Goldhengft veitend,

Bolte Lindba fich gewinnen,

Birthuhnstodyterdien jum Weibe.

Alle Hodyzeitdgdfte ftimmten,

Nuch die Sdywefter, fiir Den Freier.

Linda felbft verfdmdbt audy diefen

Und erwidert’ aus der Badftub’,

Bon dem Lager, wo fie rubte,

Bon dem weidyen Pfiihle alfo :

»RNein, id) nehme feinen Kénig,

Mag ved Kunglafinigs Sehn nidt:

Bife Todter hat der Konig,

Die den Fremdling haffen witrden.«
Kunglafénigd Sobn erbofte

Und ging fludbend aus der Pforte.
Und fie fdpwentten fih im SKreuztang,
Taumelten im Wierfdyen Wirbel,
Raften in dem Harrifen Hopfer,
Wiitheten im Wieljhen Walzer,
Tobten in Dem Jermjdhen Judpzer,
Drehten fidh) im Dérptichen Dreitaft,
Jeder zeigte, wad er Fonnte,
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530

540

560

" Gilmene g

&ive lilwa fotlutie,

PMurnpinda piinatie !
Tibte peig ja Salme nein
Pidaftwad pufma ilu!

@eaf tuli fued fofifane
Pulma ilw pilli peale,
Fuli Kalew, fange mnieeft,
Wiellimmenel hobufel,
Ruefiimmene! futfarilfa,
Sie ubfe tifu fetjas 5
Tahtid Linda liiwitfeda,
Tedre tiitre naifels wota.
Wennad ei tahtnud Kalewille,
Qesfe feelnd fanget wita!

Qind> aga tahtis Kalewille,

Linda hiidis faunastana,

Linda padjusta pajatas,

Cbemesta Deitid feelta:
»&Ce mul meefi meele pdraft,

Cellel” Fihlud Finnitame,«
Kalew tuppa Futfutie,

faua taba istutie

Gtte fe ibutud laua,

Faba fe tabutud feina,

Rangad feina fateeffa s

Gtte je Hubeda fannu,

RKallis fulbane peefer,

Eisfe fe mddu magufa,

Al on mesfi, peal on wabtu,

fesfel on dlut punane.
Lesfe palud leiba wita,

Salme palud mofa fadta:

~Godge, Kalew, jooge, Kalew,

Maitfege meie magujad,

Raftfe furfu pulma fannuit,

Wifelifeit wiina Fruufift!

Glage, Kalew, rBemulan

SBifil pidude pdiwil !~



Griter efang.

Tag der Kiesfand Funfen fpriibte
Und der Weftridh Gchiend drdhnte !
Sternenfnab’ und Xungfran Salme
Pielten (uftig ihre Hodyzeit !
Du erfhien der fechdte Freier
Auf den lauten Hodhzeitsjubel,
Kam der viefenfrift’ge Kalew,
Audh mit funfyig tidht’gen Klepypern
Und mit fedyziq Plerdefnediten,
Ritt heran auf feur’gem Hengfte
Und bewarb um Linda’8 Hand fidh,
Witncht' das Birfbubnstind jum Weibe.
Alle Hochyeitdgifte murrten,
Audh die Wittwe war dawider ;
Aber Linda fiihlte anders !
Linda vief aus ihrev Badftul?’,
Syprad) herab von ihrem Lager,
Bon dem weichen Pfithle alfo :
»Diefer ift nad meinem Sinne,
Diefen nehm’ iy gern jum Maune 1o
Kalew ward nun eingeladen
An dem Zifdhe Plag zu nehmen,
An dem reingewafduen Tifche
NAuf bem Sifge an der Holywand,
Die mit Linnen weip behingt war
Bor ibm ftand die Silberfanne
Und der blanfe goldne BVedyer
Angefiillt mit fiifem Tranfe,
Oben Sdhaum und unten Honig,
Bier, fo toth wie Blut, dagwijhen.
Brot ju nehmen, bat die Wittwe,
Salme, feinen Wund zu nepen :
nEffet, Kalew, tvinfet, Kalew,
LagPs an unferm Tifh endh fdymecen,
Trintt aus unferm Hodjzeitsfruge,
Aus der Dunten Branntweindfamue ! .
Freut eud), Kalew, freut eud) mit uns
An dem frohen Hodzeitsfefte !«
4*
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1324

570

5950

Eiimene fugqu,

Kalew mielada tevistas,
Kuda clfuda elistas,
Kaunusd fardada fivistas,
Rabapungada raffatas,
Targal feelila fBneles ¢
# &1 taba fiia, cidefene,

@i taba jua, noorifufene,
Maitfeda ei teie magufad,
RKatfuda ei teie fibedad,
Gga rBenmulan cfada;
Tooge mo oma tubaje,
Qasfe Linda porandalle,
Tedre tiitar teigte feta !v

Qinda mdistis, fostid wasdta :
»Peinfene, poififene !

Annid aega fadwadesdfa,
Piigal pifa paifudesfa,
Eoftrafilmal firqudesfa:
nna aega ehtidesdfa!
SKaua ebidb fe ijata,

Kaua ebidb fe emata,
faua waene wodda (iFfi,
Saua froogib fditfeida
Ei ofe cite chtimadia,
Wanemad walmistamasdfa,
Cugulafi foowitamas,
Odeji dune andemas.

Kiila eided ehitawad,
Wanad naifed walmisdtawad,
Kita annab fitlma nduy,
Rahmwas vaudesfa fiidame.w

SKalew et wdtnud fannuft mdrga,
Gga toitu tugewufels,

Gga maitfend pulma il

Qinda Hilidis aidastana,
PBalwe Teelil Fiwifeldrift:
»Zule, wared, waenelapft,
Polgtud ovja piigalene,



Grfter Gefang. 53

Ralew, ianerlidy erbebend,
Dag das Sdywert in feiner Scheide
Und bic Kette und die Sporen,
Ja dag ®old im Beutel, flirvten,
Syrad) Doch mit Bedadyt die Worte :
o Witterchen, tdh mag nicht effen, -
Mag nidyt trinfen, junges Weibdyen,
Mag nidht Toften eure Syeifen,
“Guren Branntwein nidht verfudien, . 570
Kann nidyt frob fein mit Den Frobens
Bringt mein Liebdpen erft in’8 Jimmer,
Laffet Qinda bier erfdyeinen,
Hiev im froben Hodhzcitsfreife 1o
Linda hirt’ ed und erwidert :
nZvautev mein, du Dolder Jiingling,
®abft du Jeit mir grof ju werden,
Lieht geduldig midh) jur Jungfrau,
Mich, dein braunes Midhen, aufbliihn:
®ieb auch Jeit jept, mid) zu fhuriicfen ! 580
Baterlofe fhmirct fich langfam,
Mutterlofe darf nidt eilen,
Braudyet Jeit, um fich ju glicten,
Jeit, die Aermel aufufraufen;
Keine Mutter bilft mid) {hmiicen,
Ctehet tathend miv jur Seite, *
Keinen Glidwunfd bringt ein Blutdfreund,
Keine Sdywefter theilt die Sorgen.
Weiber feh’ ih aus dem Dorfe,
Alte Frauen mid) bedienen. 590
Lan ift nur ded Dorfes Glidwun{d),
Fremde Hergen find von Gifen.s
Salew tranf nicht einen Tropfen,
Gtirfte fih mit feinem Biffen,
Nabm nidht Theil am Hodhzeitdjubel.
Linda’s Stimme aus der RKleete
Lief jept bittend fidh vernehmen :
«fomm, o Krdbe, arme Waife,
Unbemerftes Sclavenmdaddyen,
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600

610

620

630

Giimene (ugu.

RKasfinurgas Fadwnud tidruf,
Qenna fui liblifatene

Kiivelt ebte ferstudelle!

Too mulle uud udufdrki
Peale fe ilufa ibu,

Too mulle tobine firfi
Peale fe feba fenama

Too mulle rufa roomefivja
Peafe fe udufe firgi;

Too mufle teine tdbteline
1ife tohife undrufu;

Too wid waherpuu firja
Umber nirgu uiudedie,
Wlmber fuifena tiipemeid ;
Too mulle firjuwad fiiffed
Neiu forge rinna fatefd;
Too mulle rdtit viime farwa,
Peale fe firjuwa Ediffc,

* Walge faelale warjutfas

Too mulle fuube fulda toime,
Poordift pdrgina pdhdda !«
@ite hitlidis nurgasgtana,
Kafuzema famberista:
#Gidge, Kalew, jooge, Kalew,
Glage, SKalew, remulan
spitif pidude pdiwil;
Zibte peig ja Salme nein
Peawad pifa pulma i Yu .
Kalew mBistis, fostid wasta,
RKange meed targaste foneles
#AMY taha flia, ma’p taba jua,
Taha ci rBemufan elada
pitil pidude pdimil.
Tooge fuppa no omada,
Qaste Linda pdrandalle,
Tedre tiitar teidte fefa !”
@iis toodi weidu tubaje,
Qasti Rinda pirmandalle,



&riter Gefang.

Nufgewadhfen hinterm Kaften, —
Blieg’ in leichtbefchwingten Sdhritten
Hin ju meinem Kleiderfaften !
Bring’ dad neue Nebelhemd mir,
Um Dden fchlanfen Leib zu decen,
Hemdchen, weif wic Birvfenrinde,
Weifer, ald der fdhlanfe Leib nody;
Bringe den Befap von Perfen,

Um ded8 Hemdchensd Saum u frdngen ;
Anuch den buntgeblitnten bringe,

Biir den Saum Ddes Unterrdctdyens ;
Und Den abornbliithnen Giivtel,
Daf ih meine Lenden giivte
Oberhald der Schwanenbiiften ;

tind Das ausgendbte Mieder,

Wm den Bufen zu verhiillen;

Und dad fhupyenfarbue Tiidylein,
Daf id’8 iiberm Saum ded Mieders
Um Den avten Hald miv {dlinge ;
Und den Rok, den goldgewirften,
Und Den goldbetreften Kopfihmud !~

Aus der Kamuter bat die Wirthin,
Bat die Pflegemutter freundlidh:
nEffet, Kalew, trinfet, Kalew,

RNehmet, Kalew, froben Antheil
An dem Dheitern Hochzeitsfefte ;
Ctevnenfnab’ und Jungfrau Salme
Haften lange frohe Hodzeit 1«

Kalew Hovt ed und erwidernd
Gyrad) der ftarfe Mann mit Nadydrud :
»Mag nidt effen, mag nidht trinfen,
Sann nidt frohen Antheil nehmen
An dem heitern Hochzeitsfefte.

Bringt mein Liebdhen in dasd JFinmer,
Her gur Stelle bringt mir Linda
Bu den frohen Hodzeitdgdften !«

Darauf bracdhte nan dag WMadchen,

Birthubhnsjungfran in dad Jimmer
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640

650

660

670

- Gjimene tugi.

_ Zedre tittar teidte hulfa.

Leste cit el tunnud titart,
Kafumem ei fadwandity,
Keda fala famberien
PMuru-eit ofi ebitanud,
Metfapiigad walmistanud.

Lesfe fijis fabtelasta :
808 fe fun on, ebf fad pddwa,
§hHF fas ehastitar noori 2«

Linda mTistis, fodtis wadta :
»Ge'p ole fuu, ei ole pddiwa,
Ega ehastitar noovi;

Ge on fodu Fadw’nud lapfi,

~ Tedre munaft toudnud titar.

Kalew fofid fulda nein,
Bitis Linda fodufanafs,
Wistig fallifs faifutawafs,
Neawiitwafd armufefets.

Gaaja fofo futjutie,
Pulmalifi palutic
Lustipidbu pidamaie ;

Seft et tamme Tartu vaealt,
Lepa finna unlitfalta
Suuctega libte jooffenud,
Ladwilla fofo fangenud,
Ristitantji tantfigem,
Wirn tantfi weevegem,
Nrju tantji adtugem,
Lddne tantfi fendagem,
Sdvwa fantfi jatagem,
Oma tantfi hoidagem :
Genni fui toufed fsrga foodta,
Gorga foodta, mirga maasdta,
© TWeerif wavwaste wabelta,
Sevifanne fesfeelta !
Kalew peig ja Linda neiu
Pidafiwad pufma ifu!
abht batab foeo minema,



Criter Gefang.

Bu den frohen Hodzeitdgdftes.
Dody die Wirthin faunte fie nidht,
RNidpt die eigne Pilegetodhter,

Die tm Stiffen in der Kammer
Ginft der Hausgeift . umgewandelt,
Waldesnympbhen grof gezogen.

Denn fie fragte voll BVerwundrung :
»Sft Der Mond e8, if’s die Sonne,
S8 des Ubenditerned Tochter 2~

Rinda hort e und erwibert :
#Nicht der Mond if’s, nicht die Soune,
Ridyt ded Wbendfterned Todyter,

&ift dag &Kind, das du ergogen,
Dad dem Birfbhubhnsdei entfprungen.s

Kalew nabm das Kind zum Weibe,
Madht’d 3u feined Haufed Hithndhen,
ZTrug 8 ftetd auf feinen Hinden,
Rofte 3dctlih) mit dem Licbling.

Ausgeriifet ward die Hodhzeit
1nd man ud der Gdjte wiele
n dem Fefte theilyunchmen ;

Denn die Gidhe auf der Feldmart
Und die Grle in dem Etidtdyen
Fanden fidh mit ihren Wurzeln,
Mit den Gipfeln Hier gufammen.

®ebt im Kreugtany cuch die Hand,

Wirbelt Wievifd luftig fort,

RaPt im Harifhen Hoypfer 3u,

Fliegt im Wietfchen Walzer bin,

agt den Jermfdren Juchier fort,

Tangt den eignen Dorfestany,

Bis der Ueftrih jum WMoraft wird,

Den die Heerde faum durdywatet,

Und die Preifelbeeven nichoch

Duedy der Tdnger Jebn gewadhien !
Kafew bielt mit Sungfran Linda
Unter Subeln feine Hodhzeit !

Sternentnab’, jum Abzug fertig,

57

640

650

670



58

680

700

710

Gfimene luguf

Kutfub Salme faajaasta,
Kana Tustifamberista ;
Kus fe tuba toedta fehtud,
Katulfeft on Falfutetud,
Grnewarsfista walatud.
Tdbte adtub cide ette,
Fdanab pidu ja pajatab:
rSumafaga, cidefenc!
Sumalaga, pulmafifed !
Sumataga, filimees Kalew !
Sumafaga, nadu noori!
Hra witn nitid Salmekefe,
lva noove nugisfitma :
Git ei fan Salme ndgema,
Obe ei Salme snne tundma,
Nutfe Salme, wennafefed,
Nutte, Lidne neitfifefed:
Ju teilt Salme wiidanetfe,
Pilwe taba peidetatfe,

.Ghasmeiuts heidetalfe,

Taewa alla tHstetaffe.

©alme bitlidis pifar filmil,

Galne faanista pajatasd:
»Gua, ella memmetenc,
Hlra pean mina minema,
Ani hulgasta ujuma,
ZTebre teista lahtumaie,
Quige [ustilt fendamaie ;
Part lihin parwe ddcdane,
Luige felgel luuda mbdda,
Sobwitad jBgeda mboda,
Ginitas fula fooda mosda;
Fuleb fuuli t¥stamaie,
Obtu armas aitamaie !+
Dde Biniidis suestana,
Safuzema Famberista,
Orjatiidrul nurga tagant :



Grfter ®efang. 59

« Mup mit Salme von dem Fefte,
Bou dem Brautgemach fidh trenmen,
Dasd vou aften Stigen eiligft
Und von diirren Grbenftangen
PMan gur Hodyeit hergeridhtet. 680
Und fo trat er vor die Wirthin,
Danfte fiix dasd Feft und fagte:
»Rebet wobl nun, liebe Mutter !
Lebet wohl, ihr Hodyjeitdgdfte !
Qebe wobl, mein Shwager Kalew !
Lebe woll, du junge Schwefter !
Gure Salme nehm’ idh mit mir,
Mit miv fort dad junge Wiefel :
Nie wird ihre Pflegemutter,
RNimmer fie die Schwefter fehen. 690
Weinet, MWierlands junge Minner,
Weinet, Wierlands junge Midcpen,
Salme mup nun von euch fdeiden,
Wird fich hinter Wolfen bergen,
Wird, jum Sterne umgewandelt,
An dem Abendhinumnel fdyimmern.«
Galute rief mit naffen Augen
Aud dem Schlitten nody die TWorte :
»Putter, Mutter, liebe Mutter,
PMu fiie immer von dir {deiden 700
Wie das Gdnsdden and der Heerde,
MWie das BVirfhubhn aus der Kette,
Wie der Schwan von den Gefpielen.
Deine Gute folgt dem Strome,
Fort bringt deinen Sdpwan der Sdylitten,
Fort fdhwimmt (ingd dem g dein Hergblatt,
Fort dein Hersblatt lings dem Moore 3
Nur ein Windhaud) Lommt guviie div,
Wi div Hilfe guzuficheln la ,
Mus vem Hofe vief die Schwefter, 710
Miitterlein aus ihrer Kammer
Mnd die Hausmagd von der Ede:

L4
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720

730

740

750

Glimene (mgu.

nKubu meie Galme wia,
Subu fulli fandis fana 2«
Fuule oog 161 terwifida,
Wihma pifar filma weta,
RKaste fadund lapfe furba.

Muud faand Salmelt et fBrumid. —

SKalewide pulma ifu

Sestab Fenaft faugemalle.
Ristitantfi tantfigem,
Wirn tantfi weeregem,
Avjn tantft agtugem,
Lddne tantfi lendagent,
Jdrwa tantfi jdtagent,
Oma tantfi hoidagem :
@enni fui tdufed fdrga foosta,
Eorga foosta, mdrga maasta,
Weerif warmaste wabelta,
SKevitanue fesfeelta !

Kalew peig ja Linda neiu

Pidafiwad pulma ifu!

Kodu fdinud, neitfifene,
Kodu fiinud wied wiinad,
Wied wiinad, fued fruufid,
Seitdmed fala fuulijaida,
Rabeffa Faugelt waatajabd.

»8ui on fiinud, fdigu nemad !

Gi wdift wdrawasfammas,
SKatfe et wenna facwusfoofu
Bidades pein hoosta,
Sanded wasfi waljafida.
Gt laf fdia teifed wied,
Teifed wied, teifed fued,
Zeifed feitdmed falafuuljad,
Sabetfad faugelt waatajad.
Parem jddn ma peinft ilna,
Gnne fui pulmn jddb poolitulle,«
Ristitantfi tantfigem,
Wirn tantfi weeregem,



Grfter Gefang. 61

»Wobin bringt man unjre Salme,
Lrdgt Der Habidht unfer Hibhndyen 2~
Rur der Windhaudy brachte Griiffe,
Sreudenthrdnen nur der Regen,
Tvanevfunde adh! der Thau nur.
Nimmer fam fonft andre Botfdaft. —
Kalew’d Hodhzeit nabm indeffen
Plunter ihren weitern Fortgang. 720
®ebt im Kreuztang eud) die Hand,
Wirbelt Wierijdy luftig fort,
Rapt im Harrifdhen Hopfer ju,
Blicgt im Wiekfden Walzer hin,
Lapt den Jermfdhen Judyzer fort,
Tangt den eignen Dovfestany,
Bis der Neftrich jum Moraft wicd,
Den die Heerde faum durdhwatet,
Und die Preifielbeeren fnichod)
Durd) der Tdnger Jebn gewachfen ! 730
Kalew bielt mit Jungfeaw Rinda
Unter Jubeln feine Hodzeit !
Wibhrend , Mdgdlein, du hier fdhwdvmeft,
Sudyten Freier didh ju Haufe,
Jinf und fedhs mit Branntweinsfriigen,
Gieben fandten Werbeboten,
Acht geheime Kundidhaftdboten.
»&i wad fimmern mid) die Freier !
WMeines Bruders Pfoften werden
An Der Pforte und am Brunnen 740
Witde nidht, dad BPferd ded Freiers
An dem Kupfersaum u bhalten.
Und wenn aud) nod) mebhr al8 einer,
Wenn audy flinf und fedyfe timen,
Sieben Werbeboten fchidten,
Adt gebeime Kundfdaftsboten, —
Lagt fie alle, alle geben,
Darf idy ldnger bier nmur weilen lo
®ebt im RKreugtany eud die Hand,
Wirbelt Wierifd) Iuftig fort, 750
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Gfimene lugu,

Urju tantfi adtugem,
Lddne tantfi lendagent,
Sdrwa tantfi jdtagem,
Oma fantfi hoidagem :
Genni fui tdufed {drga foosdta,
Sorga foosta, mdrga maasta,
MWeerif warwaste wabeita,
SKerifanne fesfeelta!
Kalew peig fa Rinda nein
Pidafiwad pulma ilu!
»ZTule, wared, waene lapfi,
Obtupdine orja-piiga
Rasle vaudatdd tegija,
Mata faelafoogqud Fdtte,
Koida Gmbrid foofudesfe;
fRine, too meredta iefa,
Sonffe, foo jpajdesta,
8, too Tdrme allifadta !4
Uinufin oofamaie,
Wiibifin waatamaie,
Kudas need falad fudumad,
Kuda (utfu 16dned loowi,
Sjasawid Deitelewad,
Ema-firjed feadelewad.
Wiibifin wibe pifale,
Funnifefefs tufumaie.
Hafafin Toeo minema,
Pulma pilli t88ti8 jalga.
uli wasta peveseite,
Kiifis, fus ma pifa doda,
Poole pidwa aega wiitnud ?
»Tinu ella eidefene,
Gf8 fa tea noore wiifu,
BWaefelapfe Iusdtifida?
Noorel wiifi wiiwitusdta,
SKuus weel jalafammitfaida,
Seitfe fammufidujaida !
Uinufin ootamaie,



Griter Befang.

Raf’t im Harvifden Hovfer 3u,
Bliegt im Wietfdyen Walzer hin,
Laft den Jerwfhen Jjudpzer fort,
Tamgt Den eignen Dorfestany,
Bis der Neftrih jum Moraft wird,
Den die Heerde faum durdywatet,
Und die Preifelbeeren Iniehod)
Durd) der Tdnger Jeb'n gewadhjen !
RKalew bieft mit Jungfean Linda
Unter Jubeln feine Hodhzeit !
vfomm, o Kribe, W aifenmidchen,
Sclavin fiir Ded Taged TRipen,
Rur qur Arbeit auferyo gen,
Bring’ das Gimerjodh) 3ur Stelle,
$dang> daran die Waffereimer
Und bring’ MWaffer ans dem Meere,
Shdpf aud) Wafer aus dem Fluffe
nd aud) aus der Quelle burtig !«
Bibvend fik, die Gimer fiillten,
Blieb gedanfeny.oll idy figen,
Sdjaute ju bem Spiel der Fijdpe,
Sah die Quappen flin? fich wenden,
giir die Bruk die Hedyte forgen
Und die Ble terweibden tindeln,
Und verwei'ite wohl ein Ehinddhen
Selbftvergeffen bei dem Gpiele.
Cndilich trieben mich die Thue
Aus dem Hodzeitdfaal jur Ricfepr,
Und die Wirthin, mic begegnend,
gragte, wo Ddie lange Nadyt ich,
Wo den Halben Tag vermweilet ®
oA du liebe, theure Mutter,
Kennft du denn der Jugend Art nidht,
RNidht die Luft der Waifentinder 2
Jlnfmal fGumt man ofne fach,
Sedydmal fiihlt man fid) gefeffelt,
Giebenmal gehemmt die Sehritte!
Sieh, fo blieb iy trdumend figen,
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Glimene Ingu.

Witbifin waatamaie,
Kudas need falad Fuduwad,
Kuda Mtfu (6oneb loowi,
Jfazaugid beitelewad,
Emafirjed feadelewad.
Wiibifin wibe pitale,
Zunnifefefs tufumaic,o
Ristitantfi tantfigem !
Oma tantfi hoidagen : .
Genni fui tdufed fdrga foosta,
Girga foosta, mdrga maasta,
Weerit wavwaste wabelta,
Rerifanne fesfeelta!
Kalew Hatab foeo minema,
Kutfub Linda faajaasta,
Tedve tittre teidte feltfift,
Luife [usti pidulta.
Linda bitab dile ulfe:
»ooffe, poid, jooda fobune,
Palgapois, pane fadula,
Kistujalga, tddna faani,
Gaani aifad afenaie,
Gaant tiilled Fiinnitfelle,
Gaani folju wasdta foitu!~
&iis ta 1ihdb lefe poole
Sumalaga jdtamaie ;
~Jumalaga, fafu-ema!
Yra pean mina minema,
Luige parwesta lendama,
Sotfas fiilasta lahtuma;
iva pean Hadaft minema,
Ylva hdista rahwalefeft,
Paremasta paifudesta,
Tutawasdta taludesta !
Pidu peab pdrale jadma,
Pulm peab jadma poolifulle,
Slled otfaje ujuma,
©aiad faama fannitalle,~



Crfter Gefang. 65

Gab gedanfenlos in’s Waffer,
Gdaute ju dem Spiel der Fifche, 790
Gah die Quappen flin? fih wenden,
giir die Brut die Hechte forgen
Und bdie Bleierweibdhen tindeln,
Und vermeilte wobl ein Stindcden
Selbftvergeffen bei dem Gpiele,
®ebt im Kreutany eudy die Hand,
Zangt den eignen Dorfestany,
Bis der Aeftrich yum Moraft wird,
Den die Heerde Fawmn durdhwatet,
Und die Preifelbeeren Fniehod 800
Durd) der Tanger Jehn gewadyfen !
Ralew jhidt fih an ur Riredr,
Mahnet Linda aufjubrechen,
Birthuhnstidyterden an's Sceiden,
Seinen Sdwan, die Luft ju enden.
Linda vief aud) von der Sdwelle:
nRaufburidh, trdnfe rafd) die Roffe,
Haustnedyt, lege das Gefdire auj,
Herold, wende du den Sdlitten
it den Ficuern unter’s Fenfter, 810
Mit den Seiten an die Sdnelle,
Wit dem Riiden gegen Often lu
Daranf trat fie in jur Wittwe,
3br den Abfdjicdsgrup ju fagen:
vRebe wobl, du theure Mutter,
Mug auf inumer didy verlafien,
Muf ein Sdwan vou den Gefyielen,
Aud dem Horft ein Adfer fdheiden,
A mir wird fo fdhwer die Trennung
Bon den Menjdpen, die id) lieke, 820
Boun den trauten Plipdhen allen,
Bon den liebgewordnen Hifen !
Mup micy von dem frohen Kreife, o
Bon dem Hodyjeitsfefte frennen,
Darf nidht mebr mit eudh die Mablzeit
An der lanten Tafel theilen.w
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Giimene (ngwe

&iig ta armad astud foani,
Kargas fopstes yein [drwa.
falew pani pifa foiwn
Wosde Fombel neiu fimber,
Teine jalga faanift wiljas.

SKalew fannusdta fdirvistas,
Suda clfuda elistasd :

#2Ob finda, minu omane !

Mig fina foeo unustid 2
Solmed fa Toeo unustid ¢

Kun jdi foca (dwele,

e finu wana ifada;

Padw jdi peale aidaswiifu,

e finu wona onuda ;.

Kajed famberi Iwele,

RNeed jo wirmed wennifefed,
@ddues fagwinud lellepread.” —

»fui on jddnud, jddgo peale,
WUifo aunad uue nne ;

Subu teeda tallatie,
Rada ette vaeatic,
Genna peab faadif fadama 14

Suu jii furmaft waatamaie,
Pahal meelel paistis pidwa,
Kafed nutawad Famberin.

Qinda, lind, ei tunnud leina,
unwd et teidte furmasdtufi,
Qinda lendis peiu arvmul,
Giitis faafa fdudemifel

1ife laia lagedaida,

ibi yafju metjafida,
C3iti8 pidmal pdife walgel,
Oofel hbe fdlge walul -
Kalewide foeo poole,

Saafa fiidi famberie,

Kusd ofi featud fena i&ngi,
Padjuline pubfe paifa. *



. Grfter ®ejang.

Darauf fprang fie in den Sdylitten, -

Jn den CSdlitten 3u dem Gatten,

Ler mit feiner linfen eite

BWarm fidy an fein Weibdhen fdymiegte,

Wit dem vedyten Fufe ftenernd.
Kalew, mit den Syporen raffelnd,

Mit der golduen RKette Hirrend

Gyprad) : »O Linda, meine Theure,

Bas haft du ju Hauf? vergeffen @

Dreierlei haft du vergeffen :

Grit den Wond vor eurem Haufe,

nd das ift dein alter Bater ;

Dann die Soune vor der Kleete,

Und das ijt dein after Oheim;

Damn die Bivben vov dem Feufter,

Und dag find die Blithnden Briider

Und die Bettern aus dem Widhen.» —
»IMag- idy fie vergeffen haben,

Uifo wird mir fie erfesen

" Bo ein Weg ift um Betreten,

BWo ein Fubfteg an das el fitbut,

Bird fih auch der Fiihrer finden lw
Traurig fab der Wond Dernieder,

Zriben Blides {dien die Eone,

Gabn die Birfen in das Senfter.

Linda’s Herg ward wieder rubig

Und vergaf die Trennungsfdmergen,

glog im Arme ded Gclichten, _

Unterm Sdpup desd theuren Gatten

Ueber weite Sdhneegefilde

Und durd) didhte Nadelwdlder,

Tags im Dellen Sdyein dex Soune,

Nadyts vom" Silbermond beleudhtet

Jmuter 3u der Wobnung Kalen’s,

Wo in filler feiduer Kammer

Jbr ein netted Bettden winfte

Rub’ im weidhen Flaum verfpredyend. *

—
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@eine [ngn.

*ﬁui mina bafan fuulutama,
Laufu joada (asfemaie,
Wana lugn weeretama :

@i mind jdua objad boida,

Objad boida, IBied foita,
Pilwed pifa ei pidada,
Taewas laia talitfeda. .
Kiilad jddwad fuulamaie,
Mifad mdteid marfamaie,
Gafjad pavwil feifamaie,
Linad eemalt luurimaie, *
Gl ofi noovel [Bune!,
Resfepidmwa Teevitufel
Ralewide faafatesta
Gugul tolfeft figitanud.
Linda oli laulufuuga
Wiburidwa wibutelled
Kangeid poegi fadwatanud
Sfa fuju fandejaffa,
Ofi andevohfel vinnal,
Gide armu allifalla
RKaclafaudjafs fojutanud,
Suintefefs imetanud,
SKuude walgel taadi vinnal
Kangelafefs farastanud,
Moistelifufs muifutanud :
Sunni agja a’ajafs fadwid,
Sammuliifendajats faiwad.
Poegift taadi elu dhtul
Kafit alleg fodu Fadwid,
Kafs fui ernefaunafesta,
Teijed ofid tunlejubil,
Linnuteede tihandufel



69

Bweiter Gefang.

*menn midy’s treibt ein Ried ju fingen,
greien Lauf dem Strom 3u laffen,
Der i alten Weijen hinbrant :
O daun bdlt midh feine Reine,
HAlt mid) feine, hemmt midh feine,
Sliegen nidyt die Wolfenfegler,
Nod) die Strablenpfeile fhneller.
Dorfer laufdyen meinen Worten,
Sinnend fhaun miv nady die Shlbffer,
Deutidpe hordhen gruppenmweife 10
Und mit MWiggunit felbjt die Stidte, *
Um De3 Rebens jungen Mittag
Bor dem Wendepunft der Jugend
War dad Weib des edlen KNalew
Sdyon mit Friichten veidh gefeguet,
Und ed Datte Rinda dann fdhon
Un der nimmer leeren Wiege
“Rrdftge Kuaben eingefungen,
Salen’s treue Gbhenbilder. -
Al die Snaben an den Briiften 20
Sbhrer fiebereidyen DMutter :
Satt getrunfen, vanften lujtig
Gie binauf, den Hals der Mutter
Bu umflammern, an des BVaters
Breiter Bruft hinangufettern,
Und ervangen fdnell die Freude,
Sidber auf den eignen Fiifen,
Jbren Gltern fhon zu diewen.
Bon den Sbhuen waren gwei nody -
Un ded Baters Lebensabend ' 30
Rleine Kndbdyen bei den Gltern.
Alle andern waren lingft fdhon
Bald des Windes Fiihrung folgend,
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Teine (ugn.

Wieramaale rada wdtnud,
Kditi pifa faugufella;
Lainud tnne otfimaie,
Pefa afet pitiidamaie.
Gga meie Fitfif fobta,
Abteal fipfil polumaada
Waind ei fdifi faswatada,
Toitu neile toimetada,
Piadwarjn walmistada,
SKeha fatet foetada.

Kalen’ taati ofi Lasfind,
Sindlal fonal finnitanud :
Meie maada marfamatta
libe poea pivandufefs,
Walitfufe wallafs jita.

GhE Hil poead yerefaupa
Xfa funrufefs firgufid,
Ziifaltie tugewufel
Witnud ofa taadi wiimuft;
Giisti filmandbtawalta
Ditfes ifa olemine,
Meefembistus, mdrfamine
Rohfemalt fui teidte fitlles
Wiimfel findind wifulefel :
Stes fui fallim pefamuna,
Abielw dbarifu,

Slja pdvaft ifa furma
Weeres padma walgufele.

Praego jilgi wiimjeft poeaft,
Mifedtufe mdrtifida
Laial mitmes Fobas leida. -
Paigutie pajatatie
Gobni nime rahwa fuusfa
Wiimfe wifufefe fobta;

GoHE Eill fuurem Gesti fugu
Tdanapddmal tema fobta
PMuud ei osfa nimefd mdista,
Sfenimets itmutada,



Jweiter Befang.

Bald dem Pfad von Vigeljpuren
Sn bie Fremde ausgewandert,
Ginen Plag fich ju exfimyfen,
Gine Heimath fich ju griinden.
Denn dad eingefdrdnfte Landchen
Bot mit feinem magern Boden
Nidt fiir alle Raum gum Leben,
Sonnte afle nidyt erndbhren
Und was fonit dad Leben heifchet
Blie fo viele nicht erzeugen.
Bater Kalew’s Wille war ¢8,
Wie er deutlid) audgefproden :
Sein erworbenes Befipthum
Ginem Sobne nur ald Grbe
“Ungetheilt 3u binterlaffen.

Ob aud) Kalen’s Sobne fimmtlicd,

Hodgewadfen wie der Vater,

C @i durd) ibre Leibesftdirfe
Frithe fhon bemerflidy madhten
Giner dod) vor allen audern
War das Ehenbild des Vaters,
Ueberragte alle Briider

Wie an Wudhs und Kraft und Cd)onbett,

Go an geiftiger Begabung:
Ralen’s lepted zavted Meftfind,
Qener vaterfofe Syiitling,
Welder nad) ded BVaterd Tobe
Grit das Richt der Welt erblidte.

Bon dem jiingften Sohne Kalen’s

Finden fidy audh fept nedh Spuren
Qn dem Lande feiner Bifter,

Die fein Angedenfen fichern.

Gine von den vielen Sagen,

Die vou diefem Riefenbelden

Su dem Ehftenvolfe leben,

RNeunt ihn unterfdheidend Sohni,
Wabhrend piefer Name nirgend
®onft in alten Sagen vorfommt,
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Teine Tugu.

L
Kui et tgal Fuulutufel
Kalewizpoega nimetab.
* Gelle poea jilgedelle
Gaamad {ded jooffemaie,
Laened mervel [difimaie,
Tuulil pilwed tuisfamaie,
Oied tupesta tungima,
Luuud ladwisfa laulanta,

 Rdud futda fufumaie! *

Seda nooremada poega,
Gesti endift walitfejat,
Kiidab faulifude lugy,
Tostab wana jutufona.
©ht tas fustil Tiladesfu,
liffituifa wrtfifuila

Gesti poegi paifumaies,
Tliterida toujentaies
Sesd et wanematte fuudta
Muistepdlwe mdledtufi
Kalewi poeasdta fuulnud 2
Mine, poega, Pdrnusmaale,
Sdrqufesta Jdrmasmaale,
Astu Arju raeadelle,

" @pida Lddne fubadelle,

Weere Wirn ranna ddre,
Mine Pihiwa piivedelle,
Faara tammifu tabaje,
Aja ballil Alntaba,
Koewil Soome firva poole: -
Ngas paigad idanewad
Kalewi poea {Enumed.

* Qastel tdusted fanarpifuft,
Udu fune umnffedta
Tungib Kalewi tunnidtus
Ldabi tammitie tinawa,

fe wastife wirawa,
Kindla falju fesleelta,

2dbt vauda miiirifida,



Biociter Befang.

Ueberall pilegt man den Helden

Nue den Kalewsfohn u nennen. |
* Yuf den Spuven Ddiefed Sobnes

- TWerden muntre Bidhlein murmeln,

Meereswogen leudhtend vaujden,

MWolfen vor dem Sturmwind fliehen,

MWerden duftge Blumen fpriefen,

Baglein in den Jweigen fingen

Und Der goldne Kudut rufen. *

Diefen jiingften Sobn ded Haufes,

Der das Ehitenvolf beperridhte,

Preift das Ried der alten Sdnger

Und verberlidjet die Sage. ’

Gd)merltd) giebt ¢8 wobl ein Dirfdjen

Ober ein entlegmes Hiusden,

Wo fidy Chitentnaben finden,

Muntre Ehitenmddchen blithen,

Die nidht ausd der Eltern Munbde

e gehdrt von alten Sagen,

Die vom Kalewsdjohn exzdblen.

®ely, mein Sobn, hinab nady Pernau, -

Jielh® von dort hinauf nady Jevwen,

Wende didy alsdann nad)y Harvien

Und betritt die Wietjden Woore,

o wie Wierlands Seegeftade ;

®eb’ dann quer durdy8 Land nach PBlestau

Hinter Taara’s Gidenbaine,

Dann guriid dued) Allentaden

Bis jur fernen Gringe Finland’s :

Alfer Orten wirft du Sagen

Bon dem Kalewsfohne finden,

* it dem Than dem Haidefraute

Und dem Nebelreid entftrdmend '

Dringt die Kalewidenfage

Durdy die engften Hedenwege,

Sepet tiber eh’rne Pforten,

‘Ueberfpringt aus Felfentefjeln

Audy die breiteften der Mauern
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Xeine lagu.

Zeraffesta tornifida. ¥
Tavtumaal 1iffi tarvetand
Wanapdlwe mdlestufed.
fui tuli dnnis shtule,
Waifne elu widewifu,
Giisap Kalew falafonul
Gttefuufutufe fombel
Gidefefel ilmutanud,
Asja niida awaldanud :
»Linda, fallis (illcfene,
Sulla fullerfupulene,
es fa Tewadifel fdigif,
Cureepddmwa fuendufel
Sangid poegi mulle fannud,
Avmu pitmal paifutanud,
Sitewarrel Fiigutanud:
Gina faad weel fligifella
Sifmeft fauna Fadwatama,
Toruft tooma tammefesta.
Linda, fallid Faafafene,
Ladnes fagwand lillefene,

- Tedre munaft t3usnud titar,

KAaid nitid jalle pifil pdiil
Ootuf® pdlwe vasfetjalga,
Babetelted finga paari
Jatad iga hommifulla,
Gt et Tiihi leiafs teeda.
Lihikefe aea wavul
Gaad {a poega ypoetama,
Kange lapfe ilmal fandma ;
Gaad feda riipel rawitfema,
Rinna ldtel rammusdtama,
Guu juures fuijutama,
Kite warrel Figutama. .
»@epe poega pefmuma,
Sibarifu tallefene
Gigiduft faab GBpetarna.
Jgawesdte fumalatte



Jrociter Bcfang.

Und die hidhiten Gifenthitrme. *
Nur in Docptidhen Landen fdhweigen
Nlter Jeit Crinnerungen.
Ginft an einem fel’gen Adend
n des Rebend Ddammerftunde
Gafen beide Gltern traulich
Auf der Ofenbant zujammen,
Und da fprady Der alte Kafew
Reife fliiflernd zu dem Weibe :
#Rinda, meine fitge Blume,
Meine goldne Wiefenzicrde,
Die du in den Frihlingstagen
nd im Sommer unfrer Liebe
RKrdft’ge Sohne miv geboren,
ie gefdugt an Deinen Briiften,
Nuf den Armen fie gefchaufelt:
Rodh im Herbfte unfrer Liebe
Wird fidy Deinem Wutterichoofe
Gine junge Frudt entwinden.
Gieh nun, Linda, theure Gaitin,
Blimden aud dem Wierfhen Haine,
Giiges cientfprofPnes Birfhubn:
Haft {hon wicderum die Tage,
o fid) an die fdwerern Tritte
Theure Hoffuungstriume hingen,
greud’gen Muthed angetreten,
Bift fhon wieder jeden WMorgen
Sdlau bedadyt die Sdhub zu wedfeln,
WMm Den Bijen ju verwirren,
Der dir etwa tidijd nadidhleidt ;
Uud nidht fang’ nady diefen Tagen
Wirft ein wunderholded Kndblein
Du an deinen Bufen dritden
Und in fiigen Schlumnter wiegen.
»Dicfes Sobnden, unfer Neftei,
Unfer feptgebornes Limmden,
ird dein Liebeswert befehliefen:
Nad) der ew’gen Gdtter weifem,
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Teine lugu.

Gnne peetud aru mosda

Pea ei poega minu filmad

RNirtfi pdlwes ndgemaie;

Giiski wiimne wifulene,

€arja IBpefufe muna,

Talwe piivel fadwand taime,

Peab mull’ foigis mdidralifefs,

Tequbes ja olled tdusma.

Tulew’ pdhwe fun peadb Pandma

Tema nime mdlestufi,

Kange tddde Fitufida.

Sui on poega mehefd fasmwand,

MWalitfufe woli witnud,

&ii8 faab Bitfew dune aega,

Rabu pdli vabwa Fesfel

Gesti piiril idanema.

PMa ei taba Funingriigi

Woliwalda wihindada,

Lipiclapi lahutada:

Riif peab jadma jagamatta

11he poea woli alla,

Kangemalle Paitfewallafs.«
Pifemalta pajatelles

litles Kalew, wanavaula :

»38db aga riifi jagamatta

he poea pirandufefs,

Giis on tifil tugewusta,

Guurel fiwil findelusta.

Ofad wdetid, witmatumad

Godtfid iitsteift ife dra.

Kadwab mebefd noorem poega,

Peitlo liigtu wendadega,

Stesfe rabwa Ffaitfejatja,

SRuningriigi walitfejafs

RNende feaft faadb tdufemaie.

Jumalatte jubatufed,

Taavalaiste tihandufed

Caawad asja fobitama



Jtociter Gefang.

Langft vorber beflimmtem Ratbidhlup

Wird mein Auge diefes Sohndhen

RNicdht mebr fehn vor meinem Hingang ;

Do) wird Ddiefer leppte Syprifling,
Diefes lepte i im Korbe,

Diefer Spitling unfrer Liebe
Mebt, al8 unfre andern Kinder,
Geinem Bater Ehre. maden.

Uud ed werden fpdite Enfel

$Heilig balten dad Gedichinif
Ceines Namens, feiner Thaten.’
Hat er mit dem WMannesalter
Seine Herrfdhaft angetreten,

Dann wird eine Seit der Bliithe,
Gine goldne Jeit Ded Friedend
Xn dem Ghftenfande aufgehn.
Durd) des Reides Theilung will idh
Unfer Laudden nidt gerfhitdeln

Mud die Macht des Konigs fdhwdchen :

Darum fei’s in feinen Grdngen

UMnverfehrt nur Gines Sobnes

Cidy’ves ungetheilted Grbtheil.”
Diefen Gegenftand befpredhend

Fiigte noch bingu der Alte:

»Bleibet ungetheilt dad Gange

" Gined cinggen Sohnes Crbtheil,

o Dbehdlt 8 feine WehrTraft

Wie der unverfehrte Feljen,

Der ertheilt in viele Sylitter

Nihtd mehr ift, al8 eben Sylitter.

it der jiingfte Sobn erwadyjen,

Mogen alle Briider [oofen,

MWer vou ibhnen fei yur Herridaft

Ueber unjer fleines Linddyen

Bor den librigen berufen.

9MWie die Gotter *3 mdgen lenfen,

Die in ihrer en’gen Weidbheit

Unfere Gefdyide fiigen,
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190. .

210

Jcine [ugu.

Paremast’, fui meie arwud.«
* Teifed wennad weerenego
Wiera maade murudelle,
Kaljumaale faugeelle, —
Tebfu toad tuule peale,
Glud ifma ddre peale,
Majad marjamare’te peale,
foead fobrulehtedelle,
Saunad pilwe {Sra peale,
Wibtelawad wibhma alla.
PMaad on mitme margalifed,
Taewad laia laiguline ;
Tugew leiab tunletiivoul,
Leiab pafjuft pilwedesta,
Kottas faljult pefapaifa.
SRanget mecft ei fida fHied,
Pea ei Finni rauda paelad.~ *

* K8 oli fiilma famberilla,
Zarretanud tubadelle,

* SBikil Slgil pErandalle ?

RKalewi taat, wanaraufa,
Ofi fiifma ju famberil,
Tarretanud tubadelle,
PBifil dlgil pdrandalla, *

PBdraft pita pajatusta,
RKui fat asjn funlutanud
Riigi pdrimife pdraft,
Langed Kalewide taati
Pifil woodil podemaie,

Ata angil loffumaie ;
Ega tBusnud toctama,
Salgu alla pacnutama.

* @it pani {tle {Sudemaie,
Leyatriinu lendamaie :
»E&Bua, {olge, jbua, folge,
Lenna, lepatriinufene !
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Wird*$ am Dbeften fein fiiv alle.

*Und die andern Briider mogen

Xn der Frembde fich verfudhen,

Gidy auf Felfen niederlafjen, .
CGtuben auf dem Winde bauen, 190
Wohnungen am Saum dexr Erbe, .
Hiufer auf den Beerenftriudern,

Hiitten anf den Klettenbldttern,

Badeftuben in den Wolfen,

Sdwiggeriifte unterm Regen.

Land giebt’s diberall auf Grden,

Seded hat jum Dady den Himmel,

Und der frift'ge Mann beveitet

Sn der Noth fein Neft aus Wolfen

Wie der Aar in Felfenflijten. - 200
Gtrife binden nidt den Starlen,

Feffeln hindern feinen Gang nidyt. *

* Wer lag in Der falten Kammer
Jn den Tod erftaret am Boden,
Pingeftredt auf reinem Langfiroh?
Bater Kalew’s Riefentdrper,
Der fag in der falten Kammer
X den Tod erftavet- amt Boben,
SHingeftveft auf reinem-Langfteoh. * - . ,
Bald nad) jewem Jwiegefpridye, 210
Das die Gltern leife flitfternd
Ginft gepflogen ob ded Lanbdes
Kinfeger Woblfahrt, mupte Kalew
Sidy aufd Kranfenlager werfen,
Dasg der fieggewohnte Kimypfer
Aud) nad) langem jdyweren Kampfe
Siegreidy nidyt bejtehen follte.
* Wobl lick Linda ihre Spange
Sdwebend fidy am Faden drehen
Und den Grlenfdfer fliegen: 220
»Drely did), Spange, fliege, Kdfer,
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230

210

_Selut fugu.

Minge avsdti otfimaie,
Iuuletarfa tallitama,
Sonatarfa foowitama.«

Colge foudis feitfe pddwa,
Lepatriinufene fendas

- lle maa ja’ e mere,

L4bt folme Tuningriigi,

Paljo maad weel pohja raeal.
Sesfe wasdta Iiidanesfe 2-
Ndgi ta fun tufemaie,

Tabte Pannul ferfimaie,
nZTeve, fuu, terwife faewu,

Armad ramun allifas,

Jdudbude joajsgeda !

fKag faad taati termweelia,

Peafeb raufa woodi wangift 2~
Kun Fil funlis fuvwal palgil,

Gi ann’d wastuft Hifijalle.
Colge foudis feitfe pidwa,

" Lepatriinufene lendas

life maa ja iife mere

L4abi folme funingriigi,

Paljo maad weel pdbhja taeal ;

Lendasd libi metfafida,

Kitiinra fullasdta migeda..

Mis tal wasta tuldanesdfe?
MNigi ta tibte tSufemaie,

Ebha tibte ferfimaie.

-~ wZeve, tibte, terawfilma,
Rugisfilma noorufene !
Pajatelle, taewa poega:

Kas faab terwefs taadifene,

Peajeb raufa woodi wangift 2«
Tibte fuulid terawfilmal,

Gi and wastuft fifijalle,

Tabhte fustus taewaweerde.
Colge foudis feitfe pdiwa,

Lepatriinufene lendasd
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Tummelt end) und bringet Hilfe !

Sdafft den Windargt her jur Stelle, -

Lapt den Sprudaryt eilig fommen !«
©pange wirbelt’ fieben Tage,

Grlentifer flog gehorfam

Ueber Rénder, iiber Meere,

8log durdy dreier Kinige Reidye

Und nod weiter hin nach Norden.

tnd wer fam ibm da entgegen 2 230

Nur der WMoud, der cben aufging |
Rajd)y den nddyjten Sternen folgend.

»®riif didy, Mend, du Quell des Woblfeins,
Defien fanfte, bleidhe Strahlen
Kraft, Seduld und Muth verleihen !

Syridy, wird BViterdpen gefunden,
Wird er bald dad Bett verfaffen 2«

Cunfthaft fhaut’ der Moud Hernieder
Und ging obne Antwort weiter.

Epange wirbelt® ficben Tage, 240
Grlentdfer flog gehorfam
Ucber Linder, iiber Meere,

Ueber Ddreier Kinige Reidye

Und nodh weiter hin nach Novden
$log durd) viele dichte Wilder
1nd beriihvte aud) den Soldberg,
Ob ibm Jemaud midht® begeguen,

Kam ihm Niemand fonft entgegen,
A3 der Abendftern am Himmel.

»Oriig didy,# fprad der Erlentdfer, 250
#Oritf did), Stern, du Weithinjdawnder !
®Sieb, o0 Sobn desd Hinunels, Kunde:

Wird das BVdterdyen gejunden,
Wird der Held dad Vett verlajfen 2~

Blingelnd hort’ der Stern die Bitte,
Dodh verfagt’ er ihm die Antwort
Und erlofd) am Himmeldvande.

Gyange wirbelt’ fieben Tage,

Grlentdfer flog geborfam
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270

Feine fugit,

Ule maa ja iile mere,

23bi Tolme Puningriigi,

Paljo maad weel (Gune poole,

Lendasd 4bi lnanefida,

eitfe werdta finimetfa,

Ritiinva fullasta migeda.

Mis tal wasta tuldanesfa 2
Ndgi ta pddwa tdufemaie,

Walguf® fidinla ferfimaie.

- nZere, padwa, peiufene!
Kuuluta mull’, fulda fitma,
Pajatelle, taewa poega :

Kas faab terwefs taadifene,
Peafeb raufa woodi wangift 2«
Pdife Puulis pdlen palgi,
Ci ann’d wasdtuft fiifijale.
@it pani {ofe {Sudemaie,
Lepatriinu lendamaie :
»Sdua, fdlge, jdua, folge,
Lenna, lepateiinufene !
Minge arsti otfimaie,
Tuuletarfa tallitana,
Gonatarfa foowitama,
Danastarfa meelitama !~
Solge foudis feitfe pidma,
Lepatriinufene lendas
1lle maa ja iife mere
Libi folme Funingriigi,
Patjo maad weel pdhja rvaeal;
Lendas [abi lnanefida,
Ceitje wersdta finimetfa,
Kitiinra fullasta mdageda.
RKedfe masdta fiidanesie ?

- Zuli wasta tuuletmfa,
€oomeft wana finatarfa,
Sulla midlta Mana-tarfa.

nTere, tere, ilmaztargad!
Ruulutage fifijale,
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Ueber Linder, iiber Meere, ' 260
Ueber breier Konige Reiche
Und nod) weiter hin nach Norden,
Ueber weite Haideflichen,
Ueber dunfle Kicfermwdilder
Und beviibrte aud) den Goldberg,
Ob ibm Jemaud mdcy begegnen.
RNur die Somnne fab cv aufgehn,
Sah das Lidt der Welt erfdeinen.
n®rith didh, Sonne, Allgeliebte!
®icb miv Kunde, Strablenange, ) 270
Lag mid) wiffen, Himmeldlendhte ¢
Wird das Viterdyen gefunden,
Wird ver Held dad Rett verlaffen 2«
Glih’nden Blides hirt’ die Sonne,
Hort’ e8 und ging fdyweigend weiter.
Linda lieg die Spange wirbeln
nd den Grlenfdfer fliegen ¢
»Drel’ did), Spange, witble, Spange,
" Jliege, fliege, Grlenfifer!
Tummelt eudy und bringet Hilfe ! 280
Edafft den Windarst her jur Stelle,
Lapt den Syruchart eilig fonmen
Und gewinnt den Manaweifer !
Syange wirbelt’ fichen Tage,
Grlenfifer flog geborfam
Ueber Linder, diber Meere,
Ueber dreier Kinige Reidye
Und nody weiter hin-nad) Norden,
Ueber weite PHaideflichen,
leber dunfle Kiefermuvdlder 290
Und beriihrte aud)y Den Goldberg.
Und wer fant ihm da entgegen 2
Kam der Windargt ibm entgegen
Und aus Finland audy der Sprudyaryt
Und der Manaweife felber.
+Eeid willfommen, weife Meifter!
Gebet Antwort meiner Frage,
. og*
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300

310

320

330

Feine fugu.

Andfe wastuft palujalle :
fKag faab taati terweeffa,
Peafeb raufa woodi wangift 2
Suba Tiififin fuulta,
Parifin ju pddwa Eidsta,
Tabtfin otjuft tdbespoealt, —
SBif need foln ef Tuulutanud,~
Largad miftfid, Foftfid wasta,
Kolmil Feelil Tonelefid
#Mi8 on pduda pletanud,
Nurmel palaw ndrtfitanud,
Kuude walge folletanud,
Tdbte filma furetanud, —
Seft ei tdufe taimefesta,
Slutfewa idufedta, *
Gune fui {Blge foudamasta,
Lepatriinu lendamasta
Koeo fBudnud fuulutama,
Oli Kalewide taati
Koolel juba folletanud.
Linda, furba lesfenaine,
Surrwal meelel, leinafeelel
Stes leina igatfufi,
RNutis ndvtfind faafafesta,
Puistasd leinapifaraida
Solletanud faafa fingi.
* einas falli mebe furma
Ceitfe 86D ifma uneta,
Ceitfe pidwa {édmaata,
Ceitfe foitu furwasdtujel,
Geitfe eba leina walus,
Gt ei napfa filmil faanud,
Gga (Bpend laugelt pifar,
Nutuweft palgedelta,
Piina Toovem bhinge pealta. *
RQinda, furba fesfenaine,
Pejt Filma furnu feha,
Peft teda pifaraila,
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Qagt midy nicht vergebend bitten: -
Gyredht, witd Bdterdhen gefunden,
Wird Der Held das Bett verlaffen ? 300
Gdon hab’ idh den Mond gebeten,
Sdyon die Sonne angerufen,
Nud) den Abendftern befragt fhon, —
RNiemand gab miv eine Antwort.«
Drauf evwiderten die Weifen,
Gyraden wie ang Einem WMunde :
»Wasd der glith'nde Haudy Per Diirre
Auj dem Felde fhonw verfengte,
Was dag Mondlidht weif gebleicht {don
Mnd verwelft gefehu die Sterne, — 310
Dad erhebt fidh nidht melhr wieder,
Saun nidht mebr als Pflangdhen griinen.~ *
Gl die Spange ausdgewirbelt
Und der Kdfer nodh vom Ausflug
it der Antwort heimgefehret,
War fiir tmmer Vater Kalew
Su den Todes{hlaf gefunfen.
Geine Linda war nun Wittwe,
Fiblte fiiv Den theuren Gatten
Sdmery nur nody und bittred Webe 320
Und benepte unter Sdfudizen
Geine falte Sdhlummerftitte
Mit den Thrdnen, die fie weinte.
* Jbrer Traner hingegeben
Sap fie {hlaflog fieben Nidte,
Gicben Tage obue Speife,
Sabh nur durd) den Thrinenfdleier
Giebenmal die Sonne aufgehn,
Und ed fenfte fih fein ShHlummer
Nuf die rothgeweinten Augen, 330
Deren off'ne Thrdnenquelle
Tief im Herzen nidht verfiegfe. *
Linda, die verlaff’ne Wittwe,
Wufdy den ftavren Leib Des Todten
it den eiguen Sdymerzendthrdnen,
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340

350

370

Teine fugu.

Pefi teda mererecla,
Wibtled fallit wibmaweela,
Loputelled (iteweela.
* Cilis fuffid avne jSumif,
Eilig hobe Dharjadega,
Kammig fulda famumidega,
Midga eune ndfi neitfi
Oma pidd oli fugenud.
Pani fiis felga fiidi firgi,
Sammetife furnuriidi
Kuldatoime fune peale,
$Hobe witda wammufiille,
Pani alla ndulinad,
Ratid peale peened linad, *
LQinda, furba lesfenaine,
RKaewas walmis fena falmu,
Gingt balja muru alla,
Kimne filla figawufets ;
Gdngitelles wifu fingi,
Walmistatud woodicdje
Kalli faaja puhfamaie.
Tditis fingi {dmeragn
PMaapinna orguient,
Haljo murn raeadeni.
* Purn fadwis mulla peale,
Neuheina haua peale,
RKasteheina faeln peale,
Punalilled palge peale,
Sinililled filmadelle,
Sullecfupud fulmudelle. *
Linda, furba lesfenaine,
Qeinas labfund armufesta,
Mutid ndrtfind abifaaja s
* Qeinas fuu, leinas. faffi,
Ructis tifi folmat fuuda,
Mone pidmwa neljat fuada,

Lepitad leina nutuga,
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Mit Der Salfluth ausd dem Meere,
Mit den Stromen ausd den Wolfen,
Mit dem Waifer aud der Quelle.
* Strid) fein Haar mit jarten Fingern,
®lGttet’ e8 mit Silberbiiriten, 340
Kimmt’ e8 mit dem goldnen Kamme,
Deflen cinft die Waffernize .
Gid) bedient ihr Haar gu gldtten. -
8og ibm an ein Seidenhembde
1nd ein Todtenfleid von Swmmet
Aleber den betreften Leibroct
Bon dem Silbergurt umjdhlungen.
MNebelflov bededt fein Lager,
Nebelflor fein bleidhed Antlig., *
Qinda, Die verlajne Wittwe, 350
®rub dem Todten felbit die Gruft nun
Und bereitete dDad Bett ihm -
Dreifig Gllen .unterm Rafen.
A8 fie jo auf fihlem Lager
Mn der ftillen Schlummerfiitte
Shren Gatten woll gebettet,
Sdyiittete fie Grant und Kiefel
Xn die Gruft, bis fie gefitlit war,
Bis jur griinen Rafendecde.
*Und der Rafen auf dem Grabe 360
Griinte bald von fammtinen Grdfern
RNur des Todten Hald trieb Thaugras,
Geine Wangen vothe Blumen,
Geine Augen blaue Glodden,
Engelblumen feine Lider. *
Qinda, die verlafne Wittwe,
Fraverte um ibhren Gatten,
Weinte wm den PHingefdyiednen -
*@inen PMonat und den weiten,
Ginen Theil vom Ddritten Wonat, 370
Audy vom vierten mandyen Tag nod),
© Giibnte ibren Schuiery mit Thrdnen,
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380

390

400

410

eine [ugu.

Kurbtuft pijar’ fastega,
Weerewalla fitmaweela. *
Linda, furba fesfenaine,
Hafas fina Faudemaie
Haua peale hunnifusfe;
Tabtis teha funnistibte
Paraft polwe poegadelle,
Tulew’ aca tiitardelle :
Kus on Kalewide falmu,
Wana taadi woodifene.
Kes Tallinnas fiidanesje
&ilmi o8fad firutada,
Sitfap wigi falmn fingaft,
Kubu pivaft pdhve rahwas
UhTeid hooneid ehitanud,
Teinud fena Ffirifuda.
Kohta praego futjutafje
Tallinna toompdds madts.
Cealap wana Kalew puhfab,
Winub igawesta unda.
Qinda, furba lesfenaine,
Mebe haua mdlestufefs
Kiwa Fofo fandenesja
Oli tibel pidwal pafu, -
Rasfet vaudafini rabnu
Raugelt faunud falmn poole.
Kiwi rasfe piinas pibta;
Lefel jdudo [Spemifel,
Ramutu juba raugamife!,
Weel oli Taunisd tifi teeda,
Titfi teeda, marfa maada,
Gnne fui joudid falfmule.
Komistates Finfa wasdta
Wifind jalga wiivasdtie:
RKiwi fipas libifema,
Porfas inffe paeladesta,
. Cdlmilfentud filmufiesta
Prantsti ! jalge ette maha.

&
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Shren Summer mit den Perlen,

Die aus ibren Augen fropften. *
ZTdglich trug Ddie arme Wittwe

Gteive tuf dag Grad jufammen,

WUm ein Denfmal aufjuridten,

Das den Sodhuen und den Tddtern

Aller fommenden Gefdyledter

Nod) den Ort begeichnen follte,

Wo Dder Held begraben worden,

PWo der alte Kalew rulte.

. Wer in Reval je gewefen

Und die Stadt fidh vedht befeben,

- Gah gewif aud) Kalew’s Grabmal,

Das ein jiing’red Menjdhenalter

Sunftooll mit Paldften fhmiicdte

Und mit einem ftolzen Dome.

Unfre Jeitgenoffen nennen

Diefen Ort jept Reval’s Domberg.

Dort rubht nod) der alte Kalew,

Sdlift dort feinen ew’gen Sdhlummer.
Linda, die betritbte Wittwe,

Die, ded Mannes Grab ju {chmiiden,

Gteine emfig jelbft herantrug,

Hatte einftmald in Der Ferne

Ginen gar gewalt’gen Feldblod

Fiic dag Grab fih anfgeladen.

Diefer driicte jhwer die Sdulter,

Dap fie feudyend fich bewegtc

Und die Krdfte jdon verjagten,

Al fie Faum den Weg DLegoniten

Und jum fernen Grabeshiigel

Nody febr weit zu geben batte.

Und da ftief mit midem Fufe

Wanfend fie an einen BVaumfumpf,

Dap das Gleihgewidht verlierend

Kbt der Stein aus feinen Banben,

Die bisher ibu fefigebhalten,

Kradpend vor die Fiife binfiel.

390

400

410

89
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420

430

440

Reine Iilgu.

Woind ei wifind lefe wdimu,

Leina furnal Bpend jdudu —

Ootufpdinil vasfejalgfel

Riwi maasta fergitada,

Teifttord {fitlle tostenesdia.

* Qesle iStud fimi otfa

Wiifimusta pubhfomaie ;

Hafasd nutma haledaste,

Leina Purbtuft fustutama :

o Db, mis wiletd waene lfedfe,

Maba jidnud maviefene,

Kes Tui tuba toeta, -

Hoonefeinad Ffatufieta,

Kui 18 wili warjuta

Kga- tuuie tuigutuiel,

Wete laente weeretawal

1t imas peab efama,

i fucbtuft fannatama !

Lepasta (ehed [dhdwad,

Toomingait tuulil tuisfawad,

Ounapuusta Filmefefed,

Rafesta urwad fauwwad,

Nlanewad aawadesta,

Taganewad tammedesdta,

Warifewad wabterasta,

Kibi fufud fuusfedesta,

Piblafa Fobarad fauwad !

@i minu pidu pavane,

@i minu efu iilene,

Wabhdne ei waewa pddwad,

Pijar'vohfed pitna pddwad f«*
Qinda nutid, waene lesle,

Leina polwe pijaraida,-

Wiletfufe filmaweta,

Nutis faua fiwi otjas,

Kaljupatul faebadelles.
Gilmalauge wefi walgus

Laiaf loiguts lagedalle;
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Pon dem fangen Schmery entlriftet,
Der die Trauernde verzehrte,
Die dem RKindbett nidht mehr fern war,
Kounte fie den Stein nidyt Heben,
W ihn weiter fortzutragen.
*ud fie fepte auf den Stein fidh,
Um ein wenig audzurnben.
1nd da fiillten fid) die Augen
Wiederum mit bittern Thrdnen.
»Bin id,~ fprad) dic Avme {dhluchzend, 420
»Ridht am Steaudy ein fpdited Beerlein,
Niht ein Stibdpen ohne Grunditein,
Gine Hiitte ohne Sdhirmbdad),
RNidht ein Acfer obne Feldzaun,
Nllen Stiivmen, allen Fluthen
Blofqeftellt und preidgegeben !
Niemand auf der weiten Grde
Gteht mic bei in meinem Glend !
Wie der Herbft die ftolze Crle
Und Den dujt’gen Faulbaum plindert, 430
Wie der Sturm die Apfelbliithen
Und die Birfenfipgden wegfiihret,
Wic ex hier die {hlanfe Espe,
Dort die Dreitgeweigte Gidye
Und die Ulmen und die Cjdyen
Bis auf ibre nadten Jweige
Graufamt ibred Shmuds beraubet —
fjo hat aud) ohn’ Erbarmen
Ales mir der Tod entrifien,
Was mich ftoly und felig madyte, 440
Und den Schmery miv nur gelaffen 14 *
Linda, die verlaff'ne Wittwe,
PWeinte bittre Wittwenthrdinen,
Thrdnen nie gefannten Sdhmerzes,
AB fie einfam auj dem Feldblod
‘Shre Rage itberdadte.

Und der Thrdnenftrom der Augen
Rann zu ihren Fiifen nieder
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460

470

eine [ugu.

Loiguit toufis tiigifene,
Titgift jdlle jirvwefene. —

Linda pifavate loifu,
Leje leinanutu jdrwe
Woite niba tinapddmal :
Mis fui Ulemiste-jirme
Laagna mid peal laenetamas,
Wetewooji weevetamas.

Riwt feijab jirwe faldal,
Sus peal fesdfe leina nutnud,
Pijaraida pillutanud.

Ninda ofi ennentuiste
Lefe Linda filmaweesta,
Leina pitna pifavateft
Ulemiste jdvw ifmunud,

Kui fa jubtud, wennifene,
Jdrwe faudo teeda fdies
Linna poole lingumaie,
Sdrweft midda weeremaie :
Publa hobu jdrwe faldal,

Rasta forwifefe feelta,

Wiida aega fimi ddres,
IMotle muiste lugufida,
Salewi pdlwe Faifift !
Waata mdlestufe mdcti,
Misd fiin ledfe leinadesfa,
Kurba fiudant fusdtutelles
Lagedalle labutanud
Pddwa paistel biilgamaie !

* Xuba jBudis pifa pddwa,
Ootuf’ pidwa shtuelle ;
Qinda tundid funnifesdta,
Fusfel tundi tulemaie,
RKibedama Fiirustama,
Walufama weeremaie;
fKastis fauna fitaneda,
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Hnd erzeugte eine Lade,
Blop zu einem See jufammen. — 450
Diefen See ausd Linda’s Thrdnen,
Die fie auf dem Feldblod weinte,
Konnt nodh heutzutag ibr fehen,
Wenn den Oberfee ibr anfdaut,
Deffen Wellen auf dem Laafdberg
Raufdpend an die Ufer {dlagen.
Aud) der Felsblod fieht am fer,
Wo fie {dluchzend faff, die Arme,
N3 fie ibre Thrdinen weinte.
Alfo war in grauer Borgeit 460
Nud den Thrinenflrdmen Linda’s,
Aus der Wittwe Scdhmerzensdzibhren
Ginft der Oberfee entftanden,
Wenn der Jufall didy, mein Brubder,
Auf den Weg bringt, der am See hin -
RNady der Stadt fidy Deiter fhldngelt,
Uud du haft erveidht das Ufer:
L dafelbft dein Pferddhen grafen
Und fidh laben an dem Waffer,
Wabhrend du am Felsblod rafteit 470
Denfend an die graue BVorzeit,
An ded alten Kalew’s Fabrten !
Eieh dir an das ew’ge Denfmal,
Weldes die verlaffue Wittwe
Shrem Sumnter audgegoffen,
Dap fidh drin die ew’ge Sonne
Jn den ew’gen Fluthen fpiegle !

* @don exfiillten fidy die Tage,
RNeigten bald fidh) jhon zum Abend
Qinda fiiblte fdhon die Stuude 480
Ungftvoll immer ndber fommen,
Sdyonungslofer fich beeilen,
®rdfere Gefahren droben;
Hnd fie liep die Badftub’ heizen,
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490

510

520

Reine Ingu.

Gangi afet feadaneda,

Ala woodid walmistada,
Pubfe pinfi paigutada,
Obfe jdri ajutada.

. Riila cided Fitwad fauna,
Orjad Fandwad faewnft weta,
Leifed on- fingi feadamas,
Pere pinfi paigutamas.

Rurganaine, ndrgufene,
Subatford fIid toade wabet,
©adaforda fauna wabet,
SKtlimme forda facwu teeda,
Kaewuft wited favastusta!
Kaid fa waene walu famumul,
Sima widta, wid fadsfa,
Klma tanuta, tanu peusfa,
Obfad aga Uffo yoole,
Palweid Rougutaja poole :
oZuulejumal, adtu tupa
Wigalista wibtlemaie,
Hidalista ardtimaie,
Tufafifu toetamaie !«

Reli nurfa toadfa,
K5if fa nurgad nutustafid,
Neli feina famberilla,

KBif fa feinad feifatafid ;
Abju ddved haletafid,
Sftmed drva igatfefid,
Palwil pdranda pdlwitafid,

Obfad aga Uffo poole,
Palweid Rdugutaja poole :
o Tunlejumal ! adtu tupa,
Wigalista wibtlemaie,
$Hadalista ardtimaie,
Tufalista toetamaie !

Tule waedta waatamaie,
Poea ema peastamaie !

Pere nuti alla pinki,



Breciter Gefang. -

Ginen Plap fii’s Lager rdumen,
Gidy dad Wochenbett Dereiten,
Gine Rubebant beforgen
Und den Nothftubl fertig madyen.
Weiber aus dem Dorfe heizen,
Migde tragen Waffeveimer, 490
Undre find beim Bett befdhdftigt,
Undre beflern an dDem Nothftuhl.
Arme Kreifende, du gehft wohl
Taufendmal durch alle Jintmer,
Hundertmal den Weg ur BVadftul?,
Wanderft zehnmal wohl jum Brunnen,
Mm die Junge dir ju negen !
Auf dem Gange haft vor Schmerzen
Du den Giirtel lo8gebunden,
Deine Haube abgeriffen, 500
Sdideft Seufzer auf ju Utfo,
Und befdwirft Pen Rougutaja:
«Somm, o fomm, du Gott der Winde,
Gine Kranfe fomm’ ju baden,
Giner Leidenden ju helfen,
Gine Jammernde ju troften !«
Nlle Winfel deined Jimmers
RNepteft du mit deinen Thrinen,
Alle Wande deiner Kammer
Oriffit du ab i deinen Schmergen ; 610
Sabft mit Neid die Ofenfimie
Und die Banfe an mit Sdyeeljucht,
Snieteft Gruben in den Aeftridh,
Riefft veryweifend auf ju Utfo
Und befdhwurft den Mougutaja:
»®ott dex Winde, fomm’, o fomme,
Gine Kranfe fomm’ ju baden,
Giner Leidenden zu helfen,
Gine Jammernde gu trdften !
Komme, fomme ju der Armen, 520
Sie vom Kndblein zu befreien !+
Nled weinte in dem Haufe,
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540

550

Feine Iugu.

Qaypfed nutfid alla foua,
Kiifad, fullad famberilla,
Kaafa magas Filmas woeodis,
Kus ei fuumud naife nutu.
Rurganaine, ndrgufene,
Qabi 18£8 fiis nelja metfa,
Wie wiletjufe paiaa;
1188 oli metja toomingane,
Teine metfa wabterane,
SKohmasd fibuwitia uetja,
Neljas metfa piblapuine,

‘MWied metfa wislapuine.

Tufad j&imad toomingaie,
Walud jddwad wabteraie,
Kibedad- fibupuu fiilge,
Piinad pifad piblafaisfa, .
Waewad rvasfed wislapuisia.
Tufad tulid tagafie,
Tufad tulid eide tungi,
Walud waefe lefe peale,
Tulid tufele tubaje,
Oigadelle abju ette,
Pubtedelle pavsfivelle.
Obfad waene Uto poole,
Palweid Rougutaja poole:
»Zuulejumal! astu tupa,
Wigalista wibtlemaie,
Hadalista arstimaie,
Tufalista toetamaie ;
Tule waedta waatamaie,
Poea ema peadtamaie !
Pere nutis alla pinfi,
Lapfed nutfid alla laua,
Riila naifed famberilla.
RKaafa magasd fiilmas fdngis,
SKus ef fuulnud naife nutu.
RNurganaine, ndrgufene,
Waewatandja wdetifene !
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At und Sung in allen Winleln
Und die Weiber aus dem Dorfe.
RNur der hingefdhiedne Gatte
Horte nidt der Gattin Jammern.
Und die Kreifiende, die Arme,
Rannte vafend durdh die Wifder,
Jbhrer Sdmerzen (08 ju werden.
Saulbaum wuds im ecrfien Walde,
Aborn wud8 im Fweiten Walde,
Kreugdorn wudd im Ddritten Malde,
Gberefde in dem vierten
Und der Kirfdbaum in dem fiinften.
aulbaum nimmt den Gram vom Herzen,
Heft'ge Sdhmerzen lindert Ahorn,
Ctide bleiben an dem Kreuzdorn,
Kopfidhmery an der Gberejdhe,
Sdwindel an dem RKirfhbaum BHaften.
Dod) die Leiden famen wieder,
Um dad avme Weib zu foltern,
SKebrten beftiger nur wieder,
Wodht* fie jammern auf dem Stuble
Ober feufjen vor dem Ofen
Ober auf dem Bette wimmern.
Und fie feufite {dhwer ju Nffo,
Slebte 3u dem Rdugutaja :
»®ott der Winde, tritt in’8 Jimmer,
Gine Kranfe fomun’ ju baden,
Giner Leidenden zu belfen,
Gine Jammernde su troften !
Komme, fomme ju der Avmen,
Gie vom Kndblein zu befreien !«
Alles in dem PHaufe weinte,
Alt und Jung in allen Winfeln,
Weiber aus dem Dorfe {Hludzten.
RNur der hingejhiedne Gatte
Horte nicht der Gattin Jammern.
Arme Kveifiende, wer hilft div,
Pilft dir tragen deine Schmerzen !
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590

Teine Tugu.

s ju jalg ful haua feesfa,
Zeine hana ddre peale,
Ootfid hauda langewada,
Sitlna woodi fufuwada !

Obta aga Uffo poole,
Roblest Riugutaja poole,
Saada palwe faadifuida
Ulemaile jumalaile!

Fuli funnife tubaje,
Tlivifefefs abju efte
SRiivestitu fevifjelle.

RNaine tuifus, ndrgufene,
Fuifug nuted tufaline,
Wiarifedes waewaline ;
Obhtas aga Utfo poole,
Palweid Rougutaja poole:
pTunlejumal! asdtu tupa,
Wigalista wibhtlemaie,
Hadalista arstimaie,
Tufalista toetamaie!
Tule waesta waatamaie,
Poea ema peasdtamaie !«

Ntfo fuulis famberidta,
Rougutaja vebe alta,
Abitoojad 1dbi feina,
Rergitajad Libi fatutfe.

Giig tuli Ukto tubaje,
Rougutaja famberisje,
Astufiwad abju efte,
Sammufiwad fingt fdrwa.
Utfol tled Slanutul,
Rougutajal padjad faenlas;
Wiifid naife woodiesdfe,
Gurmabddalife fingi,
Piinafandja padjadesie;
Panid peente linadesfe,
Willafe waiba wabele.

Kats fai paida padlutfele,
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A {Hhon wanfft du, Shwergepriifte,
Iitde deiner Gruft entgegen,

Der du nidyt mebr u entrinnen,
RNidht mebr audzuweiden bhoffeft!

Dody fann Utfo dir nody Helfen,
Rougutaja did) nody vetten!

Diefe himmlifden Gewalten
Horen auf ded Krvanfen Bitten!

Und {dhon war fie da, die Stunde,
Traf die Kreifende am Ofen, 5670
Folgt® ibr bald aud) auf dad Lager.
Dorthin {dwantte fie, die Arme,

Halb befinnungslos in Thrdnen

Und fan? zitternd dann jufammen.

Genfger fandte fie su Uko

Und befhwor den Rdugutaju:

»®ott der Winde, fomm’ Hernieber,

Gine Kranfe fomm’ ju baden,

Giner Leidenden zu bhelfen, :

Gine Jammernde ju friften! ‘ 580
Komme, fomme zu der Armen,

Shr im RKindbett beiguftehen !#

Uffo hort’ e8 in der Kammer,
Rougutaja in der Ricge,

Beide hovten ihren Wehruf
Uud vernabmen ifhre Bitten,

Da trat o in Dasd Jimmer,
Rougutaja in die Kammer,
Traten Beide an den Ofen,
Beide an dad Kranfenbette. 590
Giner trug ein Biindel Rangfivoh,
SRiffen unterm Arm der Andre.
Daraus madten fie ein Lager
Fiir die fdweverfranfte Wittwe,
Legten fanft fie auf die Kiffen
Und bedecten fie mit Linnen
Und mit weichen woll’'nen Deden.

Und e8 regten bald im Bette

A 7o
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RNeli veite woodiesfe,
600 RNeli jalga jalgufele,
Neli Lite fesfeelle.
Utfo bitiidis iile uffe,
Rongutaja tBemfal ealel:
»2bdge Finni baua uffed,
Kinni falmu laiad faaned!
Naine wiidud woodiesdfe,
Pandud peente linadesje,
fKat8 faand pdida pidluffelle,
Neli reite woodiesdfa,
610 Reli jalga jalgufelle,
Reli Tite fesfeelle,«
Tinu wana-ifadale,
Aithma jumalaile,
Tdnu abitoodejaile!
Utfo oli tunui toasfa,
Rougutaja famberisia
Gala abid fingidella.
Rurganaine, ndrgufene!
Tosta iiles]” Palfi Pita,
620 RKafft fita, Fimme Ffititnta:
Gt fa tufa tunnift peafid !*

Lefel” feina lepitujefs,
Pifarate piibtijafia,
Surwastufe Fergitajafs
SKaswis llid poeofene.
PBoega imed armupiima
@ide vinnal robfeedta,
Smed helduf’ alifalta
Whoinu weta, wenitawad,

630 RKarastawad faswu mirga.

* INBiftle, moifife, mebed nooved,
Arwage, poifid awarad,
Teadanege, naifed targad,
RKesfe magab Ptfiesfa,
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Sid ywei Kopfe auf dem Kiffen ,
Und vier Arme und vier Schentel 600
Gdymiegten warm fidh an einander.
Utto dffnete die Thir damn
Und e8 viefen Beide froplidy:
nWerft in'8 Sdlof des Grabes Thore
Und vermacdht des Sarges Dedel !
Unfre Kranfe in dem Bette
Qiegt auf zarten Jveifen Rinnen
it ywei Kopfen auf dem Kiffen,
Und vier Avme und vier Schenfel
Sdymiegen unter warmer Dede 610
Ganft und warm fid an einander,#
Dant dem BVaterdhen im Himmel,
Dant den gnadenreichen Gdttern,
Dant den Helfern in den Nothen!
Gine Stunde waren Beide,
Utfo und der Rugutaja,
Rur am Kranfenbett gewefen.
Bift gerettet, liebe Kranfe!
Davum hebe deine Hnbe,
$ebe danfend fie gen Himmel, ‘ 620
Daf den Kampf du tiberftanden! *

A ein Troft in ibrer Trauer,

Trodnend ihre Sdhmerzensdthrinen

Uud verfdheudyend ibren Kummer,

Wud)s hevan das theure Sohndyen.

Kedftig fog der frdft’ge Knabe

NAn den miitterlihen Briiften,

Teant am Quell der WMutterliebe

Krdft’gen Balfam, der den Sdugling .

Forderte in Kraft und Wad)Sthum. 630
* Mexfet auf, ibr jungen Minner,

Gebet Adt, ibr frifhen Buben,

Prigt’s eud) ein, ihr Hugen Frauen,

Wer in jener Wiege fdhlununert,
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650

670

Reine fugu.

Sesfe mabhtme masfitufel
RKiuste fuula filjatamas!

Ge'p fe lefe leinapoega,

Sfata Fadwaw idufene,
Keda tuuled toetawad,
MWibhma weered wenitawad,
Kaste aurud faradtawad,
Udupilwed paijutawad.

Git aga tallas fdtlijalga,
Tallag fatli fitfuwalle,
9Wilistad laulu wdetile
Guitumife foowitufefs.
Poega pubusd nutupili,
Qeifas fifa (udti pdvaft,
Karjus tuuda, farjus faffi,
Nutis shtuft Hommituni,

Gt ei Bpend tuli toasdta,
@add ei fdngi fambasta.
@it (38 abi otfimaie,
Otfis lapfe laufujaida,
RNoore nutuwdtijaida,
Poea fuude fulgujaida,
Kifa finnipanijaida.

Kui fai offa fifafuuda,
Rutunddalate aega:
25hfus poega mihfme finad,
Ristus purufs miphfme paelad,
ohtus tatfi fdtfi lauad,
Peafis fattift povandalle
Kapdtile fBudimaie,
Roomaslile rdndamaie,
Roomasd fuu, roomasd faffi,
Kolmandal ju FEndimaies,
Salge joudu Faswatamas.

Poega imed armupiima -
Give vinnal vobfeesta,
SKaswis leina lepitajals,
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Wer, wenn ibw die Windeln driiden,
Gdyreiend feinen Aerger fundthut!

Linda’8 Trauerfnabe ift es,

Der den Vater nie gefehen,
Den die Winde geben lehren,
Regenfdauer wadyfen macden,
SKalter Morgenthau erquidet, .
Nebelwolfen unterftiipen.

Ginft. faf Linda an der Wiege
Und verfuchte emfig fdhaufend
Und ein Lieddhen dagu fummend
Sbhren Buben einguid(ifern.

Dodh vergebens, denn der Knabe
Gyerrte fidh, gewaltig freifchend.
Und fo fubr er fort ju fchreien
Tag und Nadt durd) viele Wodyen,
Dag dad Lidht in Linda’s Kammer
Ridyt eclofdh an feiner Wiege.
Aengftlih forfdte in dem Doxfe
Linda nadh) dem Thrdnengtiller,
Der mit frdft’gen Jaubermitteln
Sbren aufgeregten Sdugling

Bu befdwidtigen vermddte.

Grft nadhy mondelangem Sdhreien
Ward der Kunabe endlich ftille,
Gprengte feine engen Windeln,
Rip das Winbdelband in Fefen
Und jertriimmerte die Wiege,

Um den Aeftridh ju erveidhen,

Wo ev vajdh auf allen vieren
Fortzufriedhen fidh bemithte.

Und naddem er cin’ge Monden
Nuf dem eitridh fih getummelt,
Sonnt’ er aufred)t frebn und gehen.

Kedftig fog der Frift’ge Knabe
NAn Den VBriiften feiner Wutter,
Ward ihr Stoly und ihre Frende,

640
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Teine lugu.

Surwastufe fustutajafs,
Pifarate piibtijatfa, *

@it ofi poega imetanud
Nemu faifus aastat folmne,
Gnne fui rinnalt wierutas.
Poega wenid prifitefels,
RKadwis Kalewide poeats,
Tdutas ettetdbendufi,
Kadund ifa funlutufi
Jgas titfis ilmutadas
Pitiidig joudu igapddwa,
Keba fanguft fofutada.

Rafewide fallim poega,
Qinda leinalepitaja,
RKaswis Tarjapoifilifers,
Sofusd finnimebhelifefs,
Toufis tamme tugewufets,
Tiutad ettetdhendufi
Kgas tiifig ilmutada;
Pitiidis jdudu igapddwa,
Keba fanguft Fofutada.

* Mdngis furni murudella,
Wistas rataft wainuella ;
Pani furnid alla ue
SKabte paifa hunnifusfa,
Paistas faifil pealta due
Surnifida Idifumaie,
@aatig furnid {Sudemaie,
ile wainu weeremaie,
L4abi fopli lendamaie!
Surnid fendfid faugeelle,
Puistafivad pilla-palla
Modda metfi, mdgefida,
Modda lain lagedaida —
Moned langfid lnenetesfe.*

Kurnifida mdnesd fohas
Tanapddwal ndhtawalla:
Uhetafa fimmargufed,
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Ward ihr Troft in Kummertagen
Und ihr Beiftand in Gefabren. *

Big jum Ddritten Lebensdjabre
Sdugte Linda felbft den Kuaben,
CY fie ibn der Bruft entwdhnte,
Und dag Kndblein ward jum Buben,
Der febr bald in allen Stiiden
Geinem Namen Ghre madhte

Und ded alten Kalew’s Ausfprud 680

Gldngend einft erfiillen jollte.
Taglidhy 1bt> er feine Krdfte,
Tdglidh ward er grofer, fidrfer.
Bater Kalew’s edler Sprofling
Ward ein flinfer Hiiternabe,
Dann ein tidh’ger Pfliigerbube,
Sdof wie eine junge Gide
Sdlant und frdftig in die Hobe
Und verhiep Des BVaters Ausfprud

®ldngend einftmald zu erfiillen. : 690

Taglidy @b er feine Krdfte,

Tdglih ward er groper, frdrfer.

* Nuf dem Hofplag fpiclt’ er Kurni,

Radfpiel auf dem weiten Anger.

Wenn cr feine Kurnifldge

Aufgeftellt am untern Rande

Und vom obern Rand fein Knittel

Gaufend durd) den weiten Hofraum

ZTrvaf die aufgeftellten Kidge,

Hei wie flogen ldngs dem Anger 700

Bis jur fernen Kdlberfoppel

Dann die aufgeftrten Kidge

MWeit und breit hin aud einander!

In den Wildern, an den Hiigeln

Und gevftreut auf weiter Flide —

3a im TMeere fand man mande. *
Geine Kurnifldge find nody

Heutyutage angutreffen

Auf dem Gpielplap feiner Jugend,
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Reine [ngu.

Piterfujed Faljupatud —
Reitfi-Fiwi nime alla:
RNeedap Kalewide furnid.
Ralewide noorem poega
Lastis lingu filmutfesta
Kiwifida lendamaie;

Roopis merepinnal lutfu,”

Sorjas faldalt (utfufiwa,
Paemurruft parajaida:
Mis ebt jalga laiufella,
Kolme jalga pifufella,
Paari tolli patfufela.
Quifufimid fendafiwad
Laente pinnal lusdtiliste
Roblem werdta faugufelle.
@enni fui fiwi fSubemas, .
Kadwatas Kalewi poega
Tamme fdrge falda peale.
Salewide noorem poega
Mdangis eide due alla,
Kitfus noori fuusfefida,
Girgel tadwul fasdtefida,
Suurifuga tifid maasdta:
Reift tegi Satfasfaanifefi,
Kenu Tasfi-mdrsfifefi.
Nasdta famunud astufiwad

. Rutust® aearadabdella,

Kiivel teedel faugemalle.
Nastad {Sudfid eide armul
Poifitefe paadifefe
Nooremebe mere peale.
SKalewide noorem fadwu
RKaswis mehena Brgufefs,
enis wende wddralifefs,
@irgus ifa fuuenfeffa.
RNinda fadwid eide duesd
Lefe RQinda leinapdlwes
Sullexfupu Gilme. iful,
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Die man Jungfernfteine nenet, 710
Kidge, die der Riefentnabe
Gelbft fih aus Granit gehauen. .
Salew’s jiingfter Riefenfprofling
Warf aus felbftgemaditer Schleuder
Gteine in die fernfte Weite.
®ern verweil’ er audy am Strande, .
Wo ex flade Steindhen fudhte,
Die er lings Dem Wafferfpiegel
Weithin fortyufdhleudern liebte.
Geine Steindien waren freilich 720
®rofie dide Fliefentafeln 5
Aber feiner Hand entflogen
Hiipfen fie. wobl eine Werft weit
Quftig ldngd Dem TMeeredfpiegel.
Auf dem Kopfe ftehend fdhaute
G dann felber nady dem Steine,
Big er unterfant im Meere.
Oftmald fah man aud) den Knaben
Auf dem Hofplag feiner Mutter
Gid aud hoben fdhlanfen Birfen, 730
Die er aud der Grde rupfte,
A8 wenn®8 ditnne Halme wdren,
Rleine nette Sdlittdhen maden
Ober Kapentdrbden fledyten.
€3 verfloffen unter Sypielen
Rafdy die Jabre feiner Kindbeit
Und Dder junge SKalewide
Gteuerte mit vollen Segeln,
Die die Mutterliebe bidbte,
Sn dad Meer Der veifern Jabre. . 740
Bater Kalew’s jiingfter Sprifiling
MMag bald volle Mannesdldnge,
Gdyritt vorbei Den dltern Briidern
Und evreichte bald den Bater.
Nlfo wudys im ftillen Hofe
Seines vdterliden Haufesd
Kalew’s jiingftgeborner ©profling
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750

760

770

780

Teine Tugu,

Taara tamme fugewufel
Wiimne Kalewide wdfu,
Raswis faljufs findlufel, .
Toufis wendadeft targemafs:
Toutas ettetibendufi,
Kadund ifa Puulutufi
Sgas tifis ilmutada.
Ldbdtame laufu laened
PWasta pidwa weeremaie,
Toufu poole tuifumaie,
Roidu poole fBifumaie,
QLibme aea fiirel lennul
Zifi teeda tagafie.

* MMis feal lefe due alla,
Wara enne walgeheta
Raffipidi fdidanesfa,
Galamabti {Fidetatfe?

SKofilafed Faidanefid,
Gatafuuljad fditanefid
Siimmeforda enne foifu,
Wiistiimmend walge eele,
Gabdaforda fuitfu aegul
Pdraft taadi furma pddima
Kurba lesfe fiufamaies,
Noubad naista piidemaies.

Sui oli taati Folletanud,

 Urmud Hilmaffa angunud,

Taadi weri tarretanud :
Giis oli ndufal lefenaifel
SRofilaft. palju dinud,
Wied wiinad, fued fauufid,
Gada falafoowitajad,
Kafsfada fauba fobitajad.
Need il eite wara pdraft,
Ritaft lesle naudi pdraft
Wortu phidfid wirgqutada,
Onne faubal dngitfeda.
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Jn der Mutter Wittwenjabren -
Still heran gum rof'gen Bliimden
Und jugleid jum ftarfen Gichbaum
Und jum Feld in Ungewittern,
Beit bie Briider iberragend,

Und verhief des Baters Anusfprudy
Glingend einftmals zu erfiillen.

Laft uns jept den Strom des Liedes
Rur auf furze Augenblide
Jn vergangne Jeiten lenfen,

BWo Den Rebenstag des Helden,
Deffen Thaten wir befingen,
Morgennebel nodh) umbpiillten.

*3n dem Hof der Wittwe Kalen’s
grib mod) vor dem Morgengrauen
Wogt’s von didten Menjdhenmaffen,

. Die jum Abjug fidh bereiten.

‘llb.gemiei"ne Sreier find es,

Die wobl zebnmal vor der Ddmm’rung,
Sunfigmal vor Tagesanbrudy,
Hundertmal im Lauf des Morgens
Sid) {hon leife abgewedyfelt,

Jreier, die nadh) Kalew’s Tode

Geine Wittwe fredh umfdywdrmten,
Jhre Liebe 3u gewinnen.

Denn faum war er abgefdhieden,
Kaum fein trenes Hery erfaltet,

Geines Lebens Lt erlofchen, -
Drdngten fih jur reidhen Wittwe
Breier {hon in Hellen Haufen,

Die mit Flafdhen und mit SKriigen
Theild fiir fich und theils fiir Andre
Um die Hand der Wittwe warben.
Alle diefe Reute lodte

Rur der veichen Wittwe Habe,

Pier die Angel auszuwerfen

Und ihr Glid einmal ju proben.
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Reine Tugyt.

Git aga mdistis, fostis wasdta:
»Mina ei [dhd mehele,
RKana «ei teife faafale,
Tedrefe ei wita teista,
Padfufe ei wieraft peigu,
Quige left ei feltfimeedta,
Tui ei teiste tafudella. -
Aemu tunnid angufimwad, .
Stu funnid tarvetafid

© Silmats falmu finfa alla.«

Geft ep norfus noored mehed,
Geft ep furwad Fofilafed;
RKiifm on witnud fosjamdted,
WA on [Honud lustimeeled,
Gi fa poifid pulmafida,

_ Ziitarlapfed tantfifida. *

Sui a8 teiste Fosjalditi
Aega middA raugemaie,
Qootusd meedtel [Bpemaie,
$Hatad lesfe finfamaie
SRofilafe Fibladega,

Whitwa wiina mirsfidega
Goome - tunsdlar, tuuletarfa.

e oli Taugelt fugulane
Kadund Kalewi taadiga.

. Gi aga Puufnud furba lesfe
Pein fulutud palwefi,

Gga pddrand peiu poole,

Meelt ei noore avmu poole.

Tuuslar wandus, tuuletarfa,
Tdsutad polgu tafuda:

#Siilap tafun, eidefene,
Teifel forral teotamife,
Omal aeal pdlgamife,
Kiilap maffan naeru palga.~

Qegfe Rinda pidad naerufs
Tuuletarga dhwardufed:

# i mul tuuslar, tuufetarfa,



Brociter Gefang.

Dod) die Wittwe fpradh entjdhieden :
»RNie wird Linda fidh vermdbhlen,

RNie das Hiihndhen, nie das BVirthubhn
Ginen jweiten Gatten wibhlen,
Sdwdlbden fidh Tein Neft mebr bauen,
Sdwanenweibden feinen Shwan mebr,
Tdaubden feinen Tauber fudyen.

BWas idy liebte, nabhm der Tod mir,
Und mein Sdap liegt tief im Grabe,
Sdlummert unterm Rafenhiigel.w

T Darum fdleidhen dort vom Hofe
Still fih fort die jungen Minner;
Denn verftummt find thre Bitten,

Jbre Hoffnungen jertrimmert.

Keine Hodzeit winft den Buben

Und fein froher Tany den Madden. *

A8 ber dihte Sdhwarm der Freier

Cndlidh fich verlaufen Batte,
Linda Ruh® zu finden Poffte,
Kam aud weit entleg’nen Landen
Unerwartet nod) ein Freier,
Finland’8 windefund’ger Jaubrer,
Der fih Kalew’s BVetter nannte
Und mit reihen Gaftgefchenfen
Seine Werbung unterftiipte.

Obne fidh nur u bedenfen,
Wies die fdhwergepriifte Wittwe,
Die al8 Wittwe fterben wollte,

- Grnft quriid ded Betters MAntrag.

Das verdrof den Jaubrer alfo,
Daf er Fliihe nurmelnd drobte :
»Beib, die Shmad) vergefP ich nimmer,
Die dein Hodymuth beut’ miv jufiigt.
®laube mir, die Jeit witd fommen,
BWo i) dir’s vergelten werde I«

Auf des Windefund’gen Drohung
Sagte lAdelnd Wittwe Linda:

»Deine Rade, Windefund’ger,
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Teine fagh.

Tiibjaft dhwardufeft tarta !
Pefas- Folm weel Fotfa poegi,
Kowernofa fadwamaies,
Raudatiiiifil tSufemaies!
Sitlap need eite faitfewad,
Wana emada warjawad.«
Nastad {oudftd, aadtad {Budfid,
Goudfid, joudfid fiirufelas
Geal jaid foifu peiu fdidud,
Kadufiwad Fosjabdigid:
Geal fai rabu ratfudele,
Rabu peiu ruunadelle.
Kes oli forva dnne fatjund,
Kosjas fdinud Kalewisfa,
e aga laulig fSbradelle,
MWeeretefes wendadelle :
* ,Gllafefed, weunafefed,
Sirge minge lesfe witma,
Kalewi taluft fofima!
Sel on fuured {digerinnad,

‘Rabastaelul rasfed rinnad,

$Hibe elmed, rauda hambad,

_ Zulifénad feelepaelul.

Sirge minge fesfe wdtma,
Salewi taluft fofima!l

Resfe [ustib rifaft lesfe:
Ge toob foen abjubargi!

Tebte, mebed, teijed laewad,
Pavemad fodja paabdilefed;
Pange peale fiidi purjed,

Giidi purjed, yoordi ied;
Pange laewa purjetama,
Gaatfe wanad {sudemaie!

Goubfe, wanad, jdudfe, wietid,
@dudfe laewa Soomemaale,
Paati, ubfet, pdhjamaale !

Seal on forgel falju faldal
Ridas palju neidufida;
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Hab® i wabelich nicht 3u flirchten,
Denn e8 wadfen miv im Haufe
Nody drei Sohne, junge Adler,
Wobl verfeh’n mit {dharfen Krallen !
Diefe werden fhon die Wittwe,
Werden {dyon die Mutter fdhiigen !
Jabre waven hingegangen
Unaufhaltfam fdmellen Fluges 830
Und die Gluth der Freier wurde
Smmer fibler mit Den- Jahren,
Bis fie gang erlofh am Gnde,
Rof und Reiter Rube fanden.
Dodh) wer einft, fein Glid ju proben,
€id um Linda’8 Hand beworben,
Der verfdumte nidyt, den Freunden
Gtwa alfo vorjufingen :
- * wfRieben Freunde, lieben Briider,
Freiet nidt nady einer Wittwe, 840
Nebmt fein Weib ausd Kalen’s Haufe !
Sdweve Spangen, Wiinzen, Perlen, _
Alles von dem reinften Eilber,
Klappern ihr am welfen Bufen;
Dod) find eifern ihre Jdhne,
Shre Worte Feuergungen.
Nehmt fein Weib aus Kalew’s Haufe !
Mit der veiden Gattin bringt ihe
Ginen Feuerbrand in’8 Haus endy !
Baut jur Werbung lieber Sehiffe, 850
Baut eudh lieber Brautfahrisboote,
Reidh umfpannt von jeidnen Segeln,
Geidnen Segeln, goldnen Tauen.
Gebt mit foldem Sdiffe werben,
Lapt’s von tidrgen Minnern lenfen !
Gteuert, Manner, rudert, Buben,
Gegelt nady dem Strande Finlands,
Lenft dasd ftolze Shiff. nadh Norden !
Dort fehn an dem Felfenufer
Uufgeftellt in Reif’n die Midchen ; - 860
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Bes on tidad elmesfaelad,
Taga ridas taalderrinnad,
Gorwil fdrmutfe fandijad,
Pifa paatrite pidajad,
Wabel aga ridas waefed lapfed,
Seatel ribas hidrustaelad:
Gittn maba {dlgigrinnad,
Heida maha elmesfaelad,
Talla maba taalderrinnad,
870 Goida maha Srmusfandjad,
Pilluta paatrite pidajad ;
Wita wabelt waefelapie,
Kudrusfaela fesfeelta:
Seft faab naidta nastulifu,
Abifaafa Tullafesta!
firge minge lesfe wdtma,
Ralewi taluft fofima!
Lefeft ei faa noorifuba.
Lapfed fisfund leferinnad :
880 Gilg on tibja faewu faafi,
Hivbefild fuiwand allifal.
Qedfe leinab Fadund meesta,
Lefe noovmeed noorifubda.
firge minge ledfe witma !+ *
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Jn der erften Perlenmddchen,
“Jn Der weiten Thalermddchen,
Lints die veichen Ringelmddcden,
Red)ts die goldnen Bindermddchen,
Hie und da verftedt die Waifen,
Die mur Glaslorallen fdhmitcfen,
®ebt vorbei den Perlenmddchen,
Adptet nidyt der Thalermddhen ’
nd verjdmdbht die Ringelmidhen
Auch die goldnen Bindermddchen 870
Laffet unbeachtet ftehen,
Und erwdblt die arme Waife,
Die nur Glasforallen fhmiicden :
Dann befommt ihr eine Hausfran,
Die endy Ehre bringt und Freude !
Jreiet nidht nadh einer Withwe,
Nehmt fein Weib aus Kalew’s Haufe !
Wittwen werden {Hledhte Frauen.
NAusgefogen find die Briifte:
Gines leeven Brunnens Dedel 880
Jft Des Hembdes {hwere Spange.
Sie verlangt nady ihrem Todten,
Jbt nad) einem jungen Weibden.
Breiet nidt nady einer Wittwe !v *
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Kolmas (ugn.

tud mere fafda ddres
RKalewide noorem yoega,
MWaatasd laente (ustimdngi,
Wete woode weeremidta
Rerge tunle Feeritufel,
gfitiste dhwardelles
Puistas musdta pilwe pdueft
Tunle oogu tuigfamaie,

10 Pani laened paifumaie,
Kobifedes Terfimaie.

* dife fsitis rauda fillal

Wasfe ratufil wanfriga,

Fuisfad tulda tulleesfa,

Saddmeida foitenesfa ;

Piffer taati poruteles

Kirinada Fdidanesfa

9Wisfas wdlfi wiledasdte. *
Kurjad waimud fobtunesfa

20 Kuulfid favidtaja eale,
Pogenefid Pifje pafu
LQaia mere [aenetedfe 5
SHiiiides : . ife, aifutelle!
Piffer, pista nina p— I«
Hiipafiwad {Frgelt” faldalt
Kuferpalli mere pibja,
Wabhtus wete woodiesfa.

Ralewide poega fargasd
RNende jilgil laenetedfe,

30 Langes fotfa Fiirufelln
Kurjalaigte faela peale;
Pilidid neid fui wibhfe urfaft
Sauni faelafoti tiie ;

?ﬁualife pddwa paistel
8

~
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Dritter Gefang.

Qﬁinft an einem beifen Tage

©afi am hoben WMeeredufer

Bater Kalen’s fjingfter Sprofling

Und verfolgte mit den Nugen

Sebnfuchtdvoll das Spiel der Wellen

Lor dem leifen Haud) des Windes.

Pldglidh bitllte fidhy dev Himmel

Gin in fdwarge Wetterwolfen

Und ein Sturm brad) (08, der heulend

Gidy in’8 Spiel der Wellen mifdte, 10

Daf fie fdeu. fich iiberfiivsten,

* Raffelud fuhr der Gott des Donners

Mit den erbefhlagnen Ridern

Ueber Hobe Gifenbriicten,

Dag die Funfen graufig fpriihten,

Und entfandte, mit dem Sturme

Unaufhaltfom fiieder eifend,

Blip auf Blip aus feiner Rechten. *
 Bife Geifter horten itternd

Ibres Ridyters Dounerftimme 20

Und entwidyen feinen Bligen

3n die aufgethiivmten Wogen ;

Uber flichend nod) verhdhnten

- Gie.den Gott mit fedfen Worten,

Al fie von dem hoben 1fer

Ropflings in die Tiefe fiirsten

tnd im Sdaume fid) verbargen.

Ueber ifyre feige SKedheit

Zief ergrimmt warf Kalen’s Sobn fidh

Sbhuen nady mit Bligesfjhnelle 3

3n dag Meer, das fie geborgen.

Und nadydem ev fie wie Krebfe

Uus den Hoblen eingefangen,
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Mere pinda tdufenedfa
jus fangelafe poega

Zifi falda ligemalle,
Paistas fotift Ffurjalaifi
Woimfal wislel falda peale
Pitfe raudawitfa alla,

40 Kus neid yurufs folgitie,

Hundi voafs hulatie.

Kalewide wennifefed
Q&inud fodunt folmefeste
N ustil metfa (uufimaie §
@it ofi jddnud iffincsfa
Soen firstu faitfejafs,
MWarafambri warjajafs,
Taalderi toale tugiffa.
@it pani paea tufele,

50 Reetis vooga poegadelle,

: Sobendas tulda forrale,
Raitfes tule fibemeida,

Gt ei leefi peafefd lafe,

. Rirg ei lennafs fatuifelle.
RNi on fdlgivinna feadus,
Qeefuningana fohus.

* Kalewide noored poead
Qiinud metfa luufimaie,
Qinnu jilgefi ajama,

60 Karu jdlgi otfimaie,
Podra jdlgi pilidemaie,
Metsdrga waatamaie,
Metfafeiinu Finfamaie.

Karu oli faeras Eiinud,
Mefipuiel wderfis olnud,
Podra nihtud psllu ddres,
Hunta hulges farjamaale,
Raatmaal robfeft rebafida,
Xddtmaal palju jdnesfida.
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Bradt’ cr einen ganzen Sad voll

Wit fih an die Oberflddye

Und dem Ufer niber fhwimmend

Warf ev aus dem Sad die Wichte
Machtgen Shwunged auf den Feldvand,
Wo ded Donnergotted Nache

Sie zerdrofd su effer Syeife, 40
Die die Wolje felbft verfdhmdhten.

Ginftmal8s waren Kalew’s Sobhne
Alle drei hinausgegangen,

Um im Wald umberzufchlendern.
- Rur die Mutter blied ju Hanfe
A8 die Wadyterin der Txuben
Und der vollen Vorrathdtammern
Und der ftraffen Thalerfdde.

A8 die MittagSzeit hevanfam,
$ob den Keffel fie aufs Feuer, &0
Sdyiicte fleiBig felbft die Brinder
Und bewadyte, wie’s der Hausfrau,
Diefer Konigin des Herdes,

BWobl gegiemt, die Flanmme forgfam,
Dap fie nidt dem vothen Hahne
Cinen Weg zum Dadje weife.

* Unterdeffen ftreiften viiftig
Shre Sobue durch die Wiilder
Adptend auf ded Wilded Spuren.
Gifrig fuchten fie den Biren - 60
Mud die Spur des Elenthieres,
@abn fid) aud) nad) Auerodhfey
Wnd nadh Wolfen um im Walde.

Kiirglih war der Bdr im Hafer
Und beim Bienenftod gewefen,

- Und man hatte aud) das Glen
RNah® beim Roggenfeld gefehen,
Wolf und Fudhs und Hafe hatten
Sid) gegeigt an vielen Orten.
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Kolmasd lugu.

_ Ofi neil folm foerufedta :
118 oli Jvmi, teine Armi,
Kolmasd murdja Mustufene.
Poead olid metja patfusd
SKoerte jalgil faru leidnud,
Mefitdpa minnifusdta.
Kistus Jrmi, fatfed Armi,
PMurdis maha WMustufene ;
Koerad faid faru fdtele.
Noorem .wenda, poififene,
Kitis faru dile dla
Salgupidi vipumaie ;
Tabtia fanda foduje,
Liba [o5gits, nahfa fatefs.
Poead [atfid pallu peale,
LALfid Yaaneft lagedalle;
Geal tuli wasdta .favwiline,
Wana poder wennifene.
Koerad podra fisfumaie,
Garwilistd furmamaie ;
Kistug Jrmi, fatfed Armi,
Murdis maha Mustufene;

" Qoerad faid pddra fdtele.

Noorem wenda, poififene,
9Bistas pidra iile piha
Raru forwa tipumaie ;
Tahtis fanda foduje,
Liba fodgifs, nabta fatefs.
Poead Liffid fuufifusfe
Metsirga pitiidemaie
PBalus olid metfapulli
Koerte jilgil mehed leidnud.
RKisfus Jemi, fatfes Armi,

- Murdis maha Mustulene ;

Soerad faid drja Fitele.
RNoovem wenda, poififene,
@idus drja favwipidi

Tite 8la vipumaie ;



Dritter Gefang.

Wit fidy fiihrien unfre Jdger
Drei Der ftdcfiten Birenhunde:
Jrmi, Avmi und den Wiirger.

Jn bed Waldes Didicht fanden
Gie mit Hilfe ibrer Hunde

. Rad) der Spur ded8 Bdren Lager.

Jrmi gevrt’ ihn, Nrvmi jauft’ ihn,
Wiirger brad) ihn vollends nieder,
Und Den todten Bdren band nun
Gidy der Jiingfte auf die Schulter,
Dag er mit den Hinterbeinen
Ring8 dem Riiden ibm berabhing.
Ungerlegt wollt® er die Beute
®ang allein nady Hanfe tragen.

- A8 fie auf die Fldche famen,
Wo dad Roggenfeld 3u fehn war,
Lvabt® mit breiten Sdaufelhdrnern
Nuf fie gu cin ftolzes Glen.

Kaum gewabrten e8 die Hunde,
Als fie ibm am Naden Hingen.
Jemi gevet’ e8, Avmi auft’ es,
Wiirger brad) e8 vollendd nieder,
Und das todte Glen band nun
Sich der Jiingfte auf die Schulter,
Daf ¢8 neben feinem Blren
Ling8 dem Ritfen ihm Herabhing.
Ungerlegt wollt’ er die Bente
®an; afllein nad) Haufe tragen.
3 dem nddhften Fohrenwalde
Fanden fie den Auerodhfen,
Deffen Spuren ihre Hunde
Auf der Haide ausdgewittert.
Jrmi gevet’ ihm, Avmi 3auft’ ibn,
Wiirger brad) ihn vollends nieder,
Und den todten Odfen band nun
&idh) der Jiingfte auf die Shulter,
Dag das Thier in ganger Ldinge
Uuf Dem Ritden ihm Herabhing.
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Kofimad fugu.

ZTabtis wia Foduje,
Qiba {8dgifs, nabfa Fatels,

Kalewide fanged poead,
QAffid (ustil laane poole,
Paefastifu pafjuesfa;

Geal tuli hulfa huntifida,
Sari Hrwe futfifuida.
Koerad huyta fisfumaie,
Metfalifi murdemaie.
Kistus Srmi, fatfed Avmi,
TMurdis maha Mustulene;
Tapfiwad tofina faupa.
RNoorem wenda, yoififene,
$Hafas hunta nifgimaie,
Nitlgis tofinada neli,

Hatas wiet nitlgimaie :
MWennad foen fipumaie.
Noorem wenda whtid nabad,
Wistas timpus iife Tiriiru,
Karu felga fateeffas

Tabtis fanda foduje.

Poead Fiifid metfa teeda,
Penifoorma pafu teeda
Geal tuli wasta feltfifene,
SKaunis Tari vebafida.
RKoerad rebafi Fisfuma.

- Ristus Srmi, fatfes Armi,

PMurdis maha Mustufene;
Tapfimwad tofina faupa,
Gurmafiwad fadandalla.
Roorem wenda, poififene,.
Rebafida nitlgimaie 5
RNiilgis tofinada reli,
Hafas wiet nilgimaie :
Wennad aga foeu fipuma.
Roorem wenda wdtis nabad,
Wisfas fimpus iile fiilicu
Pidra felga paunatfa.



Dritter Gefang.

Ungerlegt wollt’ ex die Beute
®ang allein nadh) Haufe tragen.
Kalew’d ftarfe Sohne fdhweiften

Aus dem Walde auf die Fldche
Und erveidhten ein @eftriipye,

Wo fie gange Rubdel Whilfe,

Diefer Witftenhunde, trafen.

Shre Meute fhirgte witthend

Su die Heerde diefer Niuber.

Jrmi gevrt’ fie, Arvmi gauft’ fie,

Wiivger brady fie vollend’s nieder, -

Todtete fie Dupendweife.

- Und Der jilingfte Bruder eilte,
Alle Wolfe abjubduten,
Deren er fiinf. Dupend 3ihlte,
Und al8 er fein Werk vollendet,
Band er, e’ fie weiter gingen,
Alle Bdlge an den Kdpfen )
Rafd tn einen Bund jufammen.
Diefen {dhnint® ex anf den Biren
Und begleitete die Briider.

NAui dem Wege, der durdy Hodwald

Und durd) niedve Biifdye fithute,
Sabn fie cine Heerde Fiidhfe
Sden fid anf die Seite {GHleicdhen.
Diefe follten nidht entfommen.
Jrmi, Avmi und der Wiirger
Gtiivzten heulend auf die Fiidyfe
Und nady Purzer Dlut'ger Avdeit
War nidht Ciner mebr am Leben.
Nudh die Fiidhfe abyubduten

War bereit der jiingfte Bruder.
Und al8 mit dem fitnften Dupend
Rafd die Hrbeit er beendet

Und die Briider Eile hatten,
Band im Gehn er feine Bdlge
3n ein Rangden nett jufammen,
Womit er fein Glen fdhmiicte,
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Kofmad [ugu.

Kalewide fanged poead
Kindifimad metfa teeda,
Penifoorma palu teeda;
Subtug fari jinesfida
RNeife wadta nurme peale.
Koerad jdnesfi fistuma,
Murdbma aawifu-emandaid.
Kistus Jrmi, fatfed Avmi,
PMurdis maha Mustulene;
Tapfid tofinade faupa,
Gurmafimad fadandala.
Noorem wenda, poififene,
Sdnesfida niilgimaie,
Niilgis tofinada neli,
Hatad wiet nitfgimaie :
Wennad Fipufid foduje.
RNoorem wenda wdtis nabhad,
Wisfas Limpus iile fitiiru
eja felga fadulatfa.

Giis aga wennad folmefeste
Koeu poofe fndimaie, *

*Ob fa fawal fofilane,
Petelifu peiufene!
Suft ja teadfid feie tulla ?
SKuft fa mBiftfid dile Palju,
e laia laenetella,
Osfafid iile ovude,
Markafid tile magede
Teeda taalderi talusfe,
Rada penningi pevesfe?
Kiil fa fawal fofilane,
Petelitu peiufene !

Seftap tundfid feie ulla
RKargades iile faljude,
Lennates tife laenete !
Geftap teadfid feie faaba,
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Ralew’s ftarfe Sohne gingen
Jummer weiter durd) die Witder,
Bis fie auf die Flade famen,
BWo fie auf dem Roggengrafe
Gine Menge Hafen fanden. 150
Da ging’s wieder an ein Megeln
Unter diefen Gépenmwdldlern.
Jumi jaufte, Avmi zerrte,
Wiirger wiirgte unermitdlich,

Dap wohl Dugende von Hafen,

Hunderte dad Feld bededtten.

Aud) die Hafen abzubduten

War der jlingfte Bruder willig,

Und af8 bid yum finften Dupend

it der Arbeit er gefommen . 160
Und die Briider Gile hatten,

Band im Gehen er die Felle

In ein Sdtteldhen sufayimen,

Womit er den Odfen fdhmiicte,

Alle drei Deeilten fich nun
Bald nady Haufe ju. gelangen. *

*O du fdlauer, lif'ger Freier,

- Du verfmiter Wittwenjdger !

Bas hat Did) hicher gejogen 2

Was bewoy Ddidh, fiber Seljen, . 170
Ueber die bewegte Meerfluth,

Ueber nmwegjame Berge

- Und durd) didht verwadf’ne Thiler

Did i’s Haus bineinguidleicdhen,

Wo der Thalerdhap verftedt war ¢ -

Bift wobl ein vedht fhlauer Freier, .
Cin vedht lif’ger Wittwenjdger !

O id weif wobl, wad didh lodte,

Dag du diberfticgft die Feljen,

Ueber’s breite Meer dich wagteft ! 180
Davum ward der Weg fo leidht dir,
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Solmad fugu.

Ostajid tile orude,
Markafid iile mdgebe
Seie Kalewi foduje,
Geie ypenningi -peresie,

- Wana taalderi taluda:

$Hvbe nup ofi duesdfani,

Kafs oli warafamberilla,

SKolm ol aida Fatulfela, -

Wiis oli wainu wirawilla,

Suus ofi farja fopelilla,
Geftay peigu leidis teeda,

Geftap yetis o8fas tulla

RKalewt lefe Todaje,

Sui ei fotfa poegi fodu,

Sowernofe ei pefasdia

Gite olud faitfemasdfa. *
Goome tuusfar, tunfetarfa!

il fa fala fobitustel,

Petid ndude pidamistel

Pidda rohlest’ rasfendafid :

Suida lesfe fiufamaic ?

Kl fa walw’fid warjulifel

Kalda falju vinfa tages

Kuida Kalewide talus

Asju forda fohendati.

Rl fa, fawal fofilane,
Petelifu peiufene, °
Ootfid ofawama aega,
Giidfamada filmaypilfu,
SKalewide fallift fesfe
Kurjal fombel Fimbutada,
RNedra naista wirgutada.
Lootfit feifid luurimaies,
SPaati Falju warjul peidus,
Gina petis ife paadid
MWara, ilja walwamaied.
Goome tunslar, tuuletarta,
q8tus paadis parajalta,
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Drangft du durd) verwad’ne ShHludjten,
Ueberfletterteft die Berge
Hieher in Dag Haus des Kafew,
BWo die Pfennige aufgefdiittet,
Gingefact die Thaler liegen :
Weil ded Haufed Silberfndufe,
Die die Dader und die Pfoxten,
Wobnhaus, Kieeten, Vorvathsfammern,
Hof und RKalberfoppel jierten, 190
Gldngend dir in’8 Auge ftacyen.
© Darum fand den Weg der Freier,

BWupte fid) der Judhs su fdhleichén
3n dag Neft, aus dem die jungen
Adler mit den {harfen Krallen
Qusdgeflogen und die Mutter
Unbefdyipt juriidgelafien. *

ginlands windefund’ger Saubrer !
Wob! haft mit geheimen Plinen
Und mit {hdandlichen Cntwiirfen 200
Du den Kopf dir lang’ zerbroden,
BWie die Wittwe gu beriicen !
Woh!l baft du nidt weit vom Ufer
Dinter einem Felfenvorfprung
Jeven Sdyritt in Kalew's Haufe
Ausgefpdht und fill belauert !
Bohl baft, fdlauer, lif’ger Freier
Und verfdmipter Wittwenjiger,
Du den Jeitpuntt abgewartet,
Der am giintigften dir diinfte, 210
Kalew’s Wittwe wie ein Rduber
Angufallen und das {dhwadpe
Weib gewaltfam ju beftricen !
Auf der Lauer lag dein Fahrzeug
Wobl verftedt nicht weit vom Wfer,
Und du felber fpdbteft gierig
Aus dem Fabrieug nach der Beute.

Finlands windefund’ger Jaubrer
Breute fidh auf feiner Lauer,
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Solmad Tugu.

Kui ofid poead fodunt Iiinud-
Luatil metfa Tuufimaie.
Tuuletarfa fundanesdfe,
Kuida eite Faitfematta,
Wagewa fie warjamatta
1fipdine foen jidnud,
Kus et abi olud ood’ta,
Qasteft toétuft ef loota.
Kodunt {dinud fotfapoead,
SKangel lennand faarnafefed
Woind ei eide fifendufi,
Hidas api bitiidemift,
Riuste Hifil filjatufl
Mite Foowul funldanesfa.
Fuuslar mdtles, tuufetarfa:
Nididay wara warga wolil!
* Fuba jadtud toetq,
Hoone feinad Fatuffeta,
Sga tuule tuifatufel,
TBete.woode weeretufel.
Pefaft lennud Fowernofad,
Sdwernofad, raudafitiined,
RNitfidap woli warga wdela,
Waimus witewalla tdefa. *~
Soome tuusdlar, tuuletarfa,

- gutad paadi Falju tagant,

Lootfifuda lagedalle 5
Ceadis mdlad foudemaie,
Merud paati ajamaie,
Laencfida BhHfumate,
Pani purjed paifumaie,
Tuule publel témbamaie.
Qootfit ifus faente pinnal
MWete Tiigel weevetelled,
Riifus fdigul vanna poole,
Salewide talu poole. -
Soome tuuslar, tuuletarfa,
Njasd paadi falda ddre,
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Daf die Sihne aus dem Haufe
RNadh dem fernen Walde gingen,
Denn er wufte nun gang fidher,
Daf jept unbewadyt die Wittwe,
Obne Sdup und ohne Beiftand
Gang allein 3u Hauf geblieben
Und auf bafd’ge Hilfe nimmer
Bon den Sobhuen redynen fornte.
Dieje batten weit vom PHanfe
S den Waldern ficy jerftreuet,
So daf fie der Mutter Schreien,
Ibren Hilferuf in Nothen
Und ihr Flebu in Rdubers Krallen
Wohl nidht hitten hoven fonnen.
Jept ift, fagte fidh der Saubrer,
Jept ift mein die ganze Habe!
* Obne Gtiige war dasd Stiibdhen,
Obne Dad) das feere Hiusden,
Jedem Winde preidgegeben,
Dbne Sdhup vor Sdhnee und Regen.
Ausdgeflogen aus dem Nefte
Sind die Krallen und die Schndbel,
So daf leidytes Spiel die Diebe,
Breie Hand die Riuber haben. ®
Binlands windefund’ger Jaubrer
Stief fein Boot jest ab vom Belfen,
In dasd offne Deer das Babrieug,
Band die Ruder an die Dullen,
Um das Fabrseug 3u regieven
Und e8 ficher fortyutreiben,
Und befpannt’ e8 mit dem Segel,
Dag e vafder fid) bewege.
Und das Sdyifflein luftig tanzend
Auf den Fraufen Meeredwellen
Kam dem Ufer immer ndber, -
Wo die Kalewiden Bauften.
Binlands windefund’ger Jaubrer
Landete mun gang gerdufdlos

240
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Ralewide fopli alla, v
Peitis paati warjupaifa

260 Kafewt falmu ligidale,
Kargas ife fergel fammul
Kaljulife fada peale,

Kusd ta wargateede jilgil,
Ridwelliigi vadadelle
PMuru warjul rddmasfille,
Siwi taga Rifafille —
RNi fui fasfi lindu piiides —
Zoa Jigemale liuges.

Sala 18tmad Soeonte tundlav

270 Kalewi talu wirawasfe,
Rargas fipsti ! fanua peale,
Wirgult jalmwarnastelle,
Sammus julgedt® iile Sue,
Astus ufje efifusje;

Gilmagd forra itle janga,
Gune fui tormasd tupaje.
Lesfe istud leesaugul,
Kulpi fegas leemepadas
Ghmatanud cidefene

280 Saan’d ci aega wadta panua.
Goome fundlar, tuufetarta,
MWotis lesfe wiefaupa
Warga faifu fammitfasfe,
Ajas Tiffjad fulli Eitiined
Walufaste eide wodsia,

" Zabtis fesfe lootfifusie,
Warga faafi paati wia.

GhHE fitl Linda, favéfe ledfe,
Tugewasdte wasdta torfus,

290 Rodwelille vufifada,
Kiufojalle fiiifi ndiftas,
Hammasdtesta abi Milidis ¢
Eiisfi waud waefe wdimus,
Rauges fefe ndrtfind rammu
Warga wde woelifa,
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Unter Kalew’s Kalberfoppel
Und verbarg fein Boot am Gtrande,
Wo fih Kalew’s Grab beftnbet, 260
©prang dann aus dem Boot Behende
Und betrat dag Felfenufes.
Uuf gebeimen Diebeswegen
Und auf Riuberfpuren fdhlich e,
Bald im hohen Grafe friedyend,
Bald fidy bergend hinter Steinen —
Bie die Kapge auf der Lauer —
Geinem Jiele immer ndbher.

Ungefeben fdhlich der Jaubrer
An Ded Hofes niedre Porte, 270
UeberFletterte fe leife
Und gelangte auf den Dofplag.
Diefen diberjdhritt er eilig
Und betrat des Haufes Schwelle,
Bo ex fidh nody einmal umfab,
Gh er in dad Jimmer ftivmte.

Kalew’s Wittwe frand am Feuer
€mfig ibre Suppe Fodpend,
A3 der Gaft fie libervafdhte,
Der einft Radhe i gefdhmworen ' . 280
Und vor dem fie in der Angft fich
Jept nidht mebr zu vetten wufte,
Obne nur ein Wort ju teden,
Krallte fid) mit fharfen Klauen
Sred der Gaft an ibren Giivtel,
Um das Weib al8 gute Beute
Jn fein Fabrseug abjufiihren.

Ob nun gwar dic feufdhe Wittwe
Krdft’gen Widerftand verfudyte
Und am Riuber bald die Fdufte, . 290
Bald die fdarfen Ndgel yriifte
Und die woblerhaltnen Jdbne,
&iiblte fie dodh bard die RKrdfte
Jn dem ungewopnten Qampfe .
Wit dem frechen Vinbold fhwinden,

9%
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Gortft {tnade fidele,
Misdga rammu raugastelles,
Misga Fanguft Fiitfendelles
Lefe wdimu wangi wotis.

300 @oome fuuslar, tuuletarfa,
Oli rifas jortfifdnul,

Ofaw fonu feadanesfa :
Osfas fada falafdnu,
Teife faea tavhi: finu,
SKolmandama fangemaida
Sangufelle fofutufets,
Rammufelle rohfendufels,
Woimufelle wdgewufers.
Teadid tubat teifi fonu,
310 Gala fonu rammu vaugefs,
' Wiimustufe wifindufels,
Tugewufe tilpimifefs :
Misga vammu fammitjasie,
Waimu wangipaele pani.
Linda, waefe lefefefe,
* Kifendufe Filjatufed,
$Hdadas api bitiidemifed
Tuistafiwad tunletitvul,
Qangefiwad laenetedfe,

320 Roidufiwad rdgastifu,
Waufid metiawarjudesdfe,
SKustufiwad faljudesfe :
Aga api hitlidemista
Poegile ei Torwa puutund.

Linda palusd ainefeelil,
Palus ypeaftmift tuuslarilta,
PBalusd api metfalifi,

Api bdida inimefi,
Palus api wierifuida,

330 Warjajaida waimuftda,
Patus api. faafa fuju,

Api biiwa jumalaida,
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Der mit jeinen Jauberjvriichen
Jbren Widetjtand bebimyite,
‘Jbre Leibesfrdfte (dhmte

Und fie gnglich webrlod madyte.

ginlands windefund’ger Jaubrer -

War ein midtiger Bejdhworer
Und der Jauberformeln fundig,
BWufhte hundert Muvmelfpriiche,
Undre hunbdert frift’ge Worter,
Nod) dagu ein Ddritted Hunbdert,
Die die eigne Kraft erhiclten,
Sie im nudth’gen Fall vermebrten
Und ibm ftetd den ieg verfdafften.
Undre taufend Wirter wuft’ e,
Die des Begners Krijte dhwddten,
Seine Mad)t gefangen nahmen,
Seine Stirfe heimlidy bradhen,
Und mit diefen WMitteln Ffount’® er
Stetd den Gegner iiberwinden.
Linda’s, diefer armen Wittwe,
Delled Angftgefdrei und Weinen
Und ibr lautes Hilferufen
Braden fid), ein Spiel der Winde,
An des Meeved Wogenbergen,
Drangen madtlos in’s Geftritppe,
Tonten aud den Hainen wieder
Und erlofdhen au den Feljen;
Aber in dad Ohr der Sibhne
Sdlug aud) nicdht cin Ton der Klage.
Linda flebte fo beweglidh,
Bat den Jaubrer wm Grbarmen,
Rief die Thieve jelbft Pes Waldes,
Alle Menfdyen, die fic Fannte,
reund und Feind vief fie ju Hilfe,
Rief su Hiilfe alle Geifter
Und den Seatten ihres Mannes,
Bat um Schup die guten Gitter,

.
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Kolmad [(ugu.

Ohtas aga Utto poole,

Wana -ifa warju poole!
Goome tuusdlar, tuuletarfa,

Galafdna {elmif rifas,

Topis Finni Forwa funlmed,

€t ei lefe drdad palwed,

$Hada Tifa filjatufed

MMeelt ei hatafs effitama.
Sumalate walwal heldus,

Wiimfamate wdgew woli,

Kangemate fite faitfus

Suulid Linda Futfumista,

Lefe Teina obfamista,

Aineleelil Piiidemifi.
Wanataadi tallitufel

Pidi abi pilweesta,

Lulu tuuleft tulemaie,
©oome tuusdlar, tuuletarfa,

Ol fammud warga faagil

Srusmdele firutanud.

Zabtis mddlta teeda wita

Otfefohe mere poole,

SKus tal paati ootamaied.

(ife astus dfifiste

Hhwardelles tdowli teele,

Piffer pdrutas pifwesta !

Raslel fammul vauda fillal

G@itis wana ifa wanfer,

Tuistad tulda tugewaste.
Goome tuuslar, tuuletarfa,

Langed minestufe fitte,

Warfufurma alla wangi.

Walt oli witnud feha wiinmu,

Zundmift hoopis tuimendanud :

Gef8 ta langes furnu farna

Mdidle maha muru peale.
Warjuandejate wigi,

Taewaliste Tindel tugi
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Und vief Uffo an mit Inbrunft
Und ded Dounergottes Schatten !
Binkands windefund’ger Jaubrer,
Reid an mdd’gen Hexenformeln,
Mupte fih dag Ohr verfdhliefen,
Daf der Withwe Fliglich) Flehen
Und ibr Dergzerveifend Jammern
Jbu nicht wanfend madhen modyten.
Dody die Gitter, die ju Helfen
Nidht den Willen blog bewahren,
Gondern audy die Madyt befigen,
Hovten Linda’s Hilferufen,
Dad Gefdyrei der armen Wittwe
Und ibr flehentlides Bitten.
Und der alte Gdttervater
Kam ibr felber aus den Wolfen,
Augd ded Hinmmeld HiH’n ju Hilfe.
Finlands windefund’ger Jaubrer
Patte faum mit feiner Beute
Gxft den Jruberg beftiegen
Und war im Begriff, von dort aus
Grade an den Strand ju geben,
BWo dag Boot fitr ihu beveit lag,
A8 der Donnergott dem NRauber
Ploplih) Fradyend aus den Wolfen
Ginen Bligftrahl in den Weg warf.
Raffelnd iiber Gifenbriicten
Polterte der Dounermwagen
Senerflammen um fih fprithend.
Finlands windefund’ger Jaubrer
Wurde von dem Bliy getroffen,
Daf die Glicder ihm erftareten
Und ihm alle Siune jhwanden.
In die Nadyt der Ohnmadyt finfend
tiirgt® befinnungdlod er nieder
Und blieb liegen wie ein Tobter.

Und der Sdhup der midy’gen Gotter

Und Ded Himmels frift’ger Beiftand
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Kolmad lugu.

) Peaftfid Kalewide lesfe,

Sulli B lnnufefe.
Lenbew Fiirufega loodi
Ralewide farsfe lesfe
Koegers faljutivi pafuts,
Riwifambafs Jrusmddle.
Glupaelufefed peafid

- Qabti pitaft letnapiinaft,

Qaiaft mure lepifusta,

Surwasdtufe fuufifusta.

Gga faanud lefe fingi

®oome tuuslar folfimaie.
©oome tundlar, tuuletarta,

Yetas tifi aea piraft

© Rasfe minestufe pacluft,

Warjufurma wangistujeft.
Celiteltes filmafida,
Laugufida laiendelles,
Waatad tema tfimberringi,
Ras eht Puskil jdlgi ndba,
Kubu lesfe Linda Iiinud,
Sodufanafe Fadunud.
Nga left jdi leidamata,
Tedre tiitar teadamata.
Kaljufs moondud fodufana,
Linda, Kalewide lesfe,
White tina tunnistada,
Gelgelt oma fitmil ndha.
Sruzmde peal i8tub legfe,
Tedre munaft autud titar,
S8tub Linda maantee ligi,
Kuida linnastdijad teadwad,
GhE fill felle pdlwe lastel,
Tanapdimifil tuimufel
LQinda nimi meeleft Idinud.
Rabwas futfudb fiwipafu -
Cnamiste Jrusdmmats,
Gfimeftford linnass idijad
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Retteten Das arme Hiibhnchen

Nusd ded Habidhtsd fdarfen Krvallen.
Auf dev Fludht vor dem Verfolger

Ward die feufdhe Wittwe RKalew’s

Sady in cinen hoben Feldblod

Auf dem Jruberg verwandelt,

Shres Lebens zarte Fdaden

Liften fidy von einem Dafein,

Das nur Sdymery und Trguer fannte,

Thrdnen nur ded Kwmmerd weinte.

Und der bife Jaubrer durfte

RNidt ibr feufdes Bett beflecen.
Finlandd Jauberer ermadte

Grft nady einer langen Weile

Nus den Feffeln feiner Olhnmadht,

Geines Todtenjdlafes Banden.

Lange vieb er fid) die Augen,

Gh?* ex fidy Definnen founte,

Ui fich for{chend umjufehen,

Wo fein theurer Shap geblieben,

Wobin Linda {idy gefliichtet,

Wo fein Hiihndyen fih verborgen.

Dody er Tonunte nidhts entdedfen, -

Birtthuhns Todterden nidht finden.
Ralew’s treue Hausfran Linda

S den Feljenblod verwandelt

- Koénnt ibr heute nodh erfemuen,

Konnt fie fehen und betaften.

NAuf dem Jruberge fipt fie,

Die dem Birthuhnei Entfprofne,

Gipet Linda nah am Wege,

Wie die Reifenden woh! wiffen,

Wenn aud) unfre Jeitgenoffen,

Unbefiimmert wmn die Boreit,

Kaum den Namen Linda horten.

Jtu’s ©dhwiegermutter hort man

Meiftentheild den Feldblod nennen.

Jeder, Der nad) Reval wandert,
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Solmad fugu.

PBeawad wana feaduft méoda
Sru zdmma tevetama,
Nuustates dmma pahd
Poifid fitbara panema.
GHE Bl Fiwi palfulefel
Gl nibtawalt ei feita,
Gga paigaft liifumista;
Giisti wanavabwa {udel,
Targemate teadufella
Monda fuuldu Hilwatie,
Monda fdnum fahatie
Suida Tiwi pafu viipes
Galawdim peab figinema,
Sme wdgi idanema.
fed on dmma mde faldalt
Optul orgu weeretanud,
Leiab teifel hommifulla
Zeda jille wanad paigas
Geidma, fusd ta enne feidnud.
Sellepdraft, poeofene,
Mine dmma auusdtama,
Tedretiitart teretama!
Pane fiibar dmma pdh&,
Hafa eide faelaft tinni:
Seft ei touje fulle fitida,
Laiemaida laitufida!

* Kalewi poead folmefeste
Kindifimad Iustitdifi,
Médda rBemu radafida,
Kdifid mddda fagedada,
Modda ndmme ndtfandille,
Modda fooda fotfutille 5
Seal tuli wasta neli metfa,
Neli faledad falfufi.

1188 oli fulla fuufemetia, -
Teine tarfa tammemetfa,
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Muf auf feiner eriten Reife
Stu’s Scwicgermutter griifen ' 410
Und jum Zeichen feiner Acdhtung
Sie mit feinem Hut dedecden.
Obwobl Niemand an dem Felsblod
Lebenszeidhen e gefunden
Ober ihn fih regen feben,
Ging doch, wie nody alte Leute
Sid) aud frib’rer Jeit erinnern,
Sonft von Mund zu MWund die Sage,
Der man guten Glauben fdentte,
Dag im Junern diefed Fel8blods 420
Gine Rebensfraft fid) rege, :
Die auf feinen Urfprung hinwies.
Wer, fo hiep e8, von dem Berge
Abends in dad Thal ilun. vollte,
Fand am nddften DMorgen fider
Shn an feinem alten Plage
Rubig unverdndert ftehen.
Darum fGume nidt, o Wanbdrer,
Jrw's Schwiegermutter freundlich
Und mit Adytung 3u begriifen ! 430
Celp’ ihr bofih Ddeinen Hut auf
Und umbalfe fie mit Chrfurdht :
RNiemand wird jur Sdymad) dir’$ redynen,
Nie ein Menfd) darod did) tadeln!

* Kalew’s Sobue trabten munter
Ulle Drei des Weges fiirder
Bald auf ausdgetretnen Pfaden
Ober ifiber Flidhen {dreitend,
Bald im tiefen Sande watend
Over durd) bemoosdte Siimyfe. 440
Drauf betvaten fie' die Walder,
Bier gehegte lidhte Walder.
$obe Tannen trug Dder erfte
Und der jweite frdft'ge Gidhen,
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Rolmad Iagu.

Kolmas Fena fafemetja,
Neljas lesfe lepametfa.

Mis ofi fulla’ fuujemetfa,
Ge’p fe funingade metfa;
Mis oli tarfa tamnemetia,
Se'y fe Taara enda metfa;
Mis ofi fena fasfemetfa,
Ee’y fe fudrusfaelte metfa ;
Ri8 oli lesfe lepametfa,

Sep fe leinajade metfa,
Surwa fagte warjupaifa.
Wanem wenda, wennifene,

- 38tud maba Tuufifusie,

SKuningade ilu metfa,
Kulda fuufe waiba alla
Qasfig laulu lendamaie ,
Tugewama {Bufemaie :
Laulis lehed Iebtapuusf}
Hiilgadelled baljetama,
Histas ofad ofadpuusin
Giidizilul firamaie,
Lanlis fabid fuusfedesie
Pddwa paistel punetama,
Torufefed tammedesfe,
Senad urwad fasfedesfe,
Hoistas dilme urwalefed
Oilme puieln ifufja,
Padwa paistel paifumaie,
Kuude walgel fadwamaie ;
Laulis ef metfad miivafid,
Lagedad aga laffatafid ,
Rorwed wadta fostalefid :
Kungla funinga titerid
Noovta meedta nutafiwad.
Teine wenda, wennilene,
Sstus maha faafifusfe,
Leina - fafe dlma alla;
Lastis lanfu lendamaie,
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Sdlante Birten trug dev dritte
Und Dder vierte Trauererlen.
Der Bejir des Taunenwaldes
BWard der RKonigdmald geheifsen ;
Zaara war der Boben beitig,
Den der Gidhemwald bedectte ; 450
Jungfernwatd hie man das Wldchen,
BWo die fdylanfen Birfen ftanden ;
lnd das Grlenwdldden endfich
War den Trauernden geheiligt,
War der Watd der armen Whifen,
I Dem hoben Tanncuwalde,
Der der Kinigdreald gebeigen,
Sefte fih der dltfte Bruder
Unter einem BVaume nieder
- Und begann ein Lied jn fingen 460
Redftiglidh aus voller Keble :
Dag die Bldtter an dem Laubhol;
Pertlicher a8 je ergldngten
Und die Naden an den Fdbren
Sid) gu Scidenbitfdyeln fovmten,
Und die Sapfen an den Tannen
Purpurn in der Soune gliihten,
Gideln an dem Gidbaum fpregten,
Barte Kipdyen an dev Rirte,
Andre Biwme fidy mit figem, 470
Duft'gem Bliithenjdnee Dedecten,
Der im Sonnenfcheine glinzte
Und die felle Monduadyt wiiryte, —
Dag die Wdder wiederhallten
Und die Auen und die Wiejen
Seine Tine in fih fogen
Und Ddes Kunglafonigs Todter
Thrdnen Ded Gntyiicfens weinten.
Jn dem Virfemwildden fepte
Cid) dev gweite Bruder nieder 480
Unter einer Trauerbirfe
Und begann ein Lied 3u fingen
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Sugewama tBufemaie,
Wdgewama weeremaie.
Qaulis dilmed Bitfemaie,
Qille Bilmed [fifimaie,
Laulid wilja wilja peale,
Hovistas dunad Sunapuusfa,
Sarapuisfa pdphelaida,

490 Laulig marjad wislapuusia,
PManjifad madafad murusfa,
Ginifad fambla {oosfa,
Poblafad palu ddrtele,
Murafaida mdtasiele,
Kobaraida piblapuusfa. -
Qaulid ef metfad miirafid,
Lagedad aga laffatafd,
Ragasdtifud rvaffatafid,
Sorwed wasdta fodtalefid.

500 RNAfi neiud, neitfifefed,

: Noorta meedta nutafiwad,
Kolmas weuda, wennifene,

X8tud maba tammifusfe,
Wanazifa iln metja,’

Targa tanume dlma alla g

Rasfig laulu fendamaie,
Tugewama tdufemaie,
Wagewama weeremaie,
Zulifema tuisfamaie!

510 Lanlig linnud lepifusfe,
Qanlufanad faafifusfe,
Lanfufufed fuufifusfe,
Miistelinnud mdinnifusfe,
Targad linnud tammitusfe,
Hoistas puie [adwadesfe
Kdgufida fufumaie,
uifefi tuifamaie;

Laulig vidstad rdgastifu,
Pejilinnud poejasdtitu,
520 Loutejed lagedalle,
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Kedftiglich aus voller Kehle
Und aus tief bewegtem Herzen,
Dap die Bliithen fidh erfdhloffen
Und die Blumen weid) erglithten,
Dag die goldnen Aehren quollen
Und fich rdtheten die Nepfel,
RNiiffe fich mit Kernen fitllten,
Rirfden fiiges Fleifdh gewaunen, . 490
Rothe Beeren an den Hiigem,
Blaue auj dem Moore fyrofien,
Sdwarge an des Sumpfes Nindern,
Gelbe auf bemooften Himpeln,
Mnd mit glibmden Purpurtrauben
€idy die Gherefhen fchmiicften, —
Dag die Wilder wicderhallten
Und die Auen und die Wiefen
Ceine Tone in fidh jogen
Und die garten Waffernizen 500
Thrdnen des Entyiiens weinten.
Sn dem Cidyemwalde fepte
Sid) dev jiingfte Bruder nieder,
Jn dem Deilgen Haine Taara’s
Unter einem edlen Gidhbaum
lnd beganu ein Ried ju fingen
RKriftiglich aus voller Kelle
Uud aus tiefbewegtent Hevzen
Wud mit jugendlidhem Feuer,
Dap das Wild im Erlemwalde, 510
Weibchen in dem Bivfenhaine,
Mannden in dem Tannenforfte,
Sdeues MWild im Féhrenwvalde,
Liftiges im Cichemwalde
Cidy verfammelten jum Horchen.
Audy der Kuduf lieh jidh) hHiven
lnd dic Tauben girrten fauter,
Und bie bunten Gftern jdhwagten,
Bogel in den Neftern piepten,
Qerdyen trillerten im Felde, 530
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[ 34

Phadfulefed padwapaiste ;
Laulis fuifed laenetesfe,
Bardid parwe ddrdane,
Nued aga allifalle 5
Poistas Tena fiinnilinnu
Obbde ilufs hdisfamaie,
Widewitul wilistama,
Gune Foitu calitfema..
Raulis, et wmered miirafid,
Kafjud wasta firafiwad,
Puie ladwad pacnufiwad,
Maefingud foifufivad,
Pilwed faufa ([BhFefiwad,
Taewasd aga tavfa fuulis.
Metsbhalija ainus titar,
Metfa piigad, peenifefed ,
Kulda iuffil ndfineitfid
Nutafiwad noorta nieedta:
Olets fe mebe meiela,
Saswafs meile fanfalifets, *

Puie (adwil feidtes pdile,
Qabedama tuule shfu,

Weeretelled dhtu wilu

Sunletafid padwa fudtu,
Quatipidamife [Bpu;
Tuletafid meeste meele,
Koen poole fdidanesfe.
RNoorem wenda, wennifene
Sandisd metja faagi foorma,
Mis ei dlgafi muljunud,
Ega piinanud pibtafi.
WMehed t3tid Folmeleste
1ile laia lagedaida
Rtivel fammul foeu poole;
Geadfid filmad fihtimaie,
Suitfu tdbte tuunistama:
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Gitfer ywitfdherten die Schwalben.

Sdwdne famen angefdwommen,

Guten {dnatterten am Prabhme,

Gdnfe an dem Quelenvande. >

Audy die Nadtigallen lernten

Grft von ibm mit Fldtentonen

Giife Nadte, ftille Morgen,

Opite8 Abendroth ergdpen.

Wenn er fang, fo fdlugen lauter

An Dden Feld die Meeredwogen, 630
Beugten fih der Biume Wipfel,

Bitterten die griinen Hiigel,

Und e8 theilten fid) die Wollfen,

Weil der Himme! laufdhen wollte.

Und Des Glfentdnigs Todter

Und die zarten Waldesnymphen

Und die goldgelodten Nigen

Beinten Thrdnen des Gntziifens,

Gliibten fiic den fhdnen Sdnger,

©ebnten fih nady feiner Ricbe, * 540

Tiefer neite fih die Sonne
Und der Windhaudy wuvde frifde,
Biibibar {dhyon die AbendEifle.
it dem Tage ging’s ju Gnde
Und die Jagdluft war befriedigt,
Davum faumten nichgt die Briider,
Jbren Riidweg angutreten.
Alles MWild, das fie erbeutet,
Trug allen der jingfte Bruder
Unverdroflen auf den Sdyultern, 550
Die die fhwere Laft nidht fithlten,

Rafh nady Haufe su gelangen,
Gitten alle drei im Sturme
Ueber weite Haidefldden
Jmmer nad)y Dem Raude fpibend,
N8 dem fidheriten Beweife,

10
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Kas eht leelta feedufatel,
Pada aurn wiljapaistals ;
Yga fuits ei tousnud filma.

Mebhed totfid folmefeste
1le lain liiwifuda

. Riiveft foen ligemalle ;

Seadfid filmad fibtimaie,
Olwift fuitju offimaie,
Leelta auru waatamaie.
Aga fuitd ei tSudnud filma,
Gga paiftnud leeme paealt
Nwaldawa aurnfesdta.
Mehed judfid Sue alla,
Weerefiwad wdrawalle,
LALId lended iile muru,
Ufinaste ufje ette,
Qatfid five ldwedelle.
RKustund tule fibemeteft,
Guitfuabtraft leehanguft
Marfafiwad mehepoead :
Kuida leefuningana,
MWalwil filmil tulewabti,

"Rodunta dra fadunud.

RNootem poega pajatama :
ngi jooffeb fowera,
Teede fdigid (Abwad metfa,
@i ofe lugu digelta.
Oue wiraw feifad wallal,
Labti jdinud toauffed,
MWierad fammud murupinnal
Suulutawad furba lugu,
Sunetuma juhtumista.
_ *Poead pubufiwad ealed,
Lisfu tuulde tdufemaie,
Baatfid waiffel dhtu wilul
SRutfumista faugufella :
#Hitlla wasdtn, eidefene !
Sogta wasta, Ffullafene,
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Dag ju Haufe unterm Keffel
Luftig fhon dad Feuer brenne
Do fie fonnten nidhts entdeden.
Rafdh dem Haufe fih su ndbern,
Gilten alle drei im Sturme
Durd) den tiefen Sand der Haibde,
Darauf nur den Blid gevidhtet,
Raud) vom Kodhbherd ju entdeden,
Dampf vom Keffel zu erfpdbhen.
Dody 8 lieh fein Raudy fich feben,
Ward Fein Dampf vom Suppenteffel
Audy dem {ddrfiten Sinn bemerfbar.
Sdyon erveidhten fie den Anger,
Ctiivgten durd) die offne Pfoxte,
Blogen Durd) Den weiten Hofraum
Unaufaltfam big jum Gingang
Und betvaten rafdh die Schwelle,
Langft erlofhen {dhien das Feuer,
Langft exfaltet fhon dDer Kodherd;
Gidhred Jeidpen fiiv die Briider:
Dap die Kinigin ded Herdes,
Daff ded Feuers treufter Wichter
Ldngte Jeit fhon nidt dabeim fei.

©yprady der jiingfte von den Briidern :

»Diefer Fluf fiihrt ab vom Wege,
Diefer Pfad gebt in die Fidpten !
Pier im Hanfe if’8 nicht richtig !
Offen fteht die Angerpforte,

Offen aud) die Thiir des Haufes,
Fremde Spuren auf dem Hofe.
Hier ift etwas vorgefallen,

Hat ein Ungliid fidh eveignet.«

*Und e8 fdhlugen Lirm die Shne

Und erhoben ihre Stimmen,

Dag ibr Ruf in weite Fernen
Durd) des Ubends Stille tonte :
»®ieb und Antwort, liebe Mutter !
Nur ein Wort, o fiifes Herzdhen,
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fauln wasdta, linnufene,
Tosta ealta, tedvefene !«
Nga eit ei teinud ealta,
Soudnud wasta ei fonafeft.
fKo8tis wasta Bwerfilma,
Kutfus wasta laia féxbe,
Laulid wasta laanemetia,
Hiliidis wasta Hiiufaare,
Kufus wasta Kurefaare.
Poead pubujiwad ealed,
istu teiftford tdufemaie,
Saatfid waifjel dhtu wilul
Kutfumifed faugeelle :
oHillta wasta, eidefene !
Rufu wasdta, fdufene,
Laula wasta, mifefene,
Fosta ealta, tedretiitar o
Aga eit ei foftnud wasta,
Teind ei ealta tedrefene.
Koftfid wasta merefaldad,
Sufufiwad faljufeinad,
Laulid wasdta merefaened, .
Hitiidid wasta tuulezoogu.
PBoead pibufiwad ealed,
Sutjumifed folmatlorda,
Caatfid waiffel dhtu wiful
Kutfumifed faugeelle :
»Hitlia wasta, eidefene !
Koerutelle, fodufana,
Lanla wasta, fadund lesfe,
Kosdta meie futfu wasta,
Laste labfe laufu wagta 1«
Aga eit ei Foftnud wasta,
Teind ei ealta tedrefene,
Soevutand ei fodufana,
Gga laulnud [uifefene.
Kubu eafi Puulunesfi,

" enna faljud fatfenesie,
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@inen Ton nur, liebed Boglein !
Gyrid), wo bift du, theured Birfhuhn 2«
Aber frumm blieb ihre Mutter,
Riefs fein Wortden vou fidh horen.
RNur dag Cdo gab die Antwort,
RNur die Haiden hHallten wieder 600
Und die Wdlder nal und ferne
Und die Jufelun in dem Meere
Bis nad) Oefel hin und Dags.
RNodymals {dlugen Ldirm die Sdhne
Und erboben ihre Stimmen,
Dag ihr Ruf in weite Fernen
Durdy die ftille Nadt exfdhallte :
»®ieb und AUntwort, liebe Muttex,
Rufe, rufe, {itger Kucfuf, .
Theuver Schwan, o finge, finge! 610
©yrid), wo bift du, liebes Birfhuhn 2«
Nber ftumm blieb ihre Mutter,
Reine Antwort gab das Bicthubn.
Rur da8 Raufdhen vou dem Strande,
Wo fich an den fteilen Felfen
Tag und Nadyt die Wogen bredhen,
Unterbrad) die tiefe Stille.
Und zum Drittenmal exhoben
Laut die Sohue ihre Stimmen,
Dap ibr Ruf in weite Fernen 620
Durdy die ftille Nadyt erfchalite :
»®ieb und Antwort, liebe Mutter,
®lude, glude, jiige Henne,
RNur ein Wortdhen, du Verlorne,
®ieb jur Antwort wunferm Rufen,
Deiner Kinder lautem Flehen 1o
Keine Antwort gab die Wutter,
Keinen Laut das Bivthubn von fich.
Hitbndhen batte ausgegadert,
Sdwanenweibden ausdgefungen ! 630
Wo der Sobhne Rufen hindrang,
Barften Felfen aus einander;
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Subu futju Fostaleffi,
Genna metfad murdanesfe,
Subu elfi fendanesfi,
Genna laened langenesfe,
Pilwed pifila [Whewad. *

@i oln’d leida eiDefestq,
Suulda fana ferutusta,
Kuulda tedre fudrutamift,
Sdufefe fufumista :

Kufafilta muru maalta,
Guuremadte fambla {oosdta,
LQaia mere laenetedta,
Poefastitu patfudesta, .
Gga forwe Fesfeelta.

* B fdi waiffets, tuuled tufy,
Uinufesfe foif fe ilma.

Wennad [§Ffid wdrawasta,
QAEfid feltfis alla Bue,
SKolmefeste Fopelisfe
Gide jdlgi otfimaie,

Warga teeda waatamaie.
108 neift weeres wainuelle,
Zeine fondig fopelisfe,
SKolmas meve falda peale.

PWanem wenda, wennifene,
Kesfe weered wainuelle:

Ge et leiduud eide jdlgi,
Gga faanud tunnidmdrti.

Feine wenda, wennifene,
Kesdje Tondis fopelisie:

e ei leidnud eide jdlgi,
Gga rodwli vadafida,
Gga faanud tunnistihte,
SKubu fana fadunesfa,
Qinnufene lendanesfa.

Solnad wenda, wennifene,
fesfe (Ginud merefalda :
Ge fai felgeid mdrfifida,
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PWo e3 durdy die Wilder hallte, .
Stredten fid) die Bdume nieder;
o ed iiber’s Meer Ddabinflog,
Hoben fidh die fdeuen Wellen,
Sradpten dunfle Wetterwollen, *
Pitterdpen war nidht ju finden,
Ridht dev Henne trautes Gluden,
RNidht ded Birthubus fiiges Kullern,
Nidht ved Kudufs helled Rufen
War ju hHoven von den Auen,
Bou den weitgeftredten Mooven
Obder aud den DleeveSwellen,
RNicht aus didtem Waldgeftriippe,
Nodhy von offnen Haidefldden.
* Jmmer ftilfer ward’8 und ftifler
Sn Ded Abenuds Schlummerfiunde.
Da begaben fidh die Briider
Durd) die Pforte anf den Anger
Und von dort zur Kalberfopyel,
Um der Mutter Syur 3u fuchen
Und den Rduber ju entdedfen.
Giner ging binab den MAnger,
Jn die Koppel trat der jweite
Und der jingfte fbritt jum Strande. -
Und Der dltefte Dex Briider,
Der den Angerweg gegangen,
Konnte nidts voun jeiner WMutter,
Nidt das fleinfte Merfnal finden.,
Rud) der jweite von den Britdern
Fand auf feinem Koppelwege
Webder eine Spur der Mutter,
Nody des Feindes, dex fie vaubte,
Nichts wasd ibm vervathen bitte,
Wo dad Hithnchen wav geblieben,
Wo dad Biglein hingeflogen
Dod) der jiingfte von den Briidern,
Der fidh an den Strand begeben,
gand dort Spuven vor und Jeiden,
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Totelitu tnnnistibte,
Subu ella eidefene,
Sodufana fadunesfa.

Soome tuuslar, tuuletarfa,
Oli Taentelt {ootfifuga
Patusurfa pdgenenud ;

. Ol walwal wabiforda

Laente langul Bpetanud,
fus ta mitu pifa padwa,
Mitu pimedada 55da,
Widewifu witwitufel
Wargafaagil walwamaies. *
Teedtel fadwis fartlif muve,
Mitn mdted ema fobta:
Kas ebt Tawal Pofilane,
Petelifu peiufene,
Gite Pipund fimbutama,
Warga Hhiifil wirgutama.
Wanem wenda pajatelles
Pani fona {Sudewalle
R4k leiba witemaie,
Ohtu rooga otfimaie,
Wafind feha favastama,
Heidame fiis pubhfamaie,
bt faab ufin unendgu
@ide jilgi nditamaie ;
Libme homme otfimaie.”
Teine wenda pajatelles
Pani {ona {oudewalle :
»@dngt riipes fuifunesfa
Woib chf taewalifu tarfus,
Uffo unes ilmutada:
Suda jdlgi faste Fannul,
Udupilwe palistufel,
Raduud eideft fitte faane,
Kuda Tallit fodufana,
Lendu Idinud finnufesta
Sulli fbfif peasta wdime.«
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Die ihm ju vervathen {dhienen,
Wo das Mitterdhen geblieben,
Wie dad Hithridhen ficdh verloven.
Finlands lift’ger Jaubrer namlidh
Hatte fih vom offnen Waffer
Hinter einen Feld geflitchtet
Und mit eingetretner RNiicfluth
Heimlidh den BVerfted verlaffen,
Grft nadpdem er viele Zage, :
DBiele lange dunfle Nidhte 680
Dort im tief verborgnen Winkel
BWie ein Dieb gelauert hattes *
Dies Dbeftdrfte nody) die Briider
Sn dem fdmell erwadhten Argwohn,
Daf der abgewiefne Freier,
Der ibr Rade einft gefchworen,
Geine Drobhung fehst erfiillet
Und geraudt die theure Mutter.
Da fie deshalb nody beriethen,
Gyrad) der dltefte der Briider : ) 690
»Raft uns einen Biffen Brotes
Unverweilt jum Abend nebmen,
Um Den miipen Leib ju fidcfen,
Und und danm jur Rube lfegen.
Moglich, dag und noch ein Traumbild
Nuf die Spur der Mutter leitet.
Morgen gebn wicr dann fie fudhen.«
Diefen BVorfdlag unterftiipend
Syprad) der gweite Bruber alfo:
»BWihrend wiv im Schlummer ruben, 700
Kann ja wohl des Himmels Weisheit,
Kann uns Utfo offenbaven,
Wie wiv im bethauten Grafe
€I’ die Gonne aufgegangen
Der BVerlornen Spur entdeden,
Wie wir unfer theuves Hithndyen,
Wie wir dad gevaubte BViglein
Nud ded Raubers Krallen vetten.«
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Paraft ndudepidamista,
Targa aru avwamista
Wenitafid faffi wenda
Wafind feha favastama.

Noorem wenda, wennifene,
SRalewide fallim poega,

Qefe leinalepitaja,
Kurwadtufe fustutaja :
Oli mdteid teife teele,
Nrwamifi ife radal
Lendamaie [dfitanud.
Rallis fange mebe poega

~ Monda mbteid mblgutelles :

nTanafida toimetuft

fiva wisfa homfe warna ;
Sgal padwal omad ifed,
Tunnil omad toimetufed,
Mure foorma muljutufed,

"Omad foowitusdte fuded.

Tahad tunnift tulu faada,
Onnefesta Ingitfeda :
Sira wta aega wiita,
Sauemine Bheldada.
Siivul Idiwad Fnne fammud,
* Wiitjal wiift wiletjusta,
Kdbeltajal funfi foormat,
Geitfe fala fdlmitusta.« *
Kalli eide fadumine
Surwastad mehe meelefeft,
Surnad flidant mure foorm.
Kui nitlid wennad FabePeste
€dngis feha fivutafid,
Giisap totad noorem poega

" {lle (Gwe utje ette,

SKargas fergelt iile mury,
MWeered wirgult wainuelle.
@eal aga fommu feifatelles
Kdidnas flig ija falmule.
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AS fie Tange fich berathen
Und das Khigfte audgefunden,
Debnten fih) die beiden Briider
Und begaben fich zur Rube.

Dody der jiingfte vou den Britbern
Und der Stoly der Kalewibden,
Der der Mutter Wittwenthrdnen
Oft al8 guter Sobn getrodnet,
Fiiblte anders, af8 die Briider
Und gedadpte fiix die WMutter
Rafder, frdft'ger aufyutreten.
Gr, der frdftigfte Der Briider,
Dadte fo in feinem Sinne:
#Bas di heute Tannft vervichten,
Mirf auf morgen nidht bei Seite |
Seder Tag hat feine Redhte,
Sede Stunde ihre Pilidhten, -
Shrer Sorgen eigne Biirde,
Shres Strebend eigne Wege.
Goll dir eine Stunde nitgen,
Ginen reifen Fang div bringen,
Mupt du feine Jeit verfiumen,
Didy nicht lang® erft vorbereiten.
Wer das Glid fucht, darf nicht weilen.
* Ziinf BVerlufte hat Der Sdunr'ye,
Der Beddadt'ge fedhd Gefabren,
Gieben Kdampfe ju beftehen.« *

Der Verluft der theuren Mutter
®ing dem Sobne an die Seele,
Qief ibn feine Rube finden.
A8 nun feine dltern Briider
Gidy auf ihrem Lager debuten,
Drdngt® e8 ihn hinaud in’é Freie.
Gilig trat ev aus dem Haufe,
Ueber{dhritt den Hof im Fluge
Und gelangte auf den Anger.
Hier die eil'gen Sdhritte hemmend
Lrat er an dad Grab Ded Baters.
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* Kalewide fallim poega
Astub ifa haua peale,
Xstub falmu fiinfa peale,
Rurba fiidant fergitama.

Sfa bauasdta fiiftma :
nResdfe liigub peale liiwa,
Kesje astudb peafe haua ?
Gomer fufub filma peale,
Kruufi langed fulmudelle.s

Poega mdisdtab, fodtab wasta:
»Noovem poegn, yoififene,
Gep fe liigub peale litwa,
Ge’p fe astub peale haua,
%stub mure muljutufel
Kadbund ifa falmubiinfal,
Tdufe 1ifes, taabdifene!

Hefa iiles, ijafene!
Fule teeda nditamaie,
Kubu eite fadunesfa !«

Sfa Tostad mdta alta, -
Faati falmusdta foneleb,
Mulla afta t68tab eale:

»Gt wdi tdusdta, poega noori,
Gi wdi tousdta, ei drata!
Kalju 3hub peale rinna,
Riwi rasdfe yeale feha;
Sulmu Patwad fullerfupud,
Gilmi fatwad finililled,
Punalilled palgejida.

Tuuled jubtigo full® teeda,
Shud Brnad Ipetago,

- Taema tdbed andfo tarfuft I« *

Poega t5tas fiivel fammul,
Aftme lennul mere poole,
Kirge falju Falda peale:

Gide jdlgi otfimaie,
SKadund fana pitidemaie.
Pait, tus enne feidnud paati,
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* Kalen’s jiingftgeborner Sprofling
Angefommen an dem Grabmal
Warf fid) anf den Todtenhiigel
Mit geprehtem Hevzen nieder. 750

Fragt der BVater aus der Tiefe:
nBer bewegt fich auf dem Sanbe,

Zritt dag Grab mit feinen Fiigen 2
In das Auge rinut der Sand mir,
Grus mir auf die Augenlider.
Hort’8 der Sobn und giebt jur Antwort :
n3h, Dein jingfter Sobn, cin Knabe,
Liege weinend hier im Saude,
Lieg’ auf meined Vater8 Grabe,
Treoft mir in der {dhweriten Drangfal 760
s geprefte Hery ju fudpen. ‘
Ay, fteh’ auf, mein licber Vater!
Komw’, o fomw’, mein BVater, foume !
Komme miv den Weg 3u jeigen,
Dag i meine Mutter finde 1«
Syrady der BVater unterm Rafen,
Lief fid aus der Grabestiefe, :
Alfo aud der Gruft vernehmen :
»fann nidt aufitehn, junges Sohuden, 770
Kann nidt aufitehn, fann nidyt fommen ! .
€ieh, e8 laften auf der Bruft mir,
Auf den Gliedern fdpvere Felfen,
Gngelblumen auf den Lidern,
Blaue Glidden anf den Augen,
Rothe Tlumen auj den Wangen !
Mdg> der Wind den Weg dir 3eigen,
Mdg’ ecin fanjter Weft didh leiten,
Didy der Sternenbhimmel fitbren !u *

Bon dem Grabe fenft® ev eilig .
RNad dem Weerve jeine Silritte 780
Und betrat dDas Felfemufer,

Um von dort der Mutter Sypuven,
© Der verborgnen, aufjujudyen.
Bon dem Rduber war an Selfen,
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Lootfif ala lunril olnud:
Geifts tihi fui pihitud.
SRalewide fallim poega
Waatad Forgelta faljulta
Ghawalgel mere peale,
Lastis filmad laenetelle 5
Waatas funni filma Fesdtis,
Waate tiiwad ulatafid :
Kas ehf Fuskil mere pinnal,
Laia laente fangutufel
Warga jifgi maha jadnud !
fas et fusfil tunnisdtibte,
Midagi ehf ijemdrti
Rodwli riifumista nditals ;
fas ei fadund eide fanda,
Salowarwas mdrfi jitnud,
Rada fusfil raeatanud !
Qaene weered laene jdlgil,
Wetewoode weeretufel,
Kiigel falda falju wasta,
L8pfed wahtus falda wasta,
Tuifatelles wete tofmu !
Aga muud ei mdirki olnud,
Gonumid et feegi toonud:
SKesje tdna laente langul,
Wetepinnal weeretelled
Galateel fdin’d {ditemaies.
Thabhed taewaft firafiwad
Qabfel fitmal laente peale,
Aga feelt ei oluud fustil,
Sina Tfellelgi ei junsfa.
Nonda fangew laente mingi,
Wete pinna weevlenmine
Sta fibel ilul fiigud,
Gga fifi ial: fesfe
Tdna tema niisfes riipes,
Marjas faijus furma leidnud !
Raente fiifun lustimdngi,
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BWo nod jlingft fein Fabrzeug {dwantte,
Keine Spur niehr u entdecen.
SKalen’s flingftgeborner Sprifling
Sdyaute von dem Hoben Feldrand
Bei dem lepten Ubendidimmer
Ani dag WMeer ju feinen Fiigen, 790
Rief den Blid, fo weit er reidte,
Jn die weitfte Ferne fdweifen,
-Ob er auf dem Meeresriiden,
Dent ein feifer Weft bewegte,
Nidyt den Dieb entdecfen fonnte ;
Ob nidyt irgendwo ein Jeiden,
Wars audy nody fo unbedeutend,
Jbhm des Riubers Spur verrathe ;
b von der verlornen Mutter
RNidht dex Abdrud ibhred Fufes 800
Jrgendwo uviidgeblieben !
Gine Welle freibt die andre
Bor fih her und wdlet {Hiumend
Sidy gulept an’s fteile Ufer,
Wo fie an dem havten Felfen
Madtlod anfdligt und jerfhellet.
Aber PTeine bringet Nadyridt,
Reine giebt audy nur cin Jeidhen,
BWer fid) durd) dasd Spiel der Wellen
Heute auf dem Meeredriifen 810
Mit dem Raube fortgefdylichen.
Aud) die Sterne jdhauen beiter
Auf dad Wellenjpiel hernieder,
Aber feine Junge regt fidy,
Um den Rduber ju verrathen.
Alfo wogt das Spiel der Wellen
Auf der weiten Meeresfliche
Jmmer rubig auf und nieder,
Nie und nimmer darnady fragend, :
Wer in ihren feudyten NAvmen, 820
Jbvem Sdooh den Tod gefunden !
Nein, der Wogen Schantelfpielen
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RKolmad lugn.

Wete fena weerfemine,
Taewaft waatwad tiheftimad
Reed ei Tifi meie rdemu,
Kiift meie furwadtufi! —

Qaene weered laene jdlgil,
Wetewoode weeretufel,
Riigel falda Palju wasta,
L3bted wahtus wasta fallaft,
Suifatellesd wete tolmu,
Marga auru fallastelle 3
Aga ei too {dnumida,
Softmift ial fifijalle.

Raene weereb laene jdlgil,
Wetewoode weeretufel,
Kitgel falda falju wasdta,
Qohted wabtusd wasdta fallaft!
Meie elu laenefefed
Weeretawad dhitu wilul
Koitudelles Falmutinfa,
Matamurn waiba alla;
Tabefilmad waatwad taewaft,
Kuu waatab forgeelta,

Paife Paistad roemu palgel
Labfujaida, magajaida.
Aga Teelt ei ole Falnul,
Gona ial tihte fuusdfa,
Kuu ei os8fa foneleda,
Gga pdife pajatada,
Kiifijalle wastuft anda.



Dritter Befang.

Und der Waffer fiifes Raufden
Und des Sternenhimmels Blinfen
Fragen nidhtd nach unfern Freuden,
Nihts nad unfern Seelenfdhymerzen ! —
Gine Welle treibt die andre
Bor fich ber und wdfzet fhdumend
Gidy gulept an’d feile Ufer,
Wo fie an dem Dharten Felfen
Machtlod anfdhldgt und gerfchellet
Und in feudten Staub fidh aufldft ;
Aber feiner unfrer Fragen
Bringt fie jemald eine Antwort.
Gine Welle treibt die andre
Vor fih her und wdlzet fhdumend
Gidy sulept an’s Felfenufer,
Wo fie an dem Stein gerfdhellet !
Nlfo treiben unferd Lebens
Wogen fpielend an dad Ufer,
BWo im Fiihlen Abendrothe
®rabeshiigel einfaut ghiben,
Und Ded Himmeld heitre Sterne
Und ded Monbdesd bleiched Antlifs
Und der Sonne goldne Strahlen
Sdanen auf die Rafenbiigel.
Do) find fhwomm und fill die Grdaber
Und dic Sterne {dyweigen ewig
Und der Mond bat feine Junge,
Keinen Mund die liebe Sonne,
Gine Antwort und ju geben.
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Anmerhungen,

Anruf.

1) TWanemuinens, ved Gefangedvaterd, Pflegetodter Jutt a fand,
#iber ihres Geliebten Gndel Hinjdheiden tramernd, in Tem nad) ihm
Penannten Gudla - See ifren Tod. Jbr Geift dirigict die Reife Der
anfommendett und abjiehenden Bugvdgdl und wird bidweilen in e
Sobannisnadyt geweihten Hugen in den aufiteigenden RNebeln Des
See's fidthar.

2) Det KSudut fpielt die Nolle eined Leidyen- und Trauervogels.
ein omindjes- Rufen fm Fribling, jum erftenmal gehoct, bejtimmt
pie Babl der nody ibrigen Rebensdjahre, wdabhrend feine Anndherung an
vie Wobhnfatien ald fidere Tobesbotichaft gilt. elbit fein Gricheis
nen im Traum fofl bevorftehenden Sdhmery und Kummer andeuten.
Wenn er im Frihlingsconcert und andermeitig fuldne fagu (goldner
Kuduf) genannt oder angeredet wird, fo will man damit nidyt forshl
feine Bevehrung fir ifhn ansdriden, al8 vielmehr ibm {dmeidpeln nud
feine Gunft ju gewinuen fudhen. o

Bum %etﬁdnbniﬁ:

B. 3. Die Finnijde Gottheit Kalma muf den Gften befannt
gewefen fein, dafiic fpridht die Reval - Gftnijdhe Benennung nSalmu:
baunad~, Kalma’s Graber, fiir Vegrabnifitatten aus dem Heidens
thum, wahrend die driftlichen Graber {dledtweg bauad oder furnu
Pauad genannt werten. Bergl. Caftvén BVorlefungen dber die Fin
nijhe Mythologie p. 109, 127 und 174.

B. 12, AUnter dem Namen UEfo {deint man den Altoater,
wana ifa, ald einen die Gnten und die Frudhtbarfeit befdigenden
®ott verehrt ju baben. Anch befdyiigte UEFo mit feinem Fittig oder
in feinem Sdpoofe (Beited mit dlm bejeichnet) die in den Grif:
ten Sdlummernden.

B, 69. Aaw, die Gspe, beift aud warga puu, Diebs:
Baum. @8 foll ver Sage nach einft ein arger Dieb, ald er in Der
RKlemme war und u Kreu; Frody, von f{digenden Gdttern in die
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@3pe vermanbelt worden fein. Das Horbave Bittern der Blatter aud
beim geringiten fufthaude giebt ein Bild davon, wie der Arme bei
ber Gntdedung feiner Uebelthat gegittert und gebebt Hat.

8. 102. Sfife war eine Gewittergottheit, denn Aifefe wihm
und ifefe pilwed werden nod) heutiges Tages Gewitterregen und
Gewitterwolfen genannt, Dem Dounezgotte, KBu, Pifne, Pife
Eer, wird eine Armbruft jur Waffe gegeben, vermittelft deven er feine
Preile abfdyiefit. Bidweilen {dhldgt er aber aud) raud nuiaga (mit
eiferner Keule) auf die bofen Geifter 08, FNad) Cafirén hief UELo
bei den Lappen Aija, Aife, Aifefe (Repitered Diminutivum von
Aife), vermandt mit dem Finmifhen ifa, Grofivater. Bergl.
Gaftrén Borlefungen dfibec die Finnifhe Mythologie. p. 47 seqq.
Begen K u ebendafelbft p. 12 seqq.

B. 128. Mardus ift eine Geiiteritimme. im LWalde, die der
Borzeit Leid und JIammer an ftillen Abenden beflagt. Bergl. Boec:
ler p. 146 seqq.

B. 213. RNad) der gegenwdrti vorfommenden Benennung
taud, eine bife Seude, mod)te i in dem Tautsd, wie er fidh in
PBolfsliedernn erhalten hat, einen Beherr{der ter Sendhen erfennen.

‘. 218, Hallifad in BVerbindung mit mets find Waldniren,
mit wefi Wailerniren. Die jungen Todyter der “erfieren fommen ges
wohnlid in Sdaaren vor, wdabrend die eigentiidhe Wafferjungfran,
ndaf, nur einjeln erfdeint, Die GmbadSnire war friber Haufig
fibtbar. Wielleiht Haben die Mufeniohne Dorpat’s- fie eingefdhiidtert,
baf fie fept juriidhaltender geworden ift.

B. 263, Jaani-lin it eine alte Gtenburg tief im Walbe
und von Movditen umgeben innerhalb der Grinzen ded Gutes JPoll
im Riffijhen Kirdyipiel. I Habe fie im IJahre 1819 befudyt.

Cifter Gefang.

B. 15, Wiler, nad) Siogren mit Pifer, dem Donnerer, -
identifdh. Wiferlane und Wiferlafe poeg wirh nidt felten als
ehrender Beiname von Helden gebraudt.

B, 30. Tuunle ema, Wintedmutter, Veherriderin der Winde.
Zuule ema nutab, vergl. Boecler p. 147. Die windefundigen
Bauberer, die %mbfabrer, die mit Stirmen und Wirbelwinden reifjen,
Beifien tuule ema poead, €Sohne der Windedmutter, fonft aud
tuulestargad, die Windweifen, die Windefunbdigen.

B. 62. Kalewallasd, von Kalewald, dasd Heimathsland
der Riefen.
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B, 90. Pohia Fotfas, des Nordend Aar, haufig in Sagen
und §iebetn vorfommend, wird ald eine unbeilbringende bofe Madht
gedadt.

B, 126, Die Wiek{hen Gften vithmen fidh Heutiged Taged nody:
meie oleme ema poolt Ralewi poea fugulafed, wic {find
von miitterlidher Seite her mit Dem Kalewsfohn verwandt. Darvaus
fiebt man, wie befimmt die WMeinung im Bolfe wurselt, daf die
Mutter unfered Helden in der Wiek ihre Heimath hatte.

8. 170. Sula neitfi, wortlidh die fliffige Jungfrau, wie
tibe neitfi, die glatte Sungfrau, Ponnen fm weit hervorgefuchten
mythologifden €inne ald Beberrjcherinnen oder Perfonificationen Ted
*SRajfers und ded Gifes, btes Flhffigen unt ded Starren, aufgefafit
werdeit,

B, 341, Mucu eit, die Nafenmutter, eine Schuggdttin des
Haufes, deren Obhut befonders der Hofraum und Garten anvertraut
war. Jhre Todter, muvu eide fitrved, piicfen nidyt mit metfa
piigad, FWaldjungfranen, vermedfelt werden, welde Lefstere Den
Metsshallifas, den Waffernir, jum Bater hatten.

. 439. Kungla funingas, der Konig von Kungla, von
deflen Reidhthum und Eddgen in Sagen und Liedern viel Hufhebens
gemadyt wird, fdpeint ein Madytiger des Nordend gewefen zu fein;
ob in der Wirklibleit, oder blof in einem fabelhaften Glborado, das
1aBt fidh nidht mit Sidhecheit beftimmen. Jn einem Qiede wird er
fpeciell al8 SJnfjelfonig angefihrt.  Bergl. Mythifde und magifdhe
Liever p. 30.

B, 843. Dap die uod) fury vorber ald Freier aufgefihrien
Sonne und Mond fest ald Obeim und Vater der Linda
auftreten, gehort wieder einmal 3u Den téthiethaften TWuubestichfeiten
und Sufonfequengen, ju venen der Gfinifde Sanger fid) Dinreifen (apt.
Rielleicyt foll dadurd) die Hohere Abftammung der dem Birthuhnsei
Gntiproflenen angedeutet werden, wobei man freilid) sieder nidt be-
greift, in weldem Sinne die Bicvfen Briiver und Bettern der Linda
genannt worden.

Bweiter Gefang.

B. 26. Der an eined ftatfeix Manned Bruft gelegte Saug:
_ling foll befonders ftarf merben. Bergl. Boecler p. b4.
B. 66. Diefer Name (Sobni) unfered Helden findet fih in
“ten yon Dr. Fahlmann aufgeseichneten €agenbrudftiden ; im Munde
pes Wolfed ift ex mir nie vovgefommen.

B. 136. ITibhi und wana THHi, wortlidh: der Leere, Der
alte Reeve, Nidytsbeveutenve, ift eine Beeidnung Ded Bofen, namlich
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bed perfonificivten Bofen, bes dyriftlidhen Jeufeld. Wergl. Mythijdhe
und magifhe Lieder der Gften. p. 88. Da3 Wedfeln der Schube
Edmangerer findet fid in Boecler p. 45.

B, 218. @it pani {8le {Dudemaie, die Mutter lieh die
Spange rudern, war eine dem Hrpu-ldma verwandte Wabrfagevei. Gine
Bruftfpange wird an einem Bwirnfaden aufgehdngt und m Preifende
Bewegung gefept. MWabrend bder langfamer werDenden Bewegung
ftellt man bie Frage, Deren BVeantwortung man winfdt und die ents
weder befabend oder verneinend verlangt wird. Hort nad) der geftells
ten Frage die Vewegung auf, fo ift die Antwort eine verneinende,
dauert fie nod) fort, eime Defahenbe, Ded Grlenfafers Flug pradicirt
einen gunftigen Grfolg, fobald er nad)y Siden geridytet ift, nady RNor:
den geridhtet einen unginftigen.

B, 295. RFargad, Heillimftler, Sauberer und Weife, werden
“fe nady ihrer Madt in verfdicdene Klaffen getheilt. Jbhre Reiben-
folge ift BHier im Driginal unridtig jujammengeftellt. Huf der un-
terjten Stufe ftehen ndmlih die Sdnaz, Soolas und TLihias
Rargad, bdie vermittelft ihrer Iauberfpriihe Krantheiten BHindern,
aber aud) Menfdhen und Bieh bofen Sdabernak {pielen tonnen.
Sonen folgen in ter Rangorduung die L uule:Targad, die Wind:
weifen, Teren oben in ber Anmerfung ju B. 30 bed erften Gefanges
Deveits Grwdabnung gefdehen. Sie fiud in Allem mddtiger, ald die
Eina-Targad und fonnen mit der Schuellpoft Ded Winded Lan-
der und Meere durdfliegen. Die dritte Klaffe, MWana:Targad,
bilben die Haupter der ganjen Bunft. Ibnen ift gegeben alle Wadyt,
fie Eonnen feglidhen Bauber binden und (5fen. Nad) Caftrén ift ihre
Benennung vermandt mit der der Finvifden Gottheit Mana., Bers
gleihe siber MWana Caftrén p. 23, 61, 127 seqq.

R. 505. Suulefumal, adtu tupa, Windedgott, tritt in
bie Stube! Gany nbereinfiimmend mit der bei den Giten berrfdhenden
PBorftellung, daf die Winde in allen Kranfheiten und Schmerzen Hei-
lung und Linderung bringen. Wergl. Boecler p. 106—109. Der
Rougutaja im vorigen Verfe und an verfdiedenen anderen Stellen
ift eine die SKreifenden, Wochnerinnen und Neugeborenen {dyigende
®ottheit. Bergl. Boecler pp. 18, 42, 43, 53 und 104,

B, 539, Der Gang durd) die veridicdenen Haine fteht im
Bufammenbange mit der Vorftellung der Giten, dafi man gewsdhnliche
€dymerjen, Bahnweh und dergl., durd) Anwendung von Sauberjpriden
in  die Baume ableiten und bannen Fonne. Die Sdhmerjen der ~
freifenden Rinda waren aber gan; anderer Art, fie waren natiirliche
Wehen, und darum Palf die Hier angewandte Procedur nidhts.

B. 665. Mutuwdtiad, aud lapfe raugutafad, von
rauguma, befanftigen, ftillen, befdhwidtigen, wurden Weiber ges
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nannt, die e8 verftanden, fdreiende Kinder mit Anwenbung von Sauber:
fpriichen su berubigen.

. 659. Kifasfuu, Sdreimonat, und nutunddalad,
Qhranenwodyen, nennt man ded RKiudes erfted Sauglingsalter, wo
pas Kind gewsdhnlih am Jage {Hlaft und in Der Nadht {hreit.

B. 727. Famme fadwatama, die Gidhe wadfen laffen,
ein befanutes Bubenfpiel, bei dem man fih mit Kopf und Handen
auf den Boden ftipt und die Beine nad) oben fehrt.

$B. 734. Saffa faanid , jieclihe fleine Sdlittden, und
fasfi marsfifefed, RKaogenforbden, find aus Grashalmen und
Weidenrinde geflodhtene Kinderfpielfachen. Der Kalewi Knabe bedient
fih dazu ganzer Baume fammt Sen Wurgeln,

SR o~ - NS
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Weljas Ingu.

*ﬁutu, Pigu, fulda lindu,
Galitfelle, bobenola,
Weevetelle, wasfifeele!
Sufu meile fuulutuft,
Galitfelle {lmutufi,
Weeretelle {auluwara,
Kedra fuulutufe longa!
Kui ei fufu, fufun ife,
PBajatellen pardifene,
Lafen fuife Yaulufida,
Geitdmedfordfeid {onumida
Wanaft aeaft weeremaie.
18 on fénum filge fuusta,
Teine laente titerilta,
Solmas ranna faljudelta,
RNeljas ndti neidudelta,
Wies wete emandalta,
Sues fuude fudujalta,
Ceitdmed faare taadi fuusta,
Saare eide mdledtusteft.
RKalju feinad fuulafimad,
Raened laiad luurifiwad,
Tabtefilmad tunnistafid ;
Suida Kalewide poega
Sulgelt eide jdlgefida,
Tedre Tadund teedefida
$obuta 1Gf3 otfimaie,
Tdfuta 1418 tallamaie,
Slma ratfuta vindama.



Vierter Gefang.

*ﬁufe, Kuduf, goldner Bogel,
Laf didy hoven, Gilberidhnabel,
Kupfersunge, wed das Echo!
Bring’ aus alter Jeit und Nadridt,
Lap e8 durdh die Wilder {hallen,
Wasd du birgft in deiner Keble
Bon dem Sdap der Deilgen Borgeit!
Rufft du nidht, fo wuf iy felber,
Wenn audh nur mit heif’rer Stimme,
Und verfiinde, was die Sdhwdine
Mir in fiebenfachen Weifen
Aus der alten Jeit gefungen,
BWie fie felbft es einft vernommen
Bon den Robben auf den Sdollen,
Bon den Felfen an dem Strande,
Bon den fhmuden Wafferniyen,
Bon der Konigin der Fluthen,
NAus des Mondes Bleidhen Mienen,
Nus ded Injelvaters SKlagen,
" Aus der Jufelmutter Thrdnen.
Deutlidh hocten e8 die Feljen
Und die breiten Wogen fahen’s
Und die Sterne waren Jeugen,
BWie der jiingfte Sobn des Kalew
Seiner Mutter Spur 3u fuden,
Bivthubhns BWegen nadyzufpiiven,
Nie betvetne Pfade einfdhlug,
RNidyt von feinem Hengft getragen,
Ridyt vom Sattel um fich fpdhend.
1 L
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RNeljad lugu.

Moni mees jAdf3 mdtlemaie,
Moni naine nutemaie,

Moni piiga pifaraila,

Sui nad Kalewide poega
Guure mere fsudemifel,
Kesfel Taia laenefida,
Wabhtus wete woodiesfa:
Utfipdine dode peitus
Galateel faafs filmamaie.®

Kut ei faldalt filma fibti,
Gifma fibti, waate woli
Kufagilta jdlgi fannud,
Teederada tafdndanud :
Kargas noovmes forgeelta
Kaldafdrmwalt laenctesfe,
Woode laia woodiedfe,
SKobifewa wetefingi;
*Sundis fifi {Sudemaie,
Tagant jalgu tiirvimaie,
PBads iutfid purjetama!
SBudis fiivelt Soome poole,
Titiiridelled Turja poole,
Rurjetelled »dhja poole;
ITotad eite tabamaie,

Tedre paeluft yeastamaie,
findat linguft aitamaie.
Soowis Soome tuuslarida,
Tunletarfa tuufeldama,
Wargafitiinift wemmeldama,
Rovwelida voofimaie,
Gt et enam naiste rodwi,
Neitfi wargel worgutnfi
Ceie ihna figinetfa.*

Wana wanfer, Rootji faru,
Robjaenaela, tdhte poega,
Jubatafid fivaw filmil
Taewa afta teede rada
Minijalle mere laentel,



Bierter Gefang.

PMonder wiirde drob exjdhreden,
WMandped Miittercheri wobl feufjen,
Manche Jungfran Thrinen weinen,
Wenn den Kalewidenfpripling

Sie auf weitem wiiften Meere
Unter Den emporten Wogen

1nd umjdumt von ihrem Sdwale
Einfam durd) die Nacht auf odem
Peervedweg gemwabren wiirden, *

A3 er fidh) am feilen Ufer
Sdarfen Blicks nod) umgefehen,
Aber nirgend von der Theurven
Gine Sypur entdedfen founte,

Warf der Jiingling von dem Glintrand
&idy binunter in die Wogen,

Die in ihrem Dbreiten Bette

Madytig vaufdhend ihu empfingen.
*Mit den Handen frdftig rudernd
Stenert er mit feinen Fiifen,

Liagt das Haar als Segel wehen

Und beginnt der Kiifte Finland's
Rordlid) Daltend uzufiveben ;

Denn im Norden hofft er fider

Geine Mutter aufjufinden,

Bicthuhn ausd dem Garn ju ofen,
Linda fidher gu befreien.

Cebnlidft wimfdt er, Finland’s Jaubrer,
Diefen windefund’gen Sdurfen,

Diefen Gauner abgupriigeln,

Bu gerwalfen feinen Riifen,

Unt Der Brut der Weiberdiehe

Gine wobf verdiente Lebhre

Fiiv die Jubunjt eingublduen.*

Bon dem Himmelddome blinften
Sdon der alte Sternemvagen
Uud der fdywedfhe Bdr hernieder
Und der helle Stern ded Nordyols,
Seft an einen Punft gebeftet.
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Netfad Tugn.

Nditafimad niislet teeda,
Mirga rada Soome maale,
Kdrge Laljuranna poole,
Meveteel ei ela tolfi
Sustil filas, fortfidesfa,
Gga ole odmifusfa
MWete wdljal Tuskil wahti,
SKellelt teed woifs Fiifidella,
Siendusta effitufel.

Tugew Pifi (BHfus laeneid,

Petfis Yaeneid merepinnal,

SKiigutawa wete fatki
Weeretelled wirfu meesta,
Ufinada ujujada
Langetawa laente turjal
Kaugemalle pshja poole,
Kaljuranna fallagdelle.
Kalewi poeg, Fangelane,
Lefe Teina lepitaja !
Gi fo tunmud tidimusta,
Wiimufella wafimusta,
Gga vammul vaugemista,
Kui fa wagal teede Fdigil
Gidefefe jilgi a’afid,
Kadund tedre teeda Idiftd.
Tahed langefid ja toufid
Omal wiifil faewa weeres,
Pobjasnaela pidas paifa,
Wana wanfer wanfumata. ,
Tugew taft 15HTus laeneid,
Relfis laeneid merepinnal,
Riigutawa wete dtfi
Weeretelled wirfu meesta,
Ufinada ujujada
Langetawa laente turjal
SKaugemalle pBhja poole,
Kaljuranna fallasdelle,
SRalewide fallim poega



Bierter Gefang.

‘Alle wiefen ibm die Ridhtung

Auf der naffen Vabn nach Finland,
Nadh dem hoben Felfenufer.

Denn dDer Sdwimmer auf dem Meeve
Findet feinen andern Weifer,

Keine Dirfer, Teine Kriige,

SReines Afermdicdhters Hiitte,

Wo er nady dem Wege fragen,
Ginen Fithrer miethen Founte.

Gr durdhfchmitt mit Praft’gen Armen
Die bewegte Oberfldche,

Und der Wellen Sdhaulelwiege
Walzte die gewalt’gen Glieder

Des entidlofPnen, fihern Shivinmers
Woge aufs und Woge abwdrts
Smmer weiter hin nad) Norden,
Seinem Jiele immer ndber.

O du ftarler Sobhn des Kalew,
Geiner Wittwe Troft und Stiige!
RNiht8 vermodite deinen Cifer,

RNidhts dein Streben zu ermiiden
Obder deine Kraft zu libmen,

NI Dein liebend Hery didy antried,
Deiner Mutter Spur zu fuden,
Der Verlornen nadufpiiren.
Gterne famen, Oterne gingen;
RNur der glingende Polarftern

Und der alte Wagen Dbielten
Unverdndert Wadt am Himmel,

Deine ftarfen Arme peitfdhten
Fort und fort Ded Meeres Riiden
Und der Wellen Schaufelwiege
Trug dafiiv Den ftarfen Jiingling,
Teng den nimmermitden Sdwimmer
Woge auf: und Woge abwdrts
Smumer weiter hin nad) Norden,
Finland’s Ufern immer ndher.

Ralew’s hodgepriePner Syrdfling

s
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RNeljad fugu.

Kiivustelles: faugemalle
Ttas eite tabamaic,
Réowlit, furja, voofimaie,
*Wvmu foowid fiidamesfe,
Pecle mblgul furjad mdted *
Karastafid fangelasta:

Gt ei tidind pifal teedel,
Bifind wefivadadelle.

*Juba fela feifis fovmi,
Wardad weerdes walge wasta,*
Kelfdd wois ehf Fifil olla,
GbE fitl Pusfil funlutajat,
Tunni fammu tunnistajat _
Weve teel ei mrii anna,
Misga mees wHfS aega mdeta.
Gi fiin faufa Rooja fufe, .
Sderutelle fanafene.

Kaladelle faufu furfu,
Gona_feelil fo{mitie,

Wete Taenctelle weeres

Kerfidelles. Hinfafene,
Ceft fai Taufa faavefene,
Kaunig tifi fuiwa maada.
Kalew foudis faare fiil
Kiivustelles faugemalle.

Tugew fifi [Bhfus faeneid,
Petfis laeneid mervepinmal,
SRiigutawa wete PAtfi
Weeretelled wirfu meesta,
Ufinada ujujada
Langetawa laente furjal
Kaugemalle pshija poole,
€ibtis faare Tigemalle.

Ralewide fallim pocga
€oowis pubfepaifa faavel,
Hinge tdmbamife malhti
BWibe aega etewdta.

Tugew faft BHFus laeneid,



RBierter Gefang.

Gtrebte immer viif'ger vovwirts,
Um die Putter bald ju finden
Und amt Riuber fie 3u vdden.
*An Ded Hergend Licbesgluthen
Kodten feine Radyepldne, *
Wudhfen feine Riefentrdfte,

Auf der weiten Wafferreife
Uncrmiidet ausgitharren.

*Die Plejaden fanfen tiefer
1ind Orion war fhon ficdhtbar, *

i die Mitternadht war’d ehwa,
Obwolhl nirgendwo ein Wecker
Obder fonft ein Stundenweifer
eidhen auf dem Meere angiebt,
Um die Beit danach ju meffen.
RKeinen Habhn Hhorft du hier frdhen,
Keine Honne tranlidh gadern.
Fifdye haben Peine Stimme,

Shre Bungen feine Sprade.

Gndlih taudpt aud Traujen Wellen
Hiipfend auf ein fdhwarzed Piinftdyen,
Dag fidh vor dem riif’gen SdHwinmmer
Bald zu einer Infel ausdehut
Wind im Angeficht der Jufel
Riibrt er vafder nody die Glieder.

Gr durdfdhnitt mit feift’gen Armen
Die bewegte Meeresflidye,
1nd der Wellen Schanfelwiege
Wilzte die gewalt’gen Gfieder
Ded entfdhiofPnen, fidern SHwimniers
Woge aufs und Woge abwdrts
QJmmer weiter hin nad) Rorden,
Smmer ndber u der Jnfel.

Kalew’s hodgepricPner Spripling
Wollte fih ein Rubeplipdhen
NAuf Der Heinen Synfel fudyen,

Um ein wenig ju verfdhuaufen.
Cr durd)fdmitt mit frdf’gen Armen

110

120

130

140
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150

160

170

180

RNeljad ugu.

Pelfis laeneid merepinnal,
Riigutawa wetefdtti
Weeretelled wirfu meesdta
Kiiveft faare falda alla.
Ralewide fange poega
Girutelled wifind felga,
Wefil wetind fiilgefida
Wasta falju ringastifu,
Jstutelles isdte luida
Gammeldanud Fwi {iille,
SKaljupingi fesleella,
*Xdtis ripastille jalad,
Warbad wete weeretille,
Labad laente langudele,
Kedred woode fiifewalle
TMeredelle mdngitufefs, *
Piliidis pubfu pifufesta
Laugufida fololasta,
Tunni poole tulutelles
Weerand tundi fuiful wiita.
Warem weel fui unewoli,
Suifu magus finnitaja
Waimu filma warjutelles
Meele mirfamidta matis,
Woimuft mebhe file wdtis:
Warifefid 6de waifuft,
Pimedufe warju poueft,
Rabufitle fiigawufeft
aulufeermed ferfimaie,
Kargafiwad frwadesfe.
* Piiga fena pillifene,
Neiulifu noove eale,
Laufulinnu [Hfatufel
Riiva fulda fufufiwad,
Kui fe fgu fuufitusfe,
Siinnifindu lepitusfe.
Kalewide fange poega
SReerad torwad fuuludelle:
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Die bewegte Meeresflide,
Und der Wellen Schautelwiege
Walgte Den gewalt’gen Sdhwimmer
An des Gilands Feljenufer,
Kalen’s friftger Riefenfprofling
Lebnte bald den mitden Ritcen
Und die Hitften waffertriefend 150
An den BVorfprung eined Felfens,
Deffen untre flade Moosbant
Shm in ihrem weichen Sdyoofe
Ginen Rubefeffel darbot,
* Geine Fitfe wobhlbehaglich
RNod den Wellen iiberlaffend,
Die um feine Jehen foften
nd mit weidhem Schaum die Sohlen
Und die Knddel fpielend Hiften.*
Gr verfudhte nun ein wenig, 160
Geine miiden Augen f{hliefend, '
Gei’s audy nur ein Biertelftiindden,
Gidh) dem Sdhlummer hinzugeben.-
Aber eh’ Ded Traumed Fefleln,
Die Begleiter fiifen Schlummers,
Sbhm Den Geift gefangen nabmen,
Seine Sinne jedem dufern
Gindrud unempfindlich madten,
Liefen aus der nddt’gen Stille,
Die die Finfternif beberrfchte, 170
NAug dem Sdoof ded tiefften Friedens
Qiedertine fich vernehmen,
Die durd’s Obr in’8 Hery ihm drangen.
* Gined Mdgdleind reine Stimumne,
Angehaucht vom Schmelz Der Jugend,
Gang in fiigen Flotentonen,
Sang fo funftlod wie ein Vioglein,
Wie der Kuduf im Gehege,
Wie die Nadytigall jm Wldchen.
Kalew’s hodgewalt’ger Sprdfiling 180
Pordite atbemios dem Liede,
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190

200

210

RNeijad Tugu.

Kag fe Fdgu fufub Fulda,
Alla hammaste Hobedat,
Pealta feele penningida,
Sesfet Feelta filingida.
Piiga laul aga pajatelles,
Roorve fufu fostis ninbda:
nSaugela on minu faafa,
Wete taga armufene,
SKaugel on, faugel ndbiffe;
Wabel palju wastasdtifu:
18 ofi funr ja laia merda,
Wiis ofi jdrweda wabele,
Suus oli fuima ndmmifuida,
Ceitjefada ndlgatille,
Kabeffa farja aruda,
lbeFfa fiba j5geda,
Sinme filma allifada,
Rafsfliimmend muido finnituft,
Gaa ei mina minema,
Gga faa tema tulemas
Gaa ei fuus teda fuulda,

. Midalag ei teda ndba,

Saa et aadtad tema armu,
Armulaifu audumista,
Sobra riipe foendusta.
nSaugela on minu faafa,
MWete taga armulene;
Kaugel on, faugel nabiffe,
Wabel palju wasdtastifyu,
Wee ja fuiwa Ffinnitufi.
Tuul tale wiigu ferwifida,
Nea titwad armufida,
Pihwed pifada igada,
Raened labfeid elupdimi,

- Wihmajagar faadifuida,

Taewad tarfa meelefesta.
Kui on fune, fiis elago;
fui on terwe, tehfo t56da;



Bierter ‘mt{ang\, 13

Um yom Einn der goldnen Worte
Und vom Silberton der Stimme,
Die o midtig an fein Hery {dhlug,
Keinen Laut 3u itberhdrven.

Aus des Migdleind Kehle drangen
Su Des Laufdhers Obr die Worte :
»Weit entfernt ift mein Geliebter,
Hinterm Waffer mein Crforuer,
Unerveidhbar meinen Bliden. 190
Jwijdhen mir und meinem Trauten
Thitemen fidh) des Mecred Wogen,
Liegen weitgeftredte Seeent
nd ungdhlge Haideflddyen,

Debnen Neder fich und Wiefen,
ZTriften fich und Angerplie,
Wlzen Strdme ihre Fluthen

Und entfpringen taufend Quellen,
Ah, wer nennt die Dinge alle,
Dic mid)y nidht gu ihm gelangen, 200
Shu ju miv nidt Pommen laffen!
RNidht in Mondew, nicht in Jahren
HHr’ id feine traute Stimwme,
el idy in fein treued Auge,
Parf i mid) in feinen Armen
Eeiner Lichedgluth crfrenen.

o Weit entfernt ift nein Gelicbter,
pinterm Waifer mein Grforner,
Unerreidhbar meinen Bliden.

Gegen nidH und meinen Trauten 210
Hat fidh Meer und Land verjdreoren.

Bring’ ihm, Liftden, meine Griifie,

glitfte ibm zu, dap idh) ibn liebe!

Achy.ibr Wolfen, fdyiipt fein Leben!

Meevedwogen, Regenfivdme,

Raujdht ihm Wonne ju und Freude!

Lebhr’ ihn weife fein, o Himmel,

Laff* ibn ohne Sovgen leben,

Geine Pilidhten freudig iben!
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230

240

Neljad lugu.

Wit mitu terwift temale,
Sui mitu mdteid minule,
Rit mitu terwift temale,
Sui on foowi fiidamelle;
Nii mitu terwift temale,
Sui on lehti lepifusia,
Kafe urbe faafitusfa,
SRuufeofaid Fuufitusfa;
MNit mitu terwift temale,
Kui on merel laenefida
Sui on tdbti taewaadfe! s *
Salewide fallim poega
Girutelles faela fooni
Kena laulufonu funides:
8as ei Tallift fufujada,
Laulurifaft linnufesta,
Sinalista {oftrafiima
RNeiuteft faafs ndbtawalle?
Oone pimedufe wavju,
Ubu umbne Fuefene
RKatis faavefefe finni.
Ldaitiwada fule leeki
Ubeft fobaft iitfinesfa
Toufis iifes tamme alta,
Lehtis tamme ligidalta.
Tulepaistufe piivel
I8tus ifus faululindu,
Suldanofa neinfene,
Kabdc iubjed Tatfid faela,
Rroofjus fdiffed forget vinda.
*Ce'pfe laulis linnufeelif,
Siinnilinnu Gefatufel,
Sepfe fala leinamista,
Jgatfusta ilmutelles
J8tus piiga tulepaistel
Obtfelife walwamifel :
Wabtis eide (Guendida,
Mis feal murnl laialiste



Bierter Gefang.

Bring’ ibm von mir fo viel Griifie,
Nl8 wie oft ih an ihn Denfe;
Bring’ ihm von mir fo viel Griiffe,
A i) Wiinfdhe fitr ibn hege;
PBring’ ihm vou mir fo viel Grifle,
A3 das CrlenwdldPen Bldtter,
Kdpden 3dhit das Birfenwdldhen,
RNadeln unjre Tannen wiegen;
So viel, fo viel, fo viel Griiffe,
A3 du Wellen fiehft im Weere,
Sternlein an dem Himmeldbogen !« *
Athbemlos dem Liede laufdhend
Hatte fih der Sohn ded Kalew
Abgemiibt mit Dem Verjudye,
Audh dic Sdngerin zu fehen.
Shn verlangte feine Blide
Sn Ded liederveichen Vioglein
Brauned Auge 3u verfenfen.
iefe Nadht war's und dad Dunfel
fag gedriidt von diditem Nebel
Undurdydringlich auf dem Giland.

Rur ein weithin {Himmernd Fldmmden

Loderte auf eimem Punfte, . .
Ginen Cidbamum {dwad beleudhtend,
Deflen Fuf der Feuerherd war.
Sn dem &cheine diefed Feuers
©ap das liebe Sangesdvdglein,
Gine Jungfrau zart und lieblid).
Reide Coden dekten vingelnd
Kbhr den Naden und den Bufen.
* Sie war's, die in Fldtentdnen
Wie die Nadtigall im Wlddhen
Die Gefithle ihres Herzens,

Shre. Sebhnfudyt fundgegeben.

An dem Feuer fap das Maqdlein,
Hielt gewiffenbaft die Nachthut,
Hiitete Der WMutter Linnen,

Das in langen weifen Streifen

240

15
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270

Neljas luglt.

Padwapaistel pleefifiwad,
Oode wilul audufiwad,
Mis ta ife pifal talwel
Kedrel Bugafs Leerutmund,
Mis ta ife iffemine
Kangas jalgila Tudunud,
Louendiffa [Bifutanud.
Kied fil Tangaft fudufiwad,
Cormed niifi nifutafid,
Salad fuffi talanefid:
Suu aga feadis laulufida,
Kalewide fallis poega
Hafad wadta bbifamaie,
Laulu feidte loomamaie
Piiga laulu pilgatelles,
Seadis fonad foudemalle,
Warsfid ndnda weeremaic :
»IRi8 fa fauget Fahetfelles
Wete tagaft wefilaugel
Lesfena [Ahdd leinama?
Mifs fa, piiga peenifene,
Peigu ligemalta pilgad?
Rigt on, ligi ndbifje,
Ligimail Fallim faajafene,
Nemfam auduwada Faifu,
@i ole wabel wastastifu,
Gga fusfil finnitusta;
€i ole wabel laia merda,
Kinnitawaid jdrwefida,
@i ofe Puiwi ndmmifuida,
Wabel fustil ndlgatifle;
@i ole farja arufida,
@i fa fiba jdgefida,
Gga Fiilme allifaida.
Ligi on, ligi ndbiffe,
Ligimail on pavem peigu.
Siinap foem avmn faifu,
Eiinap rifam rdemu vipe,
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Auf dem Rafen Tags die Sonne,
Nadyt8 des Thaues Perlen bleidyten.
Pagu batte fie im Winter 260
€elbft das feine Garn gefyonnen,
Das fidy fpdterhin am Webftupt
Unter ibren fleif’gen HAnden
Jn bie Leinwand umgewanbdelt,
BWibrend fie die Reinwand webte,
gdden ordnend mit den Fingern,
Mit den Fifcyen dagu tretend,
Gang fie ftetd mit beller Stimme.

Ralew’s hober Sprofling fiihite
€idh) jum Wettfampf aufgefordert 270
Und begann ein Lied ju fingen,
Das des MAgdleing Hery beftricend
Sid im fdallenden Gefange
Alfo an fie felber wandte:
»Zraure nidht um den Gntfernten,
Den die Meerfluth von dir trennet!
Gag’ didy [08 von dem Berlornen!
Barum willft du, feines Mdagdlein,
Ginen naben Freund verfhmdihen?
Ginen Freuud, den du et horeft, 280
Ginen Freund, in deffen Urmen
Ganft und warm fid’s rubt, o Theure?
Ridts it, was didy von ihm fcheidet,
Bas dich hindert, ihn ju lieben;
RNidyt die unbegrdngte Meerfluth,
Reine audgedehnten Seeen,
Keine Haiden, feine Wiiften,
Reine Triften, feine Aeder
Zrennen didh von feinem Herzen,
Reine fdhnellen Strudelbide, 290
Seine Quellen, falt und fumpfig.
Nab’, dag du ihn fehen Tdnnteft,
Jft der Fiingling warmern Perzens;
Peifre Liebe fithlt fein Bufen,
Giif're Freuden bietet er dir.

[ 2
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310

320

330

Reljasd lugu.

figi on, ligi ndbifje,
Ligi parem peiufene,

. Sangem meeft fuulfaft filaft,
Pavem poisdft, perepoega.
RKdrged foiwad, laiad oimad
Kandfid teda laente fiigul,
Weeretafid wete woodel
Calamabti faare randa,
Gaare piigadelle dunefs,
Baare tiiterite fuluts.s

Gaate piiga, peenifene,

- Kl fa fuulid petidtufu,

Petid poifi pajatusta,
il fa tahtfid nuusfu fombel
MNiaha laulu-tutefesdta,
PBoolil pilul poififesta,
Kes fe laufu laffatanud.
Sitlap, waene, fogemata
Astufid eht argal fammul
Luuridelles ligemalle ;
ARfd fammu, aftfid faffi,
SKogemata Fimme fammu,
Feadamata teife fiimme,
Nvwamata weel ebt jada,
IMpistemata mitu peale;
Tabtfid lauljat tunnistada :
Kas tuln’d Soomeft fugulane,
Ght fas Wirnft wiinatruufi,
SKofilane fihladega ?

Gaare piiga, veenifene!
Piia pafu pogeneda:
Gune fui find waate wangi
Gilm faab finni fibumaie :
Gt ei peafe paigastani,
SKobastani fanafene.*

@aave piiga, peenifene,
Ndgi murul noore mebe,
Ndgi Taldal fangelaje, .
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®ang in deiner Ndabe ift ex,

Diefer zdrtlidhere Buble,

Und cin Wann aud edlem Stamme,

Ceined Hanfed einy’ger Grbe.

Nevw’ge Schenfel, frifPge Floffen 300
Trugen iber’s weite Meer ihn,

Deffen {haumgefrinte Wogen

Canft ihn an dies Giland wdlsten,

Cilands Magdlein eine Freude,

Gilands Todptern eine Wonne,

Gilands artes, feines Mdgdlein,
Laufdtet fo gefpanut dem Scmeidler,
Ceinen triigerifden Worten,

Miibteft did), du fleiner Heudhler, 310
Wie von ungefihr den Sidnger

Halben Blided ju entdeden,

Deffen Lied fo naly’ did) anging.

Armes Kind, du tratt fo fdhidhtern

Laufdhend einen Sdhritt ibm ndber,

Thatft gang unverfehn’s den jweiten ,

Merfteft gar nidht, da das Heryden

- Dir fo laut im Bufen podte,

Daf du ju den erften Sdritten

RNody zebn andre, ja nod) hundert

Und wobl mebr nody dngfilich fiigteft. 320
Ady, du wollteft ja nur fehen,

Ob aus Finland cin Berwandter,

Ober audy ein Wierfher Freier

Mit Gefdyenfen angefonumen!

Sliche, jartes Gilandsmddden,

Gudy didy eilig gu verbergen,

Gh der Blid aus fdhinen Augen

Beft dich bannt mit feinem Sauber,
Daf du nicht mehr von der Stelle
Weiden fannft, du armed Hithndhen!*

Cilands Migdlein, zart und lieblich,
Burde bald gewahr den Jiingling,

Wie er dalag auf der Moosbant,
2’!‘
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350

370

Neljad lugu.

2dts fiis wibe ligemalle.
Obde wilul wiibidelles
Gaiwad fonu fapfamaie,
Sutu laufalt fnbutama,
Sunui avmu Hitfendujed ,
Gtbrufe paclte fidemed
Gidant faiwad fulatama,
Meelta metfa effitama.
Gaarepiiga, peenifene,
X8tus ife mehe forwa,
Langed lapfe rumalufel
Kogemata falda peale,
Cammeldanud fiwifingt.
Gaarepiiga, foftrafimal
Mis full’ weered wigadusta ¥
Mits fa Tifal Eiljatama,
Pifavate Faebe pilil
Hatad abi hitidemaie ?
Kas find Kalewi faifusfa,
Mvmu fiile andumifel’
* Niuteft ehf niffatie,
Labalunft ehf naffatie,
Puifaluiel pigistie ?
Mis full® tili tehtanesfa,
Mis full wiga flinnitie ?*
Sfa fuulis titve fifa,
Gma lapfe filjatusdta;
Frfafiwad une ifeft,
Peafid magamife paceluft,
Gfiotfalt avwatelles :
Kas eht furi unendgn
Petis onu pajatanud.
Yga piiga pijarpilli,
RKaebamife filjatufed °
Kolafiwad deffal Forwul.
Gaare taati toufis fingift,
Fuli wdlja woodiedta,
Witis Fitte wembelada,
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A, und floh — nidht feine Ndbe!
Gl ber Morgen angebrochen,
Wurden Worte fhon gewedyfelt,
War im Gange dad Gefpridy fdhon,
Und e8 webten fidh die Fdden
Unfidytbar, doch fhnell und fidher,
Die die jungen Hergen Beider 340
Wie mit Jaubermadyt umiftrictten.
Gilandsmdgdlein felbftvergeffen
Gant in fiiger Unbewuptheit :
Und in Findlidh) reiner Unfchuld -
UDfidhtslo8 und obhne Bangen
An die Bruft des fdhdnen Frembdlings.
Mdagdlein mit den braunen Anugen,
Rind, wasd ift div widerfahren,
Daf ein Sdrei fidh dDiv entwindet,
Dag du bittre Thrdnen weinend, 350
Jammernd faut um Hilfe rufeft
It im Arm Des Kalewiden, .
BWo du warm und felig rubteft,
*Dir ein fdweres Leid begegnet?
BWard die Schulter div vervenfet,
Div verlept die zarte Hitfte ?
Pat er Streit mit div begonnen, *
Dir ein Web gethan, der Fremdling ? *
Bater hort den Screi der Todter,
Mutter ibres Kindes Wehruf, 360 .
BWadten auf aus ihrem Sdlummer
Und ermunterten fich vollig,
Jebed bei fidh felber meinend,
Daf ein béfes Tvaumgeficht
Jbr Gebor im Schlaf gedifet.
Dod) de8 Migdleind Kiagelaute
Und ibr Weinen und ihr Scludyzen
Trvafen aud) die waden Obren. .
Infelvater fprang vom Lager
Rafdh) die Dede von fih werfend, 370
Nabm gur Hand die {dhwere Keule
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380

3%

400
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Kargas fugu fuulamaie,

Wiga ife waatamaie :

Kas ebf voisfl petifela,

Rodwel furjal riifumifel

Gide wara tiiterilta

Otde warjul warastamd 2
Kui niilid faave taadi filmad

Kange mebhe faldal ndgid :

Sufus wemmal waljuft pibuft,

Guri {ona feelepaelul

Ehmatufe hirmu alla,

Kavtud ndgu fahwatelles.
Tiitar noori feifis norfug,

Parti furba parwe ddres,

Ega toftnud arga filma,

Pifarrasteid laugufida,

Punepaiful palgefida

Mite filesfa murulta,

Gga fabPand fSnafesta.
Ralewi poeg, fangelane,

Sstufille falju Pinfal

SammeDanmud fiwi fiifes

Kifis taadilt fartufeta :

Kasd ebt cile dhtu ilja

Goome tuusdlar, tunfetarfa,

Wiruft tulled weevetelles,

Soeu poole purjetelles

Saaveft mddda oli {Budnud 2
Gaare taati fostis wasdta :

n@i ole ndinud, wennifene,

Zuuletarfa tuuslarida

Minu filma mitmel pddwal,

Mite mitmel nddalatel.

litle, woerad wabhwa meefi !

Kus ful fodu, fasdwupaifa,

Rapfepdlwe pejafene ?

RKes find fugul figitanud,

Slma peale ilmutanud 2
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Und begab fidy aus der Hiitte,
Um zu feben, wad dem Kinde
Flir ein Unglid widerfabren,
Und ob nidht ein bofer Bube
Freventlich® der Mutter Grbe
Bei der Nadythut ihr entriffen 2
NI desd Infelvaterd Augen
RNun den viefgen Jiingling trafen,
@ant ihm aus der ‘Hand die Keule
Und ecrflarb Dag Wort im WMunde.
Bleidh und ftare bei feinem Anblic
Blieb er fpradlod vor ihm ftehen,
Ginfam wie am Prabn die Ente
Stand fein Kind ihm gegeniiber
Und vermochte nidht dad Auge
Bon dem Boden ju erheben,
RNidht die thranenfhweren Wimpern
Bor dem Bater aufiuidlagen
Ober nur ein Wort ju fpreden.

Doy der ftarfe Sobn ded Kalew,

NAuf der Moosbant bingegoffen,
Sdaut’ ibm rubig in das Auge
Und erfundigte fidh arglosd,
Ob nidt geftern {pdt am Abend
Finland’s windefund’ger Jaubrer

Bon dem Wierfden Strande fontmend

Auf dem Wege nad) der Heimath
$ier vorbeigefegelt wire?
*wNein, » evwiderte der Alte,
» Finfand’8 windefund’gen Jaubrer
Hab’ i fhon feit vielen Tagen,
Sdon feit Wodyen nidht gefeben.
Do vergieb mir, edler Fremdling,
Daf ih das BVerlangen fiible,
Gtwasd iiber deine Herfunit,
Deine Peimath zu exfabren?
Weldem Stamm bift du entfmoﬁen?
Weldes MWeib hat didh geboren,

23

400
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410

420

430

440

RNeljad (ugu.

Kelle ema rifas riipe,
PBatjutellew rinna piima
Kanget poega fofutanud 2
Rit tui jumalifu idu,
Wihgew Taavalaiste wdfu
Paistab finu palgilta,
Girab wdlja filmabesta,
Kasdwab feha fombedesta 2«
*Ralewide poega mdistis,
Sawalaste wasdta fostis:
»Wiru vanna wiivudelle,
Arju falju arjadelle,
Lddne ranna [iiwifuila
Monda teeda tallatie,
Pitu rada raeatie,
Aftme jdlge armitie.
118 on rada foduteeda,
Tallermaada, tutawama,

emfam mulle aftme jdlge,

Mi8 mind ifa due alla,
Gide avmu fopelisfe,
Wenna wainu wirawasdfe
Koige Fiivemalta fannab.
Cealtap tamme tiiwift tdufin,
Kafu Fdnnusta fasdwafiri,
Whafu juuresta wierdufin.
Geal mul lapfe fdtfi feifis,
Gealap pefa falju peidus ;
Genna mdngi mdaledtufed
PMurupinda mabha jdiwad.
Gugula mind figitannd,
Slma peale ilmutanud
Tugewate meedte taati;
Ritas viipel eidefene
Paifew’ vinna piima andja
RKasdwis Lddne lepifusta,
Toufis tedre munasta.
RNadd fa jumalifu idu,
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Did im NMutterfhoof gefdyaulelt, a
Didh gefdugt an ibren Briiften
Und gum Helden auferjogen ?
Daf die Gotter didy erzeugten,
Taara’s Grbtheil dir verliehen,
Qft aw'fs Antlig div gegeichnet,
Oteablt aus deinem Feuerblide,
Gpridht aus jedem Deiner Jiige.«
*Nuf ded Infelvaters Frage
Gab ihm Kalew’s Sobn ur Antwort : 420
#3310 Dem budtenveichen Wierland
Und an Harvien’s Feldgeftaden
Und im Sand ded Wietfchen Strandes
Wurde mancher Weg befdyritten,
PMandjer Fubfteg ausdgetveten,
Mande Spur guriidgelaffen.
Giner diefer vielen Wege,
Den id) {dHon al8 Bitbden fannte,
Jft Der liebfte mir von allen,
it der Weg in meine Heimath,
Fiibet auf meines BVaters Hofplag, 430
Qn die Koppel meiner Mutter,
An die Pforte meined Bruders.
Dort entfprof i einem Gidftamm,
Wudpert’ ausd des Stubbensd Wurzeln,
Wuchd hevan jum Eingelbiumden,
- Dort ftand meiner Kindheit Wiege,
Dort mein Neft in Feld gebauen.
Dort blied meiner Kinderjahre
Sdydner Traum am Rafen haften.
Der im Ehbett mid) evzeugte, 440
Der in’8 Dafein mid) gerufen,
War der Vater ftarfer Minner §
Meine finderreiche WMutter,
Deren volle Bruft micdh fdugte,
Ward in Wielfland’d Grlenbiifden
Aus dem Bivfhubhngei geboren.
Gindeft dDu an mir ein Jeiden,



Neljad fugu.

Wagew Taaralaiste wdfu:
Armwa, fad ei ainufene
450 Kalewide fange taati
Woinud poega pillutada,
Wofulesta idtutada ?
Ch? wdib wiimne dbarifu,
Lefe Qinda pefamuna,
Geista finu filma waate[? » *
Saare piiga, peenifene,
Suulasd wiera jutu fohlel,
RKabwateled furnu farwa:
Kui ta ifafs Kalewida,
460 Linda emafs tunnistanud.
*Ghmatanud ellafene,
©aare piiga, peenifene,
Liuges falda ligemalle,
ftilife forma peale,
Gealap fammu fomistelles :
©Gealay piiga libisteles
1ife Faela merde fufus.
Langes laia laenetesfe,
PMeve pdbia fiigawasfe..
470 Laene fatis lapfofefe,
BWefi matis piigatefe,
Katis, matig noorufefe !
Laene fatid, wefi matis
Gaare eide filmatera,
Gaare taadi tuifefe.
Jin t38ti8 bada fifa,
Apibiidvemife ealta!™
Kalewi poeg fargas merde,
Liuges faente waiba alla
450 Kadund fana otfimaie,
Upund neidu aitamaie,
Laene faifuft lunastama.
Aga laente laia viipe,
Wete wilu woodifene,
Giigawufe {dngifene
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Dap i) von den Gdttern ftamme,
Konnte {a wohl Taara’s Sprofling,
Sener ftarfe Bater Kalew,
Ginen Gobn geeuget baben,
Der bierher verfhlagen worden !
MWdrs nidht moglidy, dag der Spdtling,
Sened lepte MNeftfind Linda's,
Hier fih deinen Bliden eigte 2 *
Gilandsmdgblein, gart und lieblidy,
Die ded Fremdlings Rebe Dorte,
Sdyrat jufammen und evbleichte,
N8 er Kalew feinen Vater,
Qinda feine Putter nannte,
*Das erfhrodne holde Wefen,
Giland8mdgdlein, zart und lieblich,
Sdwantte an den nahen Adbgrund,
Wo der Feld in’8 Meer Hinabfallt,
Und ihr Fup that einen Febltritt,
Und dad Gleidhgewicht verlierend
Gtiirte fie vom hoben Feldrand
Su die dunfle Wogenbrandung
Und verfant im Sdyoof Ded WMeeved.
Gine Welle ranfdyte fhiumend
Ueber dad verfunPne Migdlein
Und begrub ifr junges Leben!
Wellen vaujdhten und begruben
Sufelmutter eing’ges Kindlein,
Snfelvaters Feines Tiubdyen !
Qautes Webgefdhrei erhebend
Rang der Bater feine Hinde.
Aber ftumm warf fidy Der Jiingling,
RKalew’s Sobn ibr nad) vom Felsrand,
Die BVerfunine aufzufifden,
Die ertrunfne Maid 3u vetten,
Gie den Wogen su entreifen.
Dody der weite Grund Ded WMeeres
Und das fihle Bett Dex Fluthen
Und der Tiefe Schlummerftdtte

450

460

470
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510

520

RNeljad (ugn.

Pidasd finni piigalesta,

Gga annud avmufesta

Marjaft Faifuft enam wdla. *
Kalewi poeg 188ti3 pddda,

Raela laia laenetesta,

Hitiidis faldal’ ootijalle,

Pajatasd piiga taadile:

nJumalaga, faare faati,

Sumalaga, ifa furba !

Tiitar fulle fatus wete,
Cma mulle warga wirku;
Wiletfad meie wennifefed ,
Snnetumad fibtewdrfi v —
Riida pajatelled pistis
Kalewide fallim poega
Kiivel oimul ujumaie,
Gaareft dra {dudemaie.
Wabutawal laente weerul,
Qaente fiigul, tuufe witgul
Kadus Fangelafe poega
Gaare taadi filma otfaft.
Tugew fdfi (BHTus laeneid,
Peffia laeneid merepinnal;
Kiigutawa wete fitfi
Weeretelled wirfu meesdta,
Ufinada ujujada,
Langutawa laente turial
Saugemalle pdbja poole,
RKatjuranna fallastele,
©aare taadi Fifa peale,
Api Futfumife Pannul
Totasd fdngift faare eite,
Totas hada tunnisdtama,
Jubtund lugu waatamaie.
*Db mo efla eidefene !
Mits fa foeaft fdngift tulid,
Warjen’ waiba Fate alta ®
Kurbtu filmad fuulutufed,
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Hielt das Kind bei fid gefangen,
®ab fie nidht heraus, die Kleine,
Ausé dem Talten, feudyten Schoofe.*
' Adh allein nur Tehrt® er wieder,
Taudt er auf, der Sohn des Kalew, 490
Dody betrat ex nicdht die Infel,
Gondbern rief hinauf jum Feljen :
#Gilandsvater, muf nun fcheiden !
Qebe wobl, du armer Vater!
Dir entrif das Weer die Tochter,
Miv der Dieb die liebe WMutter,
Ungliigabriider find wir Beide,
Gleiches RLoos hat und getroffen!” —
Spradh)d und mit den ftarfen Armen
TWeite Bogen um fich greifend 500
Ridt er weiter vor nad Norden,
@eine Reije fortzufefsen.
Bon der Jnfel fich entfernend
Sdywand der Sobn ded ftarfen Helden
Mit den Wogen vor Dem Winde
Nud desd Jnfelvaters Augen.
G durdyfchnitt mit Frdft’gen Armen
Die bewegte Oberflade, -
1nd der Wellen Sdhaufelwiege
MWlzte die gewalf’gen Glieder 510
Des entfhlofPnen, fihern Shwimmers
Woge aufs und Woge abwdrts
Smmer fort in grader Ridtung,
Dem Geitade immer ndber.
Aufs Gefdyrei ded Infelvaterd
Geinem Hilferufe folgend*
Gyrang die Mutter auf vom Lager
Und begab fich aus der Hiitte,
Win 3u febn, was fidh begeben.
* O bdu liebe alte Mutter ! 520
Gyrangft aud deinem warmen Bette,
Warfit die weiche Dede von Ddir,
~ Um die fhauriglalte Bot{daft,
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Relfad Tugu.

Sdad fhilmad ifmutufed ,
Raberasled awaldufed
Gaawad fiidant fohmetanma,
Werda foonted tarretama.
Laened finu lapfe fingt,
Weted Tulla woodifene,
Ralatudus ella Bitfi,
Mered marjofefe famber.
LQaeneft ei faa lapfehoidjat,
Weeft ei wibu wibutajat,
Kalatuduft ei faitfejat,

. Gga mereft mdngitajat.

b mo ella eidefene!
Mifs fa wara woobdift tulid,
Gnne foitu fdngi faifuft
Gurnu fSnumida fuulma 2
Keda fina, cidefene,

Kallil fombel fadwatanud,
Gun juured fuitutanud,
Gllal pitmal imetanud,
Nrmu faiful Lofutanud,
Rabel Fdtel fiigutanud :
Magab Bitlma laente alla,
Marjas fingid mere pdhjas.

Ob mo ella eidefene !
Fee fa veba pifal warvel,
Tee fa rveha pulgad pifad,
Rebamwarre wanaft wafeft,
Pulgad tugenw’ tevaffefta:
Mine merda riifumaie,
Laenefida digamaie ,
Kontfaft loogu Fistumaie !
Wota, taati, ued wirgud,
Wota noodad, tugewamad,
Mine dnne Fatjumaie :

Kas ebt leiad tiitre fdlgi,
Pitad piiga laenetesta,
Pere pobja fligawufeft !*
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Um die eif’ge Trauerfunbde,
Um die Hagelfroft’ge Nadhricht
Aufyunehmen, die im Herzen
Dir das Blut erftarren madte!
Sn den Wogen fh(ift Dein Riebling,
Hat dein Kind fein fleines Bettdhen,
Das die Fifdhlein jept umipielen, 630
Nuf dem WMeeresgrund fein Stitbchen.
Sdledhte Warter find die Wellen,
Wiegen ungefdhidt und unfanft,
Und die Fifdhlein wiel u flichtig
Und jum Spiel qu evnft die Waffer!
Avme, arme alte Wutter !
Kamft fo feiih {hon aud dem Bette,
Nus dem Bett’, nodh) e’ ed graute,
Todesbotfdhaft ju empfangen !
Ady, die deine Mutterliebe 540
Ganft und drtlich auferyogen,
Gingelullt am warmen WMunbde,
An der treuen Bruft gefduget,
Gorglidy auf-dem Sdoof gegdngelt,
Uud gewiegt auf beiden Hinden:
Gdlummert unter falten Wogen,
S Dem feuchten Bett der Tiefe!
Gife, eile, alte Mutter,
RNimm den langgeftielten Reden )
Mit dem ldngften Stiel von Kupfer, 650
it dent allerhdchften Jinfen, -
Die gu Stahl gebdrtet worden,
el damit dad Meer ju redhen
Und die Wellen numzuwenden
d den Shlammgrund aufyubarfen !
Sufelvater, ninun die Nege,
RNimm dic neuften, nimm die fivtften
Und verfuche einen Gfliickdzug!
Sbunteft Spuren Ddeined RKindes,
Kounteft ¢8 wob! jelber finden 660
Auf des Meeres tiefem Grunde !*
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* Qaffid merda pilibfimaie,
Merepdhja riifumaie,
Laenteft loogu. witemaie ;
Rehad fdesfa pifal warrel,
Rehapulgad wdga pifad.
Warred vehal waskista,
Rebapulgad teralfesta,
Rebapidew vauaft tehtud.

Mi8 Feal tSufis ypiihfmetesta,
Mis feal digas riigmetesta?
Tamme toufis piihimetesdta,
Suusfe fulla riidmetesta.
Wiifid tamme foduje,
SKandfid funfe fopelisfe.

LAtfid merda yiihfimaie,
PMerepdbhja riifumaie ,
Hdrefida digamaie ;

Rebad wasfifed fdesia,
Rebapulgad teralffesta,
Rebapidew rauaft tehtud.
IRi8 feal tdufis pilihfmetesta,
Mis feal fadwis riidmetedta @

Piihtmift Sufis fotfa muna,
Ritdmeteft rauda-Fibara;
Panid muna Fibarasje,
Kandfid foeu famberisfa.

Latfid merda piibfimaie,
Merepshia riifumaie,

PMere ddri digamaie,
PMere urfaid uurimaie.

Mis feal toufis pihlmetesta,
Mis feal fadwis riidmetesta 2
Piiblemiteft toufis fala,
Riidmeteft bibe faufife.
Panid fala hvbe fausfi,

‘Ranbﬁb foen fefderisfe.

LAffid merda pithfimaie,
Mere pdbja tiifumaie,
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* @ingft hinaud dad Meer ju fegen
Und den Meergrund umguwithlen
Und die Wogen aufjubarken.
Trugft in deiner Hand den Redhen,
Langgeftielt mit hohen Jinfen.
Kupfern war der Stiel ded Rechens,
Gtiblern feine blanfen Jinfen
Und fein Griff von fdwevem Eifen, -

Sieh dody, wad du aufgebarlt, 5§70
MWas der Redhen dir gewonnen !
Gdau, e8 wird ein Eidhbaum {idhtbar !
@i, aud nody ein Fohrenbinumdyen !
Bring’ die Ciche und die Fobhre
Flugs nad)y Haufe in die Koppel!

®ingft hinausd das Meer ju fegen
Und Den Meergrund umzuwiihlen
Und die Ufer aufiuharfen.
Flibrteft in der Hand den Redhen
Mit den hohen blanfen Finfen 580
Und dem Griff von fdwerem Eifen.
Und wad fandft du in dem Kebridt,
Bas im aufgeharften ShHlamme 2

Fondit dad Wdlevei im Kehridht,
Und den Gifenhut im Sdhlamme.
Olidlidy eilteft du nach Haufe,
Bargft den Fund in deiner Kammer.

Gingft binaus dag Meer ju fegen
Und den Meevgrund wmzwithlen,
Meeredufer aufyubarfen, - 590
Meevedgruben 3 durdfuden.

Und was fandft du in dem RKebridt, -
Was im aufgebarften Sdlamime ¢
Ginen Fifdh fandft du im Kehridt,
Xn dem Sdhtamm die Silberfdyale.
Und das Fifdhlein mit der Shale
$Hobft du forgfam auf im Keller.

®ingft hinaus das Meer 3u fegen
Und den Meergrund umznwiihlen

{1} 3
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Neljad lugu.

Qacenteft loogu wdtemaie, -
Mere ddri digamaie,
Meve uefaid otfimaie:
RKasd ei leiaf8 fodu fana,
Qaentesfe tufund [apfufeft ?
¢ Kuufge, fuulge, furwad WBrwad!
Mis feal laulab {aenetesta ?
Kuulge, fuulge, furwad fHrwad ,
PMured muljutud flidamed!
Mis feal merel ealitfemas,
Laente fangul laulemaies,
MWete weerdel wilistamas ¢
Sobifewa Taente feslelt
Peafis lugu lifumaie,
Giigawadta nere fingift
Stnad ndnda fdudemaie :
#»NMeiu (68 merda fiifwmaie,
Qaenetesfe laulemaie ;
Pani fingad fiwi peale,
Paatrid pitila pajula,
Giidt lindid liiwa peale,
Gormuffed {Smera peale 5
Hatas merda Fiifumaie,
Qaente {ugufida laulma. -
Misje wilfud mereesdta,
Misfe 1difis laenetesta ?
Kulda mdefa meveft wdilfus,
Hobe oda laenetedta,
Waftue ammu Falafuduft.
Qéffin mdcfa witemaie,
Hibe oda pitlidemaie,
Waskift ammu dngitfema.
Fuli wasdta wanameefi,
Wananteefi, wasdfimeefi ;
Wasft fibara pddsia,
Wasti facti feljasfa,
TWaski widde niude ftmber,
MWasti Findaad fdesfa,
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Und die Wogen aufsubarfen 600
Und die Gruben ausdjufehren
Uud im Uferfdhamm 3u fuchen :
Ob du nidht dein Hithudyen findeft,
RNidt dein Magdlein in den Wellen ?
$ort dody, hort, ibr Trauerleute !
Hort e3 fingen aus den Wogen !
$ort dod), hort, ibr Scwerbetriibten,
Jbr vom Sdymery gerfdhlagnen Herzen,
Hort’'d vom WMeere Dher ertdnen, -
BWie es fingt im Wogenfdywalle, 610
Flotet in Dem Wafferwirbel !
Dort, wo fid) die Wogen biumen,
Dort wird der Gefang geboren,
Dot aus ticfem WMeeresbette
L4apt e8 alfo fidy vernehmen ¢
»IMigdlein wollt’ im Meere fhaufeln,
Wollt im Wellenfpicle fingen;
Lief dic Sdube auf dem Steine
Und den Rofenfrariy am Baunte
lnd die Bdnder auf dem Sande 620
Und die Ringe auf dem Felfen
Und begamn im Meer ju fhanfeln,
Wogenlieder anguftimmen.
Was erblidte fie im Meere,
Gab fie glingen in den Wellen 2
Goldfdywert blinfte aus dem Meere,
Silberfpeer im Wellenfpicle,
Kupferarmbruft aus dem Grunde.
rat heran, das Sdwert ju faffen,
RNad) dem Eilberfpecr u fangen, 630
Supferarmbruft aufzuheben, _

Kam ein Manndyen ibr entgegen,
Alted Mannchen, Kupferminndyen,
Supferhiitdhen aui dem Kopfe,
Kupferhemdden auf dem Leibe,
Kupfergiirtel um die Hitften,
Kupferhandihubh an den Handen,

&*
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PWasti faapaad jalasfa,
Wasti fannuffed faapasdfa,
Wasti Lilbid pannal widla,
Wasti firjad Fifpidela.

Waski Teha, wasti faela,

Waski fuu jo waski filmad,
WasFimeed neiult fiiftma :
»INi8 teeh morsdja mevesia,
Weifene wete laenetes,
Sodufana Falafudus ? #

RNein moistis, Tostis wasta,
Pajatelled pardifene :

. onR6atfin merda fiifumaie,

Laenetesdfe laulemaie 5
Ndgin fulda mdega wilfi,
Hobe oda warre [difi,
Waftfe ambu biilgamista;
Tabtfin mdefa taganduda,
$Hobe oda lunasdtada,
Wastift ambu odtaneda.«#
Wasti meefi wasta Fodtis,
Whaski Teelila toneli :
»Sulda mdel on Kalewide,
Hiobe oda Olewide,
Waste ambu Sulewide
Warjul boietud warandus.
Wasti meed on wara wabti,
Sulda mdega warjaja,
$Hbe oda BHoidija, -
Waste ambu Faitfefa.
Tule faafafs wastijelle,
Sodufanats mdega wabil,
Shtu mdngifs oda Hoidjal,
NAmbu faitfPjal armufefels :
Giig faad falli tulda mdega,
Hobedaft Olewi oda,
Waffie ambu Fingitufefs,
Kiblupandifs fallid anded.o

.
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Rupferftiefel an den Fiifen,
Kupferfporen an den Stiefeln,
Supferbudeln auf dem Giivtel, 640
Kupfersierat auf den Budeln.
Supfern war fein Leib, fein Naden,
Kupfern audhy Gefidht und Augen. .
gragt der Kupfermann dag Mdgdlein :
#Gi wad fudt im Meer dad Mdgdlein,
Was die Kleine in den Wellen,
Was das Hiihnden unter Fifdhen ? «

Magdlein hort’ e und erwidernd
Gyrach die fleine Gnte alfo :
we®ing gu fdHaufeln in dem Meere, 650
Sn dem Wellenfpiel zu fingen,
Und idh fabh dad Goldfchwert funleln,
Gal die Silberlange feuchten
Und die Kupferarmbdruft {dhimmern,
Wollte nad) dem Sdywerte langen,
RNadh dem Shaft Der Lange greifen
Und die Arvmbruft mir erwerben,

Syrad) der Kupfermann entgegen,
Gyprad) wit feiner Kupfersunge :
»©oldfdHwert wird dem RKalewiden,
Gilberfpeer dem Dlewiden,
Armbruft wird dem Sulewiden
Aufbewabrt tm WMeeredgrunde.
Kupfermann bewadit die Sdhdge,
Jft ded goldnen Schwertd Bewabrer,
it der Silberlange Wadyter
Uud Der Kupferarmbruft Hiiter.
Rimm den Kupfermann jum Gatten,
Gei des Sdhwertbewabrers Weibdyen,
Sei Des Rangenwidpters Gattin, 670
Sei Des Armbrufthiiters RLiebdhen:
Dann foll Goldfdwert dir gehoven,
Dein fein Olen’s Silberlange,
Dann follft du die Avmbruft haben,
©ollit den ganzen Sdap befigen.«
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RNein mpistis, wasta fostis,

PBajatelles pardifene,
Loffatelles Tuigelindu :
we'Pollume’e titar peenifene,
Tafume’e tiitar tallefenc
Leiab mebhi fuiwalt maalta,
Peigu pollume’e fugusdta,
Kaafa leiwame’e fiiladta, au

Wasfimeefi naeratie.
Neidu jalga fomisdtie,
Komistie fogemata,
Ribistes libedal litwal,
Gatus fala haudadesje,
Sufutas Falafudusfa,
Mere urfadfa udusia,
Qaente laia Famberisfe.
Wefi woitis neiufefe,
Laened fatfid lapjufefe,
Kudu- Todulanafefe.

Sfa totas offimaie,
Gma t3tad offimaie,
Kadund jdlgi fuulamaie:
Susfe fallis fana jddnud,
Kenam Bue anefene ?

Kas on fulli, furja findu,
Kas ebf wares, warga findu,
Kas ebt petis peiulene
Kana witnud pefa warjuft,
Ane ujumife ypaigaft,

Piiga peidetud Pamberift 2 —
Leidfid fingad Fiwidelta,
Baateid pifilta pajulta,
Leidfid lindid litwatulta,
Gormuffed fomera pealta,
Ghted paju offilta:

Neidu noori ei leiefud,
RKallift fana ei filmatud.
RNeidu noori, titar fallis
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Magdlein hort’ es und erwidernd
Gyrad) die fleine Ente alfo,
Sang ibm zu die Liederworte :
wnFeldbebaners junge Todter,
Dorfbewobuners fleined Lammdpen
Rimmt den Wann vom feften Lande,
Den Geliebten aud den Piligern, -
Den Gefdbhrten ausd dem Dorfe.n »
Kupferminndyen lachte hobnifd.
Migdlein that mit ibrem Fiifichen .
Ginen Feblivitt ynverfehens,
®litt cin wenig aud am Boden
Und gerieth in eine Grube,
Gant hinab in’8 Reidy der Fijche,
Su die Ditftre Meeredgrotte,
Qn der Wogen weite Kammer.
Und dag Weer cmpfing das Mdgdlein,
Dedt’ e8 u mit feinen Wogen
Und begrub’s in feinen Tiefen.
SKommt der Vater, grambeladen,
Kommt die WMutter, fie ju juden,
Foriden nad) auf ihren Spuven,
BWo ibr Hibhndyen fei geblieben,
Shred Hofes netted Gdnsdden.
Hat der Pabidht, diefer Rauber,
Hat die Krdbe, diefe Diebin,
Hat etwa cin frecher Bube
Hithndpen aus dem Neft geftohlen,
Gdndden aus dem ftillen Weiber,
Migdlein aud dem trauten Stiibdhen ? —
Auf dem Stein famd man die Sduihe,
Fand Den Rofenfrany am Baume
Uud die Binder auf dem Sande
Und die RNinge auf dem Felfen,
Wllen Schmud zerftrent am Steande:
Maigdlein felber fand man nirgend,
Sonnte nirgend fie crfpiben.
RNiemals fahn fie ihre Todter,

700
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~ Reljad fugu,

Rende filmil ndgemata.
Neidu ndrfed merepdhia,
Sana fallis fudusdf fuifus,
Uinug laente famberisfe.
Habfid neidu hitiidemaie,

RKallift fona futfumaie :
#ZTule foio, titvefene!

Tdta, fana, famberidfe,
Ruta foeu, fullafene!s

Tlitar mdistis, wasta Fostis,

Wari merelta foneles,
Qeina ealta Iaenetedta:

» o1 ei tulla, taadifene!
Whot ei peasta, eidefene!
Wete Toorem waewab Fulmu,
Laente rasfug filmalaugu,
Perxi fiigaw fiidameda,
Qiffin merda fiifumaie,
Laenetesfe faulemaie,

Wete pinnal pajatama;
Panin Fingad fiwi peale,
Paatrid pifila pajula,
_Siidilindid liiwa peale,
Sdrmulfed {Snera peale,
Ghted pajn offadele.
HaPfin merda Fiifwmaie,

. Raente Tugu laulemaie,

Wete Tugu weeretama.
Kuida mdefa meves walfus,
Hibe oda laenes [difis,
Wasfe ambu wasdta hiilgas ;
Mina mdefa wdtemaie,

Hibe oda piilidemaie,
Wasfit ambu tabamaie.
Tuli wasdta wanameeft,
Wanameefi, wastimeefi;

. Waski fiibara pidsfa,

Waski facki feljasfa,
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Nie dasd licbe Kind mehr wieder.
Gie verfanf im Meeredgrunde,
Hithndhen {Hlaft im Schlamm der Tiefe,
Sdylummert in dem Wogenbette.

Und fie riefen fie beim Namen,
Riefen angftooll ihrem Hihuden:
«Komm nad Paufe, liebe Todpter,
Sebre wieder in Dein Stiibdyen,
Komm’® nady Haufe, fiife Kleine !«

Todter hort e und erwidert,
Riep fidh geifterhaft vom Meeve,
Klagend alfo fih vernehmen:

HRann nidht fommen, lieber Vater,
Mih nicht retten, theure Mutter!
Meeveslaft liegt auf den Lidern,
Wogenwudht miv auf den Wimpern,
Auf der Bruft die gange Tiefe.

Als idy ging, im Weer zu {dyaufen
Und 3u fingen in den Wellen

Und ju plaudern mit den Waffern,
Qieg i auf dem Stein die Sdhube,
Meinen Rofenfrany am Baume,
Meine Bander auf dem Sande,
Auf dem Felfen meine Ringe,
Peinen Haldfhymud an den Jweigen.
Qiep mich dann vom Meere wiegen
Laute Wellenlieder fingend

Radhy den alten Meevedweifen.

Gah im Meer das Goldjdhwert bligen
Und die Silberlange glingen

Und die Kupferarmbruft jdimmern.
Und i langte nad) dem Schwerte,
Mithte micd) den Sypeer ju faffen
Und die Avmbruft ju evgreifen.
Taudt’ Dervor ein alted Minndyen,
Altes Manndyen, Kupfermdinnden,
Kupferhlitdhen auf dem Kopfe,
RKupferhemdden auf dem. Leibe,

720

730

740

750

43



44

760

770

780

eljad Iugu.

| Wastifed findad Idesfa,

Wastifed faapad jalasfa,
Waski fannutfed foapasfa,
Wasti woode niude ftmber,
Waski Filbid widde Fiilles,
Wasti firjad Filpidellas
Wasti fael ja waski feha,
Waski fun ja wasli flmad.
Wasfimees neiulta fifimas
JRisfe teeb mordja meredfa,
Weifene wete laenetes,
Kodubana talafudus,
Ani mere urfa udus ?
Mina moistin, Tohe Postin,
Pajatelled pardifene,
Koerutelled fanafene,
Hibenofal linnulene:
#Qabfin merda Ffiifumaie,
Laenetesfe laulemaie,
Wete weerdel wilidtama;
RNdgin fulda mdega wdlfi,
$Hovbe oba warrve Idifi,
Wafffe ambu hiilgamista:
Tabtfin mdefada tabada,
Hibe oda lunasdtada,
Wasffet ambu draodta.s
Waslimeeft wasdta fostis,
Wasti feelela Toneli:
Sulda mbef on Kalewide,
Hivbe oda Olewide,
Waftne ambu Sulewide
Warjul hoietud warada.
Waskimees on wara wabti,
SKulda mdega warjaja,
$Hivbe oda hoidija,
Raftfe ambu faitfefa.
Wanameefi, wasfimeefi,
Tabtis taafals mind fofida,
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Kupferbandidhub an den Handen,
Kupferftiefel an Den Fiifen,
Kupferfporen an den Stiefeln,
Kupfergiivtel um die Lenden,
Kupferfdider auf dem Gitrtel,
Kupferzierat auf den Schildern.
Kupfern war fein Leib, fein Naden,
Kupfern dag Geficdht, die Augen.
Fragte midy das Kupfermdnndhen: 760
Gi wasd fudt im Meer das Mdgdlein,
Was die Kleine in den Wellen,
MWas das Hithndhen unter Fifdhen, *
Was das Gdnsddhen in den Schluchten ?
S verffand ihn und erwidernd
Gyrady idy fed wie eine Ente,
Gang ibm gadernd wie ein Hithndhen,
Laut ibm zu die Liederworte :
»®ing jum Meere, um u fchauteln,
Um im Wellenfpiel 3u fingen, 770
Bu dem Wogentanz zu pfeifen.
Sab ded goldnen Sdwerted Blifsen
Und der Gilberlange Funfeln
Und der Kupferavmbruft Sdimniern.
Wollte nach dem Sdhwerte langen,
RNach) dem Gilberfpecre greifen,
Mic die Kupferarmbruft holen.s

Syrad) der Kupfermann evwidernd,
Gyprad) mit feiner Kupferzunge :
Goldfdywert witd dem Kalewiden, 780
Gilberfpeer dem Olewiden,
Armbruft wird dem Sulewiden
Sorgfam aufbewabrt im Meere.
Kupfermann bewadyt die Sdhipe,
Sft De8 Goidjchwertd tremer Hiiter,
it Ded Sitberfpeers Bewabrer
Und der Kupferarmbruft Wadyter.

Nltes Mannden, Kupferminuden,
Wollte mich jum Weibe nebuen, -
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 Meljad fugu.

SKodufanats meelitada,
Saifu linnufs faswatada;
Pafus fihluts fulda mdefa,
Galapandifs Dsbe odaq,
Wasfe ambu armu andefs :

. Sui ma temale (dbdffin,

Kdte wanale annaffin, —
PMina wasta tHrfumaie,
Oma paiga peiufefi,
Oma foha Pofilafi

Tema wasdta Fiitlemaie.

. Wasfimeefi naeratie. -

PMinu jalga fomisdtie,
eibistas libeda liiwale,
Gatus fala haudadesfe,
Kufutad fala fudusfa,
Meve urfasfa udusfa.
Wefi woitis neiufefe,
Qaened fatfid fanafefe:
Genna noori ma ndrlefin,
®enna fana ma fadufin,
Linnufene lingu I8ffin,
Wabti natasfe weevefin.
Latfin merda fiifumaie,
Qaenetesfe laulemaie,
Wete lugu wilidtama,
Sulba mdefa piiiidemaie,
Hibe oda otfimaie,
Wasfe ambu Sngitfenma.
Geal mul jalga Fomistie,
Gatufin fala baudadesdfe,
Sufufin- fala fudusfa,
MMere urfasdfa udusfa.
Genna ma fana fadufin,
Genna linnufe fuilufin,
Genna noori ma ndrlefin,
Genna lillefe ndvtfifin!
Hva nuta, eidefene!



Rierter Befang.

Midh u feiner Hausfrau wdhlen,
Midhy jum Syielzeug fidhy erwerben,

Bot al8 Brautfhag mir dad Goldidwert,

Mir dert Silberfpeer ald Lifung
1Mnd jum Liebedpfand die Armbruft,
Wenn i) feiner Werbung folgte,
Shm die Hand jum Bunde reichte. —
AUnd idh fperete midh nad)y Krdften,
®ab den Siingflingen Ped Landes, -
Meines Dirfhens jungen Burfden
Obne Hebl vor ihm den BVorjug.
Kupfermann, der ladyte hobnifd.
Und da that id)y cinen Febliritt,
®litt ein wenig aus am Boden
Und gevieth in die BVertiefung
Und verfanf in’8 Reid) der Fifche,
Sn des Meered finftern Abgrund.
~ Migdlein ward der Wellen Beute,
Hiihndhen von dem Meer verfdlungen.
Hier liep ich mein junged Leben
Wie ein Hithndhen in der Wildnif,
Wie dag Vioglein in der Schlinge,
Wie dasg Fifdlein in der Reufe.

®ing jum Meere um gu fhaufeln,

Mm im Wellenfpiel zu fingen,

Um jum Wogentang ju pfeifen,

Um das Goldfdhwert ju gewinnen,

Um den Gilberfpeer ju fuden,

Kupfevavmbruft ju evwerben.

®litt ein wenig aus am Boden

Und gerieth in die Bertiefung,

Gant hinab in’8 Reidh dev Fifdye,

Sn die {daur'ge Meevesticfe.

Dort verfhwand dasg arme Hibnchen,

Haudyt’ das BVoglein aus fein Leben,

Fand fein Grab das junge Mdigdlein,

MWelft e8 hin, das Fleine Blimchen !
MWeine nicht, du theure Mutter !
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Reljad lugu.

Sra Paeba taadifene!
Perela on minul Foda,
Laente af mul falatare.
Laffin merda Fiifumaie,
Qaenetesfe laulemaie,
Wete lugu wilisdtama:
Gatujin fala haudadesfe,
Kufufin fala fudusia,
Mere urfasfa udusfa.
Genna ma fana fadufin,
Genna furin linnufenc,
Genna noori ma ndefefin,
Genna lillefe ndrtfifin,
Genna {ofteafilm fuitufin.
9ra nuta, eidefene!

it faeba, taadifene!

Merela on minil foda,
Qaente al mul falatave,
Ralafudus fambrifene.

Qaffin merda fiifumnaie, _
Qaenetesfe laufemaie,
Qiffin mdefa tabamaie,
Hovbe oda offimaie,
Wasfift ambu witemaie;
Polgafin wasfe peiufeft;
Waste meefi naeratie.
Subufin fala fudusfe,
Mere urfasdfa udusfa.
Genna ma fana Fadufin,
Cenna furin linnufene,
Genna noori ma ndrfefin,
Genna lillefe ndrtfifin,
Cenna fdftrafilm fuibufin,
Cenna neitfife uinufin.

Hra nuta, eidefene!
Yxa faeba, taadifene!
Merela on minul foda,
Nla Taente falatave,
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RKiage nicht, o lieber Vater!
Sn dem Meer hab’ idy ein Hdausdden,
Zief im Grund ein trautes Stibden. 830
®ing i’ Meer um midh gu jchauleln,
Um im Wellenfpiel ju fingen, )
Um jum Wogentang 3u pfeifen,
Und gerieth in eine Grube
Und verjant in’d Reidh) Dex Fifdye,
Sn des Meeres duntle Tiefe.
Dort verfdwand idy armes Hithndhen,
Mupt’ iy tleines BViglein fterben,
Hauddt i) aus mein junged Leben,
Welft® idh) bin in meiner Bliithe, 810
Sdlof id) meine braunen Augen.
Weine nicht, du liebe Mutter!
Riage nicht, du theuver Bater !
S dem Meer hab’ idh) ein Hiusdden,
X dem Grund ein tranted Stitbhen,
Gine Kammer in der Tiefe.
®ing in's Meer, um mich) gu {hauleln,
Wi im Wellenfpiel au fingen ;
®ing, das Schwert miv ju gewinnen,
Sifberfpeer und Kupferarmbruft 850
Aus der Tiefe mir y holen. . -
AS idh Kupfermann verfhmibte,
Qadhte Kupfermann fo Hobnijd.
DOa verfanf id) in die Tiefe,
Sn die diiftre Meerestiefe.
Dort verjdwand das arme Hithndyen,
Gtarb e8 bin, dad fleine BVoglein,
Haudht idy aus mein junged Leben,
Welfte meine Jugenddblitthe,
Sdloffen fidy die braunen Augen, 860
Gdhloffen fidy im Todesjdylafe.
Weine nidht, du theuve Mutter!
Rlage nicht, mein lieber BVater!
Su dem Meer hab’ id) ein Hiusdden,
Auf Dem Grund ein trauted Stibden,
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Neljas lugu.

RKalafudus fambrifene,
Mere udus pefalene.

~ Rdffin fulda mdegafesta
Laenetesta tabamaie,
$Hivbe oda otfimaie,
Wasfe ambu witemaie:
Senna ma fana fadufin,
Senna furin linnufene,
Genna noori ma ndrfefin,
Genna lillefe ndrtfifin,
Genna fofirafilm fuifufin,

" @enna neitfite uinufin,

Genna - twwife tavvetin,
»Hra nuta, eidefene!
Hra faeba, taadifene !
Merela on minul foda,
Nlla laente falatave,
RKalafudug fambrifene,
TMere udus pefatene;
Minul on wilula woodi,
Wete niisfe f{ingifene,
RKena Fitti laenetesdfa.
Nlewid mind wiibutawad,
Salewid mind Fiigutawad,
Gulewid mind fuifutawad. *



Bicrter Gefang.

Gine Kammer in der Tiefe,

In dem Sdhlamm ein weidhed Neftchen.
Ging da8 Goldfdwert aus dem Meere,

Aug den Wellen miv zu holen,
Gilberlange mir ju fuden,
Kupferarmbruft ju gewinnen ;
Da verfdhwand idh armes Hithnden,
Gtarb i) armes fleines Biglein,
Haudt® ih ausd mein junged Leben,
Weltt i hin wie eine Blume,
Sdloflen fih die braunen Augen,
SGdloffen fih im Todesfhlummer .
Tdaubdens Augen ady ! fiir immer.

- »Weine nidht, du theure Mutter!
Riage nidht, mein lieber BVater !
3n dem WMeer habh® i ein Hiusddyen,
Nuf dem Grund ein trauted Stibden,
Gine Kammer in der Tiefe,

Sn dem Sdlamm ein weidhes Neftden.

Kbl fbldft fid’s in meinem Bette
Ju der feudpten Wellenwiege,

Und an meinem Lager fingen
Nlewiden Wiegenlieder,

Kalewiden Schautellieder,
Gulewiden Sdlummerlieder,» *

{1r]
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Wies Lugu.

31113(1 hommifune puna,
Koidu ete - Fuulutaja
Zaewa palgeid palistamas ;
Juba firendawad tihed
Koidu piivel fahwatamas ;
*3Ju ebf laulis Rooja fufe
Uue pidwa uffe fuusja,
Kderutelled taadi fana
BWalgufe Bue wirawal, *
Ralewi poeg, fangelane,
Wete woode weeretufel,
Laia laente langutufe!
Ujub Soome vanna poofe.
Tugew FQfi BHfus laeneid,
Petfis laeneid merepinnal;
Kitgutawa wetefdti
Weeretelled wirfu meesta,
Ufinada ujujada
Langutawa laente turjal
SKaugemalle p3bhja poole,
Saljuranna falastelle,
Koidu eledama fuma
Paneb merda punetama,
Pere laeneid (Ffendama.
Juba vaistab faugeelta
Soome faljubiinflit randa,
Kerfib ifa forgemalle
Gilmawaatel feifamaie.



Juinfter Gefang.

$d)on beginnt die Morgenrdthe
A8 ded jungen Tages Herold

Bart ded Himmels Saum zu firben,
Sdon der funfelnden Geftirne

Ridht ein wenig 3u exbleidyen,

*Und man hirte {hon den Habhn
Anuf ded Morgend Schwelle fraben,
Sab die Henne traulidh gacernd
Son ibr Tagewert beginnen. *

Und der ftarfe Sobn des Kalew
Tummeft fidy nody in den Wellen,

Die in weitgehohiten Bogen
Gid) der Kiifte Finland’s ndibhern.
Micdht'gen Avms bridht ev fidh Babn
Nuf ded Meered Fraujem Riicfen,
Und der Wogen Shanfelwiege
Walst fidy mit dem Frdft'gen Jllngtlllq,
Wit dem nimmermiiden Schwimmer,
Woge anf: und Woge abwdvts
Smmer weiter hin nad) Norden,
Wo die Uferfelfen ftarrven.

Unterm Glithn der Morgenedthe
Firbt ringdum dag Meer fidy purpurn,
Sdimmern leudytend auf die Wogen.
Gdon erfdeint in weiter Ferne
Jinland’8 feldgefrontes Ufer
Und erhebt fidh) immer hdher
Lor Ded3 Sdhwimmers freud’gen Blicfen.

4 *
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Wied lugu.

Jugew faft (GHEus laeneid,
Petfis laeneid merepinnal;
Riigutawa wetefdtfi
Weeretelled wirfu meesdta,
Ufinada ujujada
Rangutawa laente turjal
SKaugemalle falda poole.

Ja fui padwa lied walgus
Koidu pibuft lahti peafis,
Teretelles terafida
Taewaft batad Tilwamaie,
Mig fui lifeid merepinnal,

_Siidilindid laenetelle
Befineidu ebitawabd :
Jtudis Kalewide poega,
Rangelaste faswandifu
Goomeranua Fatdadelle.
J8tus wdafind wennifene
Korge falju viinfa peale,
Weteweerul wintfund (ifmeid
Ratufene pubfamaie ;
Istud falju viinfa peale
Wiafind feha farasdtama
Hommifufe tuule shul,
Wete laenete wilula,
J8tus maba Falju peale
Titlpind rammu toetama
Sabutawal faste jdilgil,
Peve farastawal aurul.

Goome tuuslar, tuuletarfa,

Oli paati randa jfitnud,
Lodjafesta abelaga
Salju tiilgi fitfendanud,
&t et laente mdnginmine,
Korgemate foifumine,
PMarutunle mdsfamine
Lootfifut ei IBhfunesfa.

Loululinnud fustifeelil



Fiinfter Gefong.

Diefer peitfdt mit ftarfen Armen
Die bewegte Meevesflade,
Und der Wogen Sdautelwiege

Sdyleudert ihn, den fiihnen Sd)miinmer,

Bon der Woge fhwanfem RNaden
Bu dem Kamm der nddiften Woge,
Dem Geftade immer ndber.

Unbd alg faun der junge Morgen
Gidy des Friihrothd Arm entwindend
Wit den erften Sonnenfirabhlen
Die ermadite Welt begriifte
Und die griinen Meeresnizen
Mit den ausgeftreuten Flittern
Haar und Bdnder eilig fhmiicdten,
Fabte fdon der Sobn des Kalew,
Diefer edle Riefenfprofling,

Feften Fuf an Finland’s Stranbde.
Gtwas mitde vou der Reife

RNabhm ex Plap anf einem Felfen,
Um fih nad) der weiten WMeerfabrt
Kurge Rube nur gu gdnnen.

Und die frifhen WMorgenliifte,

Die vom leichtbewegten Meexe
Ganft ded Feljend Rand Deftvichen,
Sithlten feine heifen Wangen,
Und mit jedem Athemzuge,

Den er auf dem Felfen rubend
Aus dec Riblen Seeluft {@opfte,
Fuble er frifder fidh und ftdrfer.

Finland’s windefund’ger Jaubrer
$Hatte fury vorber fein Fabrgeng
Unter einem Felfenvoriprung
An dem Ufer feftgefettes,

Dag das tiidfde Spiel der Wogen,
Bon dem Sturme aufgeftadelt

Ju vernidtungdrohudem Grimme,
Shm den Nadpen nidht zerbredhe.

Sdymetternd bradten fhon die BViglein

55

40



56

70

100 .

Wied Iugu.

Tousnuud pdifeft teretama.
* Xuba [Fufe [odritelles
ZTallab ferget tuuleteeda,
Oopif hoistab lepifusta,
Kagu fufub Funfifusta,
Zeifed lauljad tmmmifusta :
Laufid tdnu (ngufida
Wana ifale iluffa,

Taara taadile auunffa. *
PMuud ei looma lagedalle,
Laial faljulifel faldal
Kufagil ci lifumaies,

Gga rabwa vandamista,
Suimeste jdlgefida
SKufagilt et paiftuud filma.
Metfad, mded ja nurmefefed
Hinufimad foidu unda

Wue pddmwa palidtufel.

Ralewi poeg t3stis filma,
Gaatid waatmift fangemalle:
Kas ebt fustil jilge mdrfi,
Jdlge mdrfi, tunnigtdbte
Goome tuusdlarift woifs faada ?
Aga filma ulatujel
Midagi ei tibte tunda,

Ega leida mdrfifida.

Waitue hommifune rabhu
fKatis maada, fatis merda,
SKatid vabwa perefonda
Saitfelifu titwa alla.

Kalewi poeg, fangelane,
Pubtas pubu wdfind Teha,
Lastis fufu laugudelle
Tunnifefels afet wita.
Genni pdifefe paisdte,
Tabendelles tuule oogu
Mdvga riideid fuimatafid.
Une fiir ei annud aega



Fiinfter Gejang.

Shren Gruf der Morgenfonne,

* Gtieg die Lerche froflidy trillernd

Auf jum hoben Himmeld8dome,

Gdlug die Nadtigall im Waldden,

Rief der Kudul im Gebhege,

Bradyten alle Waldesvdglein,

Kedes Taut in feiner Weife,

Shren Dant dem Gottervater,

Bater Taara Preid und Ehre. *

Sonft war auf der weiten Fldde

An dem felfenveihen Strande

Kein Oefdydpf nod) in Bewegung,

Sabh man von den Strandbewohnern

Riemand nod) den Pfad betveten,

Reine Secle nody fich vegen.

@elbft die Walder, Berg’ und Aeder
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